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Miré se vini né Electrolux! Faleminderit qé keni zgjedhur pajisjen
toneé.

Né pérpjekjet tona pér té gené ekologjiké, ne jemi duke reduktuar asetet e letrés dhe
po ofrojmé manuale té plota pérdorimi né internet. Aksesoni manualin toné té ploté té

pérdorimit né electrolux.com/manuals

Merrni késhilla té pérdorimit, broshura, informacion pér ndregjen e problemeve,
@ shérbimin dhe riparimin né electrolux.com/support

Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé origjinale kémbimi pér pajisjen tuaj né
@ electrolux.com/shop

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.
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1. A TE DHENA PER SIGURINE

M Pérpara fillimit t& instalimit dhe pérdorimit té késaj
pajisje, lexoni me kujdes udhézimet e dhéna.

Prodhuesi nuk éshté pérgjegjes pér Iéndimet apo démet si
rezultat i instalimit apo pérdorimit t&€ papérshtatshém.
Gjithmoné mbajini udhézimet né njé vend té sigurt dhe ku
mund té arrihen lehté pér t'iu referuar né té ardhmen.

1.1 Siguria e fémijéve dhe personave vulnerabél

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té€ moshés 8 vjec e
sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike, ndijimesh
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ose mendore ose gé nuk kané eksperiencé dhe njohuri,
nése kéta mbahen nén mbikéqyrje ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe i kuptojné rreziget e
pérdorimit.

Fémijét nga 3 deri né 8 vje¢ dhe personat me aftési té
kufizuara shumé té theksuara dhe komplekse duhet té
mbahen larg nga pajisja, pérvecgse kur mbahen nén
monitorim t& vazhdueshém.

Fémijét mé té vegjél se 3 vje¢ duhet t& mbahen larg nga
pajisja, pérvegse kur mbikéqyren né menyreé té
vazhdueshme.

Fémijét duhet té monitorohen pér t'u siguruar se nuk luajné
me pajisjen.

Mbajeni té gjithé paketimin larg nga fémijét dhe hidheni até
si¢ kérkohet.

Mbajini detergjentet larg fémijéve.

Mbaijini fémijét dhe kafshét shtépiake larg pajisjes, gjaté
kohés qé dera e saj eshté e hapur.

Fémijét nuk duhet té kryejné pastrimin dhe mirémbaijtjen e
pajisjes pa mbikéqyrje.

1.2 Siguria e pérgjithshme

Kjo pajisje éshté vetém pér larjen dhe tharjen e rrobave té
llojit shtépiak gé lahen né lavatrige.

Kjo paisje éshté krijuar pér pérdorim shtépiak né ambient té
brendshém.

Kjo pajisje mund té pérdoret né zyra, dhoma hoteli, dhoma
bujtine, dhoma hoteli rural, si dhe né vende té ngjashme ku
pérdorimi nuk tejkalon (mesatarisht) nivelet e pérdorimit
shtépiak.

Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.

Ngarkesa maksimale e pajisjes éshté 8 kg. Mos tejkaloni
ngarkesén maksimale té ¢do programi (referojuni kapitullit
"Programet").
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Presioni i punés i ujit né pikén e hyrjes sé ujit nga lidhja e
daljes duhet té jeté midis 0,5 bar (0,05 MPa) dhe 10 bar

(1.0 MPa).

Vrima e ajrimit né pjesén e poshtme nuk duhet té€ mbulohet
nga tapeti, rrugica apo ndonjé mbulesé tjetér dyshemeje.
Pajisja duhet té lidhet me furnizimin me ujé duke pérdorur
kompletin e ri té tubave gé vjen me pajisjen ose komplete té
tjera té reja tubash té ofruara nga gendra e autorizuar e

shérbimit.

Zorrat e vjetra nuk duhen ripérdorur.

Pér té shmangur rreziget elektrike, nése kablloja e energjisé
elektrike éshté e démtuar, ajo duhet ndérruar nga
prodhuesi, gendra e autorizuar e shérbimit ose persona me

kualifikim t& ngjashém.

Pérpara se té kryeni shérbim mirémbaijtjeje, caktivizoni
pajisjen dhe higni spinén nga priza.
Mos pérdorni spérkatés me ujé me presion té larté dhe/ose

avull pér té pastruar pajisjen.

Pastrojeni pajisjen me copé té buté e té njomé. Pérdorni
vetém detergjente neutrale. Mos pérdorni produkte
gérryese, materiale té ashpra pastruese, tretés ose objekte

metalike.

2. UDHEZIMET PER SIGURINE

2.1 Instalimi

®

Instalimi duhet té jeté né pérputhje me
rregulloret pérkatés kombétare.

Higni té gjithé ambalazhin dhe bulonat e
transportit duke pérfshiré furgén prej gome
dhe distancatorin plastik.

Mbajini bulonat e transportit né njé vend té
sigurt. Nése pajisja do té transportohet né
té ardhmen, ata duhet té€ vendosen pér té
bllokuar kazanin pér té parandaluar
démtimet e brendshme.

Gjithmoné béni kujdes kur e |évizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni

4 SHQIP

gjithnjé doreza sigurie dhe képucé té
mbyllura.

Ndigni udhézimet e instalimit t&€ dhéna me
pajisjen.

Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

Mos e instaloni ose mos e pérdorni
pajisjen kur temperatura mund té jeté mé
e ulét se 0°C ose kur ekspozohet ndaj
kushteve atmosferike.

Zona e dyshemesé ku do té instalohet
pajisja duhet té jeté e sheshté, e
géndrueshme, rezistente ndaj nxehtésisé
dhe e pastér.

Sigurohuni gé ndérmijet pajisjes dhe
dyshemesé té qarkullojé ajér.



Pasi ta keni vendosur pajisjen né vendin e
saj té pérhershém té punés, kontrolloni qé
té jeté saktésisht e niveluar me ndihmén e
njé niveluesi. Nése jo, rregulloni kémbézat
si¢ duhet.

Mos e instaloni pajisjen direkt mbi njé
pileté né dysheme.

Mos spérkatni ujé mbi pajisje dhe mos e
ekspozoni até ndaj lagéshtirés sé tepért.
Mos e instaloni pajisjen né njé vend ku
dera e pajisjes nuk mund té hapet
plotésisht.

Mos vendosni njé ené té mbyllur pér té
grumbulluar ujin gé mund té rrjedhé nén
pajisje. Kontaktoni me Qendrén e
Autorizuar t& Shérbimit pér t'u siguruar se
cilét aksesoré mund té pérdoren.

2.2 Lidhja elektrike

/\ PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

PARALAJMERIM: Kjo pajisje &shté krijuar
pér t'u instaluar / lidhur me njé lidhje
tokézimi né ndértesé.

Pérdorni gjithmoné njé prizé té tokézuar té
instaluar si duhet.

Sigurohuni gé parametrat né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me vlerat
elektrike té rrjetit elektrik.

Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

Sigurohuni gé t&é mos démtoni prizén dhe
kabllon elektrike. Nése kablloja elektrike
duhet zévendésuar, kjo duhet béré nga
Qendra joné e autorizuar e shérbimit.
Pajisjen futeni né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni gé spina té jeté e
arritshme pas montimit té pajisjes.

Mos e prekni kabllon elektrike ose spinén
e rrymés me duar té lagura.

Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e
térhequr nga kablloja elektrike. Gjithmoné
térhigeni kabllon elektrike duke e kapur
nga spina.

2.3 Lidhja e shkarkimit té ujit

Uji i hyrjes nuk duhet té kalojé 25 ° C.
Mos u shkaktoni démtim tubave té ujit.
Pérpara lidhjes me tuba té rinj, tubat gé
nuk jané pérdorur pér njé kohé té gjaté,
aty ku jané kryer punime riparimi ose jané

vendosur pajisje té reja (sahate uji, et;.),
|€reni ujin té rrjiedhé derisa té jeté i
kthjellét dhe i pastér.

» Sigurohuni gé té mos keté rriedhje té
dukshme uji gjaté dhe pas pérdorimit té
paré té pajisjes.

¢ Mos pérdorni zorré zgjatuese nése zorra e
hyrjes sé ujit éshté tepér e shkurtér.
Kontaktoni me Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit pér zévendésimin e zorréve té
hyrjes sé uijit.

* Gjaté shpaketimit té& pajisjes, ka mundési
té shihni té derdhet ujé nga zorra e
shkarkimit. Kjo ndodh pér shkak té testimit
té pajisjes me ujé né fabriké.

* Ju mund ta zgjasni zorrén e kullimit né
maksimumi 400 cm. Kontaktoni Qendrén e
Autorizuar té Shérbimit pér zorrén tjetér té
kullimit dhe zgjatimin.

« Sigurohuni gé rubineti té jeté i arritshém
pas montimit.

2.4 Pérdorimi

/N PARALAJMERIM!

Rrezik plagosjeje, goditjeje elektrike,
zjarri, djegieje ose démtimi té pajisjes.

* Ndigni udhézimet e sigurisé né
ambalazhin e detergjentit.

* Mos vendosni produkte qé marrin flaké
ose sende té lagura me produkte té
ndezshme brenda, prané pajisjes ose mbi
té.

¢ Mos lani pélhura gé jané té ndotura
shumé me vajra, graso apo substanca té
tjera vajore. Mund té démtojé pjesét prej
gome té pajisjes. Lajini paraprakisht me
doré kéto pélhura pérpara se t'i ngarkoni
né pajisje.

* Mos pérdorni aroma rrobash pér té
shmangur rrezikun e démtimit té pjeséve
plastike dhe prej gome té pajisjes.

¢ Mos e prekni xhamin e derés gjaté kohés
Q€ pajisja éshté né puné e sipér. Xhami
mund té nxehet.

« Sigurohuni gé té keni hequr té gjitha
objektet metalike nga rrobat.

2.5 Shérbimi

« Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezervé origjinale.
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Ju lutemi vini re se vetériparimi ose
riparimi joprofesional mund té keté pasoja
sigurie dhe mund té zhvlerésojé
garanciné.

Pjesét e méposhtme té kémbimit jané té
disponueshme pér té paktén 10 vjet pas
daljes nga qarkullimi t& modelit: motori
dhe karbonginat e motorit, transmisioni
mes motorit dhe kazanit, amortizatorét
dhe sustat, kazani i larjes, grupi i pasmé i
kazanit dhe kushinetat pérkatése,
ngrohésit dhe elementet e ngrohjes, duke
pérfshiré pompat e nxehtésisé, tubacionet
dhe pajisjet pérkatése duke pérfshiré
zorrét, valvulat, filtrat dhe bllokuesit e uijit,
garqet elektrike, ekranet elektrike, celésat
e presionit, termostatet dhe sensorét,
softuerét dhe firmuerét duke pérfshiré
softuerin e rivendosjes, derén, menteshén
dhe guarnicionet e derés, guarnicionet e
tjera, grupin e kygjes sé derés, mjetet
periferike plastike si p.sh. foleté e
detergjentit. Afati mund té jeté mé i gjaté
né vendin tuaj. Pér informacion té
métejshém, vizitoni fagen toné té
internetit.

Ju lutemi vini re se disa nga kéto pjesé
kémbimi jané té disponueshme vetém pér
riparuesit profesionisté, dhe se jo té gjitha
pjesét e kémbimit u pérshtaten té gjitha
modeleve.
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* Né lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té& kémbimit té shitura
vegmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet
elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit t&
pérdorimit té pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione té
tjera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndrigim né ambiente shtépiake.

2.6 Eliminimi i pajisjes

/N PARALAJMERIM!
Rreziku i Iéndimit ose mbytjes.

« Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
me energji dhe ai me ujé.

« Priteni kabllon e rrjetit elektrik prané
pajisjes dhe hidheni até.

* Higni kapésen e derés pér té parandaluar
ngecjen e fémijéve dhe té kafshéve
shtépiake brenda kazanit.

« Hidheni pajisjen né pérputhje me kérkesat
lokale pér hedhjen e pajisjeve mbeturina
elektrike dhe elektronike (WEEE).



3. PERSHKRIMI | PRODUKTIT

3.1 Pérmbledhja e funksioneve té pajisjes

Pjesa e sipérme Bl Tubi i shkarkimit

Foleja e detergjentit El Lidhja e tubit té furnizimit me ujé
Paneli i kontrollit Kordoni elektrik

Doreza e derés Bulonat transit

Etiketa e specifikimeve Suporti i tubit

A Ngjitésja e kujtuesit té shpejté

Kémbét pér nivelimin e pajisjes

Pllaka e té dhénave raporton:

EUPAE i o A. Kodi QR
f’%% HZ;‘;TZM__*’::‘“""‘”"OOW . B. Emriimodelit
EI‘«-IE'-..m H I IrSevNo 00000000 C. Numri i produktit
A BCD E D. Spem.flklm.et elektrike
E. Numri serial

Skanoni kodin QR né pajisje pér té regjistruar produktin tuaj dhe pér té pérfituar sa mé shumé prej tij.

. I:D Aksesoni detajet e pajisjes tuaj, dokumentacion dhe artikuj sesi t& pérdorni vegorité mé té mira
(Manuali i pérdorimit éshté gjithashtu i disponueshém né electrolux.com/manuals )

. ﬂ Merrni késhilla pér pérdorimin, zgjidhjen e problemeve, informacion pér shérbimin dhe riparimin
(gjithashtu té disponueshém né electrolux.com/support )

. @ Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé kémbimi pér pajisjen tuaj (gjithashtu té€ disponueshme né
electrolux.com/shop )
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4. INFORMACIONI TEKNIK

Pérmasat Gjerésia / Lartésia / Thellésia totale 59,6 cm /84,7 cm /57,7 cm
Lidhja elektrike Tensioni 230V

Overall power 1900 W

Fuse 10A

Frekuenca 50 Hz

Niveli i mbrojtjes kundér hyrjes sé€ grimcave té ngurta dhe lagéshtisé i siguruar  IPX4
prej mbulesés mbrojtése, pérveg rasteve kur pajisjet e voltazhit té ulét nuk kané
mbrojtje nga lagéshtia

Presioni i furnizimit me ujé Minimal 0.5 bar (0.05 MPa)

Maksimal 10 bar (1.0 MPa)
Furnizimi me ujé 1) Ujé i ftoht&
Ngarkesa maksimale Té pambukta 8 kg

1) Lidheni zorrén e hyrjes sé ujit me njé rubinet me 3/4" filetim.

5. INSTALIMI

/\ PARALAJMERIM! mbrojtésen nga pjesa e poshtme.

Referojuni kapitujve pér siguriné.

5.1 Shpaketimi

1. Hapeni derén. Nxirrni t& gjitha rrobat nga
kazani.

/\ KUJDES!

Mos e shtrini lavatricen nga ana e
pérparme.

3. Vendosni pajisjen pas né pozicion
vertikal. Higni kabllon e furnizimit me
energji dhe zorrén e shkarkimit nga

/\ KUJDES! mbajtéset e zorrés.

Aksesorét gé keni marré bashké me
pajisjen mund té variojné né varési té
modelit.
2. Vendoseni elementin e paketimit né
dysheme prapa pajisjes dhe uleni me
kujdes mbi pjesén e saj té€ pasme. Higni
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/N PARALAJMERIM!

Ka mundési té shihni té& derdhet ujé
nga zorra e shkarkimit. Kjo ndodh
sepse makina larése éshté testuar né
fabriké.

4. Higni tre bulonat e transportit dhe nxirrni
jashté distancatorét plastiké.

5. Vendosni népér vrima tapat plastike gé
gjeni né gesen e manualit t& pérdorimit.

Rekomandojmé ta mbani té gjithé
ambalazhin dhe bulonat e
transportit pér ¢cdo rast kur ju
duhet ta transportoni pajisjen.

5.2 Informacion pér instalimin
Pozicionimi dhe nivelimi

Rregulloni pajisjen saktésisht pér té
parandaluar dridhjen, zhurmén dhe l€évizjen e
pajisjes kur éshté né puné.

1. Instalojeni pajisjen mbi njé dysheme té
forté e té sheshté. Pajisja duhet té jeté e
niveluar dhe e palévizshme. Kontrolloni gé
pajisja t&€ mos preké murin apo pajisje té€ tjera
dhe gé té keté qarkullim té ajrit poshté
pajisjes.

2. Lironi ose shtréngoni kémbézat pér té
rregulluar nivelin. Té gjitha kémbét duhet té
géndrojné miré mbi dysheme.

/N\ PARALAJMERIM!

Mos vendosni materiale prej kartoni, druri
ose té ngjashme poshté kémbéve té
pajisjes pér té pérshtatur nivelin.

Zorra e futjes sé ujit

/\ KUJDES!

Sigurohuni gé zorrét t&€ mos kené
démtime dhe gé té mos keté rriedhje nga
vendet e bashkimit. Mos pérdorni zorré
zgjatuese nése zorra e hyrjes sé uijit
éshté tepér e shkurtér. Kontaktoni
gendrén e servisit pér informacion mbi
z&vendésimin e zorrés sé furnizimit.

1. Lidhni zorrén e hyrjes sé ujit me pjesén e
pasme té pajisjes nése ka nevojé.
Zakonisht, vjen e instaluar nga fabrika.

2. Pozicionojeni até majtas ose djathtas né
varési té pozicionit té rubinetit té uijit.
Sigurohuni gé zorra e hyrjes sé ujit té
mos jeté né pozicion vertikal.

3. Nése éshté e nevojshme, lironi dadon
unazeé pér ta vendosur né pozicionin e
duhur.

4. Disa modele mund té pérmbajné zorrén e
hyrjes me pajisje pér ndalimin e ujit.
Parandalon ¢do rriedhje né zorré pér
shkak té vjetrimit t&€ natyrshém té saj.
Sektori né dritare tregon kété gabim A.
Nése kjo ndodh, mbylini rubinetin e ujit
dhe kontaktoni me gendrén e autorizuar
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té shérbimit pér informacion mbi
zévendésimin e zorrés.

Y
6 &

5. Lidheni fundin tjetér té zorrés sé hyrjes sé
ujit TE FTOHTE te rubineti i ujit té ftohté
me filetim 3/4".

/\ PARALAJMERIM!
Uji i hyrjes nuk duhet té kalojé 25 ° C.

Shkarkimi i ujit
Zorra e shkarkimit duhet t&€ géndrojé né njé

lartési jo mé té vogél se 60 cm dhe jo mé té
madhe se 100 cm.

@

Ju mund ta zgjasni zorrén e kullimit né
maksimumi 400 cm. Kontaktoni gendrén
e autorizuar té servisit pér té bleré zorrén
tjetér té kullimit dhe zgjatimin.

Zorra e shkarkimit mund té lidhet né ményra té ndryshme:

min.600 mm
max.1000 mm

* Pjesét e kémbimit mund té ndryshohen pa paralajmérim.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit té krijojé njé
hark pér té parandaluar qé copézat té futen
né pajisje nga lavamani.

Lidhni zorrén e shkarkimit me spigotén dhe
shtréngojeni me njé fasheté. Sigurohuni gé
tubi i shkarkimit té krijojé njé hark pér té
parandaluar qé copézat té futen né pajisje
nga lavamani.
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Pozicionojeni zorrén direkt né njé tub
shkarkimi té futur né murin e dhomés dhe
shtréngojeni me fasheté.

Pa udhézuesin e zorrés plastike, me njé
spigoté pér lavaman- Vendoseni zorrén e
shkarkimit né spigoté dhe sigurojeni me njé
fasheté.



Zorra e shkarkimit mund té pérkulet né formé
U dhe té vendoset rrotull udhézuesit plastik.
Né cepin e njé lavamani - Shtréngojeni
udhézuesin me rubinetin e ujit ose né mur.

@

Sigurohuni gé udhézuesi plastik t& mos
|évizé kur pajisja shkarkon dhe fundi i
zorrés sé shkarkimit t& mos jeté i zhytur
né ujé. Mund té kthehet ujé i ndotur
brenda né pajisje. Blini aksesoré nga
distributori lokal.

Né njé tub vertikal me vrimé ajrimi - Fusni
zorrén e shkarkimit direkt né njé tub
shkarkimi ose tub vetikal

®

Gryka e zorrés sé shkarkimit duhet té
ajroset gjithmoné, pra diametri i
brendshém i tubit t& shkarkimit (min. 38
mm - min. 1,5") duhet té jeté mé i madh
se diametri i jashtém i zorrés sé
shkarkimit.

5.3 Lidhja elektrike

Né fund té instalimit mund té futni spinén né
prizé.

Pllaka e specifikimeve dhe kapitulli "Té
dhénat teknike" tregojné specifikimet e

6. PANELI | KONTROLLIT

6.1 Pérshkrimi i panelit té kontrollit

nevojshme elektrike. Sigurohuni gé té jené né
pajtim me rrjetin kryesor elektrik.

Kontrolloni gé instalimi elektrik i shtépisé suaj
mund ta pérballojé ngarkesén maksimale té
kérkuar, duke marré parasysh ¢do pajisje
tjetér né pérdorim.

Lidheni pajisjen né njé prizé me tokézim.

Kablloja e rrjetit elektrik duhet té jeté
lehtésisht e arritshme pas instalimit té
pajisjes.

Pér punimet elektrike gé& nevojiten pér
instalimin e késaj pajisjeje, kontaktoni me
gendrén toné té autorizuar té shérbimit.
Prodhuesi nuk pranon asnjé pérgjegjési pér
démtimin ose Iéndimin nga mosrespektimi i
masave té& mésipérme paraprake té sigurisé.

mm— ¢
— o | 1
— o L
. — —
e B U

(=] < o ]
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Q)

Celési i programeve

0]

Spin fusha me prekje e pakésimit
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Temperature fusha me prekje
Ekrani

Paralarja fusha me prekje L
6 Hekurosje e lehté fusha me prekje —:S
Naté fusha me prekje )

6.2 Ekrani

S oC

[ =t

7. OPSIONET

7.1 Temperature

Vendosni kété opsion pér té ndryshuar
temperaturén e parazgjedhur.

Treguesi x-= ujé i nxehté + i ftohté.
Treguesi i temperaturés sé vendosur ndizet.
7.2 Spin

Me kété opsion ju mund té ndryshoni
shpejtésiné e parazgjedhur té centrifugimit.

12 SHQIP

+
Shpélarje shtesé fusha me prekje =l
Fillo/Pusho fusha me prekje >l
Delay Start fusha me prekje

p=y =y
=N =)

Time Save fusha me prekje @

>

Zona e kohés:

» Koha e programit.

» Kodet e alarmit. Referojuni kapitullit
“Zgjidhja e problemeve” pér
pérshkrimin e tyre.

* Nivelii Time Save

» Trguesi i oréve totale té punés té
pajisjes. Referojuni seksionit
"Numéruesi i oréve té punés" né
paragrafin "Cilésimet" pér mé shumé
detaje.

Treguesi i Nisjes me vonesé.

Treguesi i Bllokimit pér fémijét.

Treguesi i Bllokimit t& derés:

+ Eshté i ndezur, nuk mund ta hapni
derén.

+ Eshté i fikur, mund ta hapni derén.

* Po pulson, nuk mund ta hapni derén.
Prisni disa minuta derisa treguesi té
fiket.

E. Treguesit e fazés sé larjes.

. w: faza e larjes
. tl faza e shpélarjes
. @): faza e centrifugés

cow

Drita treguese e shpejtésisé sé vendosur
ndizet.

Opsionet shtesé té centrifugimit:
Pa centrifugim @5

* Vendosni kété opsion pér té caktivizuar té
gjitha fazat e centrifugimit. Disponohet
vetém faza e shkarkimit.

« Treguesi pérkatés ndizet.

* Vendosni kété opsion pér pélhura shumé
delikate.



» Faza e shpélarjes pérdor mé shumé ujé
pér disa programe larjeje.

Ndérprerje e shpélarjes =

* Vendosni kété opsion pér té parandaluar
rrudhat e rrobave.

» Treguesi pérkatés ndizet.

» Ka ujé né kazan kur pérfundon programi.

» Kazani rrotullohet rregullisht pér té
parandaluar krijimin e rrudhave.

» Dera géndron e bllokuar. Pér té zhbllokuar
derén duhet té shkarkoni ujin.

®

Pér ta shkarkuar ujin, referojini kapitullit
"Né pérfundim té programit".

7.3 Paralarja L

Me kété opsion mund té shtoni njé fazé
paralarjeje te njé program larjeje.

Treguesi pérkatés ndrigon.

» Pérdoreni kété funksion pér té shtuar njé
fazé paralarjeje pérpara fazés sé larjes.
Ky opsion rekomandohet pér rrobat e
ndotura shumé, veganérisht nése
pérmbajné réré, pluhur, balté dhe grimca
té tjera té ngurta.

®

Ky opsion mund té rrisé pak kohézgjatjen
e programit.

7.4 Hekurosje e lehté </

Pajisja lan dhe centrifugon rrobat me kujdes
pér té parandaluar krijimin e rrudhave.

Pajisja e ul shpejtésiné e centrifugimit, pérdor
mé shumé ujé dhe e pérshtat kohézgjatjen e
programit sipas llojit té rrobave.

Treguesi pérkatés ndizet.

7.5 Shpélarje shtesé 5]

Me kété opsion mund té shtoni disa shpélarje
sipas programit t& zgjedhur té larjes.

Pérdoreni kété opsion pér personat me alergji
ndaj mbetjeve té€ detergjentit dhe me I€kuré té
ndjeshme.

@

Ky opsion rrit kohézgjatjen e programit.

Ndizet drita treguese pérkatése.

7.6 Naté QU

Té gjitha fazat e centrifugimit t&€ ndérmjetme
dhe pérfundimtare anulohen dhe programi
pérfundon me ujé né kazan. Kjo ndihmon pér
té reduktuar rrudhosjen. Duke gené se
programi éshté shumé i heshtur, éshté i
pérshtatshém pér t'u pérdorur gjaté natés kur
disponohen edhe tarifa mé té lira pér
energjiné elektrike. Né disa programe,
shpélarjet kryhen me mé shumé ujé. Dera e
furrés géndron e mbyllur. Kazani rrotullohet
rregullisht pér té reduktuar rrudhosjen. Duhet
té zbrazni ujin pér té hapur derén. Nése

prekni FiIIo/Pusho|>||butonin, pajisja kryen
vetém fazén e shkarkimit.

@

Pajisja e zbraz ujin automatikisht pas afro
18 orésh.

7.7 Delay Start

Me kété opsion mund ta shtyni fillimin e
programit deri né njé kohé mé té té volitshme.

Prekni né ményré té pérséritur butonin pér té

vendosur shtyrjen e kérkuar. Koha rritet me
hapa prej 30 minutash deri né 20 orésh.

Né ekran shfaqget treguesi & dhe koha e
zgjedhur e shtyrjes. Pasi prekni butonin Fillo/

Pusho|>||, pajisja fillon numérimin mbrapsht
dhe dera éshté e kygur.

7.8 Time Save &

Kur vendos njé program larjeje, ekrani tregon
kohézgjatjen e parazgjedhur dhe =~~~ vija.

Prekni butonin Time Save@s pér té reduktuar
kohézgjatjen e programit sipas nevojave
tuaja. Ekrani shfaq kohézgjatjen e re té
programit dhe njé numér vijash do té ulen
pérkatésisht:

e pérshtatshme pér njé ngarkesé té
ploté me rroba me ndotje normale.
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pér té laré artikujt me ndotje té
pérditshme (rekomandohet maksimumi
gjysmé ngarkese).

pér té laré shpeijt artikujt pothuajse pa
ndotje.

Time Save éshté i disponueshém vetém me
programet né tabelé.
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8. SKICA E PROGRAMEVE

1) Kohézgjatja e paracaktuar pér té gjitha programet.

Programi Shpejtésia Ngarkesa Pérshkrimi i programit
Temperatura e referencé e maksimal (Lloji i ngarkesés dhe niveli i ndotjes)
parazgjedhur centrifugimit e
Diapazoni i Gamae
temperaturés shpejtésisé
sé
centrifugimit
Eco 40-60 1200 rpm 8 kg Té pambuktat e bardha dhe me ngjyra té shpejta.
40°C 1) (1200- 400 Artikuj t& ndotur normalisht. Konsumi i energjisé ulet
rrpm) dhe koha e programit té larjes zgjatet, duke siguruar
rezultate té& mira né larje.
Cottons 1200 rpm 8 kg Té pambuktat e bardha dhe me ngjyra. Artikuj me
40°C (1200- 400 ndotje normale, t&€ madhe dhe té lehté.
90°C - Ftohté rrpm)
Synthetics 1200 rpm 3 kg Artikuj sintetiké ose tekstile té pérziera. Artikuj té
30°C (1200- 400 ndotur normalisht.
60°C - Ftohté rrpm)
Delicates 1200 rpm 2kg Tekstile delikate té tilla si akrilike, viskoze dhe
30°C (1200- 400 tekstile té pérziera kérkojné larje mé delikate.
40°C - Ftohté rrpm) Artikuj me ndotje normale dhe té lehté.
Wool @] 1200 rpm 1.5 kg Té leshta qé lahen né makiné larése, té leshta qé
40‘3‘6 (1200- 400 lahen me doré dhe tekstile té tjera me simbolin e
40°C - Ftohté rrpm) kujdesit "larje me doré"2),
Denim 800 rpm 3 kg Program special pér xhinse me fazé delikate
30°C (1200 - 400 larjeje pér té minimizuar zbehjen e ngjyrave dhe
40 °C - Ftohté rrpm) shenjat. Pér kujdes mé té miré, rekomandohet njé

ngarkesé e reduktuar.
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Programi Shpejtésia Ngarkesa Pérshkrimi i programit

Temperatura e referencé e maksimal (Lloji i ngarkesés dhe niveli i ndotjes)

parazgjedhur centrifugimit e

Diapazoni i Gamae

temperaturés shpejtésisé
sé
centrifugimit

Sportswear 1200 rpm 3 kg Artikuj sintetiké dhe delikaté. Artikuj me ndotje té

30°C (1200- 400 lehté ose artikuj pér freskim.

40°C - Ftohté rrpm)

Spin/Drain 1200 rpm 8 kg Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe
(1200 -400 tekstileve delikate. Pér té centrifuguar rrobat dhe pér
rrpm) té shkarkuar ujin e kazanit.

Rinse 1200 rpm 8 kg Pér té shpélaré dhe rrotulluar kazanin. T€ gjitha
(1200- 400 tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé
rrpm) delikate. Reduktoni shpejtésiné e centrifugimit sipas

llojit té rrobave.

Dark Clothes 1200 rpm 8 kg Artikuj pambuku ose sende prej pélhure té

40°C (1200- 400 pérziera me ngjyra té erréta. Artikuj t& ndotur

60°C - Ftohté rrpm) normalisht.

Anti-Al (ﬁ) 1200 rpm 8 kg Artikuj té bardhé té pambukté. Ky program largon

no' ergy (1200- 400 mikroorganizmat falé njé faze larjeje me temperaturé
60°C rrpm) qé mbahet mbi 60°C pér disa minuta. Kjo ndihmon né
hegjen e mikrobeve, baktereve, mikroorganizmave
dhe grimcave. Njé fazé tjetér shpélarjeje siguron
hegjen si¢ duhet té& mbetjeve té detergjentit dhe
polenit/substancave alergjike. N& kété ményré larja
éshté mé efektive.

14min Refresh 800 rpm 1.5 kg Tekstile sintetike dhe té pérziera. Artikuj t& ndotur

30°C (800- 400 rrpm) shumé pak dhe artikuj pér té rifreskuar.

30min Wash 1200 rpm 3 kg Tekstile sintetike dhe té pérziera. Artikuj t& ndotur

40°C (1200- 400 lehté.

40°C - 30°C rrpm)

60min Wash 1200 rpm 5kg Rrobat e pambukta dhe sintetike me ngjyra qé nuk

30°C (1200- 400 zbehen. Program i ploté larjeje g€, brenda vetém 60

60°C - 30°C rrpm) minutash, lan rrobat e pérditshme me ndotje intensive

dhe garanton performancé té miré né larje brenda njé
kohe té shkurtér.

1) Sipas Rregullores 2019/2023 té& Komisionit t&€ BE-sé, ky program né 40 °C mund té pastrojé rrobat me ndotje
normale té deklaruara se mund té lahen né 40 °C ose 60 °C, sé bashku né té njéjtin cikél.

®

Pér temperaturén e arritur né rroba, kohézgjatjen e programit dhe té dhénat e tjera, ju lutemi shikoni kapitullin

“Vlerat e konsumit”.

Programet mé efikase né lidhje me konsumin e energjisé jané né pérgjithési ato qé performojné né
temperatura mé té uléta dhe kohézgjatje mé té gjata.

2) Gjaté kétij cikli kazani rrotullohet ngadalé pér té garantuar larje delikate. Mund té duket gé kazani nuk rrotullohet
fare ose nuk rrotullohet miré, por &shté normale pér kété program.
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Pajtueshméria e opsioneve té programit

g & &
% & o t
= — =, L S =
o £ g O LW = B L § o
(] >
o O o ]
o £ °
Programi =
Eco 40-60 u ] n
Cottons u [ [ [ n n n n
Synthetics [ ] ] [ ] [ ] [ ] [ ] ] [ ] [ ]
Delicates u L] n n n n n
Wool @l " " " . u
Denim [ ] ] ] n n n
Sportswear u L] L] L] ] n n
Spin/Drain u L] n
Rinse u n ] ] n
Dark Clothes [ [ [ n [ n n
Anti-Allergy @ . . " " " .
14min Refresh u L] ] n
30min Wash u L n
60min Wash u L] ] . -
Detergjentét e pérshtatshém pér programet e larjes
Pluhur Fig Leng per  nojikate ts
Programi : rroba me Special
9 universall) universal e leshta P
Eco 40-60 A A A - -
Cottons
A A A - -
Synthetics
A A A _— _—
Delicates
- - _— A A
Wool @l - - - . 4
Denim
- - A A A

16 SHQIP



Léng pér

Pluhur é i é
Programi i 1) unli-\‘/e:rgsal rroba me Dﬁg';zttz < Special
universal ngjyra

Sportswear

- A A - A
Dark Clothes

- - A A A
Anti-Allergy aw 4 4 . - -
14min Refresh - 4 4 - -
30min Wash

- A A - -
60min Wash

A A A - -

1) Né temperaturé mé té larté se 60 °C rekomandohet pérdorimi i detergjentit pluhur.

4 = Rekomandohet

9. CILESIMET

9.1 Bllokimi pér fémijét B

Me kété opsion, mund té parandaloni gé
fémijét té luajné me panelin e kontrollit.

+ Pér té aktivizuar/gaktivizuar kété opsion,
shtypni dhe =] né té njéjtén kohé
derisa terguesi Bté ndizet/té fiket.

Mund ta aktivizoni kété opsion:

* Pasi té shtypni |>|| opsionet dhe celési i
programit jané kygur.

» Pérpara se té shtypni [>|| pajisja nuk
mund té ndizet.

9.2 Shpélarje shtesé e pérhershme

Me kété funksion mund té keni né ményré té
pérhershme njé shpélarje shtesé kur
vendosni njé program té ri.

+ Pér té aktivizuar/gaktivizuar kété opsion,
shtypni L dhe S/ né t& njgjtén kohé
+
derisa treguesi [=lté ndizet/fiket.
9.3 Sinjalet akustike

Sinjalet akustike funksionojné kur:

-- = Nuk rekomandohet

* Programi ka pérfunduar.

« Pajisja ka njé defekt.

Pér té gaktivizuar/aktivizuar sinjalet
akustike, shtypni QU dhe [ né té njétén kohé
pér 3 sekonda.

@

Nése caktivizoni sinjalet akustike, ato
vazhdojné té punojné kur pajisja nuk
funksionon si¢ duhet.

9.4 Matési i oréve té punés

Mund té shikoni kohén totale té punés sé
pajisjes né oré, duke filluar gé nga ndezja e
paré. Kjo vleré do t& maté kohén e punés sé
cikleve (nuk pérfshin kohén e pushimeve,
kohén e shtyrjes sé programit). Pér té paré
kété vleré, veproni si vijon:

1. Ndizni pajisjen duke e rrotulluar gelésin e
programit né Eco 40-60 pozicionin e
programit (pozicioni i 1-ré né drejtim té
akrepave té orés).

2. Shtypni dhe mbani té shtypni butonin )

dhe B3 pér disa sekonda (brenda 10
sekonave pas ndezjes. Pas kétyre 10
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sekondave, aktivizohet kombinimi i gelésit
dhe gaktivizon sinjalet akustike).

3. Pas 3 sekondash, orét totale té& punés sé
pajisjes tregohen né ekran: p.sh. 1276
oré, ekrani tregon tekstin Hr pér 2
sekonda, 12 (mijéra dhe gindra) pér 2
sekonda dhe 76 (dhjetéra dhe njési).

®

Nése procedura nuk funksionon (pér
shkak té ndérprerjes, pozicionit t&€ gabuar
té fushés sé programit ose kombinimit t&
gabuar té gelésit), fikeni pajisjen dhe
pérsériteni sekuencén nga fillimi.

9.5 Rivendosja né gjendje fabrike

Ky funksion lejon té rikthehen opsionet e
paracaktuara té fabrikés. Pér té aktivizuar
kété opsion ndigni hapat mé poshté:

10. PERDORIMI | PERDITSHEM

Ndizni pajisjen duke e rrotulluar gelésin e
programit né Synthetics pozicionin e
programit (pozicioni i 3-t€ né drejtim té
akrepave té orés).

2. Shtypni dhe mbani té shtypni butonin i

dhe &J pér disa sekonda (brenda 10
sekonave pas ndezjes. Pas kétyre 10
sekondave, aktivizohet kombinimi i ¢elésit
dhe caktivizon sinjalet akustike).

3. Ekrani do té shfaqé = = = pér rreth 5

sekonda.

@

Nése procedura nuk funksionon (pér
shkak té& ndérprerjes, pozicionit t& gabuar
té fushés sé programit ose kombinimit té
gabuar té celésit), fikeni pajisjen dhe
pérsériteni sekuencén nga fillimi.

/N\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

10.1 Mbushja e ngarkesés

1. Hapni derén e pajisjes

2. Zbrazni xhepat dhe shpalosni rrobat
artikujt pérpara se t'i vendosni ato brenda
pajisjes.

3. Vendosni rrobat né kazan, njé nga njé.

Sigurohuni t& mos futni rroba né kazan.

4. Mbylini derén fort.
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/\ KUJDES!

- Sigurohuni se asnjé rrobé nuk mbetet
ndérmjet guarnicionit dhe derés. Ekziston
njé rrezik i rriedhjes sé ujit ose démtimit
té rrobave.

- Larja e njollave tepér té ndotura me vaj
dhe graso ose pérdorimi i parfumeve
mund té shkaktojé démtim té pjeséve
plastike dhe prej gome té pajisjes.




10.2 Ndarjet e detergjentit. Pérdorimi dhe shtesat

1. Matni sasiné e specifikuar té detergjenteve
dhe té zbutésit té rrobave.

2. Vendosni detergjentin dhe zbutésin e
rrobave te ndarjet e duhura.

3. Mbylleni me kujdes sirtarin e detergjentit.

Ndarja pér fazén e larjes.

Nése pérdorni detergjent té Iéngshém,
vendoseni menjéheré pérpara sesa té
filloni programin.

1]

Kutia pér aditivét e I1éngét (zbutés
rrobash, niseshte).

B

Niveli maksimal i sasisé sé aditivéve
té léngshém.

MAX

Kapaku pér detergjentin pluhur ose té
Iéngshém.

LR,

Kur caktoni njé program (ose opsion) me paralarje,
vendoseni detergjentin pér fazén e paralarjes direkt
né kazan.

@

Gjithmoné zbatoni udhézimet qé gjeni tek
ambalazhi i produkteve té detergjentit,
por rekomandojmé gé té mos tejkaloni
nivelin maksimal té treguar. Kjo sasi
garanton rezultatet mé té mira né larje.

®

Pas njé cikli larjeje, nése éshté e
nevojshme, higni mbetjet e detergjentit
nga kutia e detergjentit.

10.3 Detergjent i Iéngét ose pluhur

Pozicioni i parazgjedhur i ndaréses éshté
Detergjent pluhur.

Pér té pérdorur detergjent té IEngshém,
vendosni ndarésen né pozicionin e duhur.

1. Hiq sirtarin. Shtypni vendin me (PUSH) pér té
nxjerré sitarin lehtésisht.

2. Kthejeni ndarésen poshté.

3. Kthejeni mbrapa sirtarin né fole.

@

Kur pérdorni detergjentin e 1éngét:

* Mos e tejkaloni dozén e detergjentit té
Iéngshém qé tregohet né ndarje.

* Mos pérdorni detergjenté xhelatinozé
ose detergjenté prej [éngu té trashé.

* Mos e vendosni programin me
paralarje.

* Mos e vendosni nisjen me vonesé.
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Kur té doni ta ktheni, pérdorni detergjent pluhur:

1. Hiq sirtarin.

2. Pérshtatni ndarésin né pozicionin lart.

3. Kthejeni mbrapa sirtarin né fole.

Sigurohuni gé kapaku t& mos shkaktojé bllokim
kur té& mbylini sirtarin.

Vendosja e njé programi

1. Rrotullojeni gelésin e programit dhe
vendosni programin:

* Pulson treguesi Dl

» Ekrani tregon nivelin e Menaxherit té
kohés, kohézgjatjen e programit dhe
treguesit e fazave té programit.

2. Nése éshté e nevojshme, ndryshoni
temperaturén dhe shpejtésiné e
centrifugimit ose shtoni funksione nga ato
té disponueshmet. Kur aktivizoni njé
opsion, treguesi i opsionit t& vendosur
ndizet.

®

Nése e vendosni dicka né ményré té
pasakté, ekrani tregon mesazhin E [l

10.4 Informacion shtesé pér
pérdorimin e pérditshém.

Dallimi i ngarkesés me AutoSense System
AutoSense nis llogaritjen e peshés sé
ngarkesés pér té llogaritur kohézgjatjen reale
té programit. Pajisja rregullon automatikisht
kohézgjatjen e programit pér rrobat pér té
arritur rezultatet mé t& mira né larje brenda
kohés mé té shkurtér t& mundshme.
AutoSense nuk éshté i disponueshém
programe me cikle té shkurtér.
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Nisja e njé programi

Prekni butonin FiIIo/Pusho[>|| pér té nisur
programin. Treguesi pérkatés ndalon sé
pulsuari dhe géndron i ndezur. Programi
fillon, dera mbyllet. Ekrani shfaq treguesin
Programi fillon, dera éshté e bllokuar. Ekrani

shfaq treguesin“u.

Nisja e njé programi me ané té ndezjes té
vonuar

1.Prekni Delay Star’[@ butonin né ményré té
pérséritur derisa ekrani tregon kohén e
déshiruar té vonesés.

2. Prekni butonin Fillo/Pushol>|l. Dera e
pajisjes kyget dhe fillon numérimin mbrapsht
té shtyrjes sé programit. Kur pérfundon
numeérimi mbrapsht, programi fillon
automatikisht.

Ndérprerja e njé programi dhe ndryshimi i
opsioneve.

1.Kur programi éshté né puné, mund té
ndryshoni vetém disa opsione. Prekni butonin

Fillo/Pushol> .

2. Ndryshoni opsionet. Informacioni i dhéné
né ekran ndryshon pérkatésisht

3. Prekni FiIIo/Pusho|>” pérséri. Programi i

larjes vazhdon.

Anulimi i njé programi né puné

« Shtypni butonin Ndezur/Fikur © butonin
pér té anuluar programin dhe pér té
caktivizuar pajisjen Shtypni butonin sérish
pér té aktivizuar pajisjen.

» Rrotulloni dorezén e pérzgjedhjes né
pozicionin "riciléso" pér té aktivizuar
pajisjen ® . Prisni 2 sekonda. Tani mund
té cilésoni njé program té ri té larjes.

Hapja e derés - futja e rrobave

* Prekni butonin FiIIo/PushoD”. Treguesi

= fillon t& pulsojé.

« Prisni derisa treguesi i derés sé bllokuar
ndalon sé pulsuari dhe tingéllon. Tani
mund té hapni derén, té shtoni ose té higni
artikuijt.

« Mbylini derén dhe prekni Fillo/Pushol> |l
programi i larjes do té jeté vazhdo.



Shkarkimi i ujit jashté pas mbarimit té
ciklit

Nése keni zgjedhur njé program ose njé
opsion gé nuk e zbraz ujin e shpélarjes sé
fundit, duhet t& mbani mend t'a zbrazni ujin:

» Prekni butonin Spin pér té ulur shpejtésiné
e centrifugimit té sugjeruar nga pajisja
- Shtypni Fillo/Pushol> |

» Kur programi mbaron dhe treguesi ~—;
bllokimit t& derés fiket, ju mund ta hapni
derén.

11. KUJDESI DHE PASTRIMI

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

®

Pajisja é€shté prodhuar vetém pér
pérdorim shtépiak.

®

Lexoni me kujdes kapitullin pér
mirémbaijtjen dhe kujdesin mé té miré.

11.1 Programi i pastrimit periodik

Pastrimi periodik ndihmon né zgjatjen e
jetégjatésisé sé pajisjes.

Pas c¢do cikli, mbajeni derén dhe folené e
detergjentit paksa té hapur gé té keté
garkullim té ajrit dhe qé té thani lagéshtirén
brenda pajisjes.

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté: mbylini rubinetin e ujit dhe shképutni
pajisjen nga rrjeti elektrik.

Programi tregues i pastrimit periodik:

Hegja e gmérsit Dy heré né vit

Larja e mirémbaijtjes Njé heré né muaj

Pastrimi i guarnicionitt¢ =~ Cdo dy muaj
derés

Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj
Pastrimi i folesé sé Cdo dy muaj

detergjentit

* Ndezur/Fikur @pér té caktivizuar pajisjen.
Funksioni aktiv né pritje

Funksioni i gatishmérisé ¢aktivizon
automatikisht pajisjen pér té& pakésuar
konsumimin e energjisé kur.

Pastrimi i tubit té hyrjes
sé ujit dhe filtrit té
valvulés

Dy heré né vit

11.2 Heqja e objekteve té huaja

@

Sigurohuni gé xhepat té jené bosh dhe té
gjitha elementet e lira té jené lidhur
pérpara se té vini né puné ciklin.

Higni ¢do objekt té huaj (si p.sh. kapése
metalike, kopsa, monedha etj.) gé mund té
gjeni né guarnicionin e derés, filtrin e tubit té
futjes sé ujit dhe kazan. Referohuni tek
paragrafét "Guarnicioni i derés me filtér me
buzé té dyfishté", "Pastrimi i kazanit" dhe
"Pastrimi i tubit t& hyrjes sé ujit dhe filtrit t&
valvulés". Béni kujdes me perdet. Higni
kapéset dhe vendosni perdet né njé gese
larjeje ose kélléf jastéku. Nése éshté e
nevojshme, kontaktoni me Qendrén e
Autorizuar t& Shérbimit.

11.3 Pastrimi i jashtém

Pastrojeni pajisjen vetém me ujé té ngrohté
dhe sapun té buté. Thajini plotésisht té gjitha
sipérfaget. Mos pérdorni shtupa kruajtése ose
materiale té tjera gérvishtése.

/\ KUJDES!

Mos pérdorni alkool, tretés boje ose
produkte kimike.
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/\ KUJDES!

Mos pastroni sipérfaget metalike me
detergjent me bazé klori.

11.4 Heqja e ¢mérsit

®

Nése fortésia e ujit né zonén tuaj éshté e
larté ose mesatare, rekomandojmé qé té
pérdorni produkt zbutjeje uji pér lavatrige.

@

Zbatoni gjithmoné udhézimet qé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

Mos e pastroni kazanin me produkte
acide pér hegjen e ¢mérsit, produkte
gérryese qé pérmbajné klor ose hekur

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
kontrolluar pér gmérs.

Detergjentet standarde pérmbajné agjenté
pér zbutjen e ujit, por rekomandojmé gé heré
pas here té vini né puné njé cikél me kazan
bosh dhe njé produkt kundér gmérsit.

®

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

11.5 Larja e mirémbajtjes

Pérdorimi i pérséritur dhe i zgjatur i
programeve me temperaturé té ulét mund té
shkaktojé depozitime té€ detergjenteve,
mbetje pushi, rritje t€ baktereve brenda
kazanit. Kjo mund té krijojé aroma té kéqija
dhe myk. Pér té eliminuar depozitimet dhe
pér té pastruar pjesén e brendshme té
pajisjes, aplikoni njé larje mirémbaijtjeje
rregullisht (t€ paktén njé heré né muaj).

®

Referojuni kapitullit "Pastrimi i kazanit".

11.6 Pastrimi i kazanit

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
parandaluar depozitimet e padéshiruara.

Né kazan mund té formohen grumbullime
ndryshku si pasojé e ndryshkjes sé trupave té
huaj nga larja apo nga uji i rubinetit qé
pérmban hekur

Pastroni kazanin me produkte té posagme
pér inoks.
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apo me lesh teli.

Pér pastrim té ploté:

1. Nxirrni té gjitha rrobat nga kazani.

2. Vini né puné njé program Cottons me
temperaturén mé té larté.

3. Shtoni njé sasi té vogél detergjenti pluhur
né kazanin bosh pér té shpélaré mbetjet
e mundshme.

Guarnicioni i derés me filtér me buzé
té dyfishté

Kjo pajisje &shté projektuar me sistem
shkarkues me vetépastrim, gé i lejon fibrat
e lehta té pushit gé bien nga rrobat té
shkarkohen jashté bashké me ujin.
Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe, nése
éshté e nevojshme, pastrojeni si¢
pérshkruhet né skemén e méposhtme.
Monedhat, kopsat, objektet e tjera té vogla
mund té mblidhen né pérfundim té ciklit.

Pastrojeni kur nevojitet, duke pérdorur agjent
pastrues me krem amoniaku pa gérvishtur
sipérfagen e izolimit.

@

Respektoni gjithmoné udhézimet gé gjeni
tek ambalazhi i produktit.

Kontrolloni dhe higni objektet (nése ka) gé
mund té ngecin né palosje.

Sigurohuni gé t& mos mbesin rroba ndérmjet
guarnicionit dhe derés.



Pérdorni njé copé té njomé pér té fshiré ¢cdo
papastérti ose mbetje uji prapa guarnacionit
té derés pas mbarimit té ciklit t& programit.

11.7 Pastrimi i folesé sé detergjentit

Pér té parandaluar depozitimet e mundshme
té detergjenteve té thara apo grumbullimin e
zbutésit té rrobave dhe/ose formimin e mykut
né sirtarin e detergjentit, cdo dy muaj kryeni
procedurén e pastrimit si¢ pérshkruhet né
skemat e méposhtme.

11.8 Pastrimi i zorrés sé futjes sé
ujit dhe filtrit té valvulés

Rekomandohet t'i pastroni té dy filtrat e
zorrés sé hyrjes sé ujit dhe té valvulés dy
heré né vit pér t& hequr depozitimet qé
grumbullohen me kalimin e kohés. Veproni
si¢ pérshkruhet né skemat e méposhtme pér
té pastruar filtrat:

1. Higni zorrén e hyrjes nga rubineti dhe
pastroni filtrin.

SHQIP 23



@
N

2

< i

2. Higni zorrén e hyrjes nga pajisja duke
liruar dadon e fashetés.

3. Pastroni filtrin e valvulés né pjesén e
pasme té pajisjes me furgé.

4. Kur e lidhni zorrén me pjesén e pasme té
pajisjes, rrotullojeni né t& majté ose té
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djathté (jo né pozicion vertikal) né varési
té pozicionit té rubinetit té ujit.

11.9 Masat paraprake té
parandalimit té brymés

Nése pajisja €shté e instaluar né njé zoné ku
temperatura éshté mé pak se 0° C, higni ujin
e mbetur nga zorra e hyrjes sé ujit dhe
pompa e shkarkimit.

1. Higni spinén nga priza elektrike.

2. Mbylini rubinetin e ujit.

3. Vendosni dy skajet e zorrés sé hyrjes sé
ujit né njé ené dhe léreni ujin té rrjedhé
nga zorra.

4. Zbrazni pompén e shkarkimit. Referojuni
procedurés sé shkarkimit t& emergjencés.

5. Kur pompa e shkarkimit té jeté e zbrazur,
vendosni pérséri zorrén e hyrjes sé ujit.

/N PARALAJMERIM!

Sigurohuni gé temperatura té jeté mé e
larté se 0 °C pérpara se ta pérdorni
sérish pajisjen.

Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér
déme té shkaktuara nga temperaturat e
uléta.




12. VLERAT E KONSUMIT
12.1 Koment

®

Kodi QR né etiketén e energjisé t& dhéné me pajisjen jep njé lidhje interneti tek
informacioni gé lidhet me performancén e pajisjes né databazén e EU EPREL. Ruajeni
etiketén e energjisé pér referencé sé bashku me manualin e pérdorimit dhe té gjitha
dokumentet e tjera qé ofrohen me kété pajisje.

Té njéjtin informacion mund ta gjeni gjithashtu né EPREL duke pérdorur lidhjen https://
eprel.ec.europa.eu, emrin e modelit dhe numrin e produktit qé gjeni né pllakézén e
specifikimeve té pajisjes.

Vlerat dhe kohézgjatja e programit mund té€ variojné né varési té kushteve t&€ ndryshme
(p.sh. temperatura e dhomés, temperatura e ujit dhe presioni, madhésia e ngarkesés dhe
lloji i rrobave, tensioni i furnizimit) dhe gjithashtu nése ndryshoni cilésimin e parazgjedhur
té njé programi.

Sipas Rregullores sé Komisionit té BE-sé 2019/2023

Programi Eco %

e kg kWh  Lita  hhomm g c o)
Ngarkesé e ploté 8 0.790 52.0 3:25 53.00 39.0 1151
Gjysmé ngarkese 4 0.420 42.0 2:40 53.00 30.0 1151
Cerek ngarkese 2 0.165 33.0 2:35 55.00 22.0 1151

1) Lagéshtira e mbetur né fund té fazés sé centrifugimit. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugimit, aq mé e
larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét éshté lagéshtia e mbetur.

2) Shpejtésia maksimale e centrifugimit.

Programet e zakonshme

@

Kéto vlera jané vetém pér géllim informativ.

Programet %

g kg KWh  Litra  hh:mm 1 °C 2]
Cottons 3) 8 2.450 80.0 4:05 53.00 85.0 1200
90°C
Cottons ]
60°C 8 1.750 75.0 3:50 53.00 55.0 1200
gg}g’”s 4) 8 0.300 75.0 2:50 53.00 20.0 1200
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Programet %

E kg kWh  Litra  hhonm g °C )
fgﬂ‘éheﬂcs 3 0.600 55.0 2:15 35.00 40.0 1200
Delicates 5) 2 0.400 50.0 1:15 35.00 30.0 1200
30°C
Wool 15 0.300 60.0 1:05 30.00 30.0 1200
306 . . . : . .

1) Lagéshtira e mbetur né fund té fazés sé centrifugimit. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugimit, aq mé e
larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét éshté lagéshtia e mbetur.

2) Treguesi i referencés sé shpejtésisé sé centrifugimit.

3) E pérshtatshme vetém pér larjen e tekstileve me ndotje t€ madhe.

4) | pérshtatshém pér té laré rroba té pambukta, sintetike dhe té pérziera me pak ndotje.
5) Gjithashtu vepron si cikél i larjes sé shpejté pér rrobat e ndotura pak.

Konsumi i energjisé né regjime té ndryshme

. .. . . Shtyrja e
Fikur (W) Né gatishméri (W) programit (W)
0.50 0.50 4.00

Koha deri né fikje/Regjimi né pritje &shté maksimumi 15 minuta.

13. UDHEZUES | SHPEJTE

13.1 Pérdorimi i pérditshém

1 2 3

)
O He

Futeni spinén né prizé. 3. Pér té nisur programin, prekni Fillo/

Hapni rubinetin e ujit. Pushol> || butonin. Pajisja ndizet.
Né pérfundim té programit, higni rrobat.

Rrotulloni butonin off t&€ programeve pér ta
fikur pajisjen.

Ngarkoni rrobat pér larje.

Derdhni detergjentin dhe ¢do trajtim tjetér né
ndarjen pérkatése té folesé sé detergjentit.

1. Rrotulloni gelésin e programeve pér té 13.2 Kujdesi dhe pastrimi

vendosur programin e déshiruar. . _ L -
2. Vendosni opsionet e déshiruara pérmes P_I_anl ! [:_aStI'II’Y.\I:.Pe_I'ItOHdI_k _(_io_!e nglt_\mOJe
butonave korrespondues me prekje. ne zgjatjen e jetegjatesise se pajisjes.

26 SHaQIP



Pas ¢do cikli, mbajeni derén dhe folené e
detergjentit paksa té hapur gé té keté
garkullim té ajrit dhe gé té thani lagéshtirén
brenda pajisjes: kjo do té parandalojé mykun
dhe aromat e kéqija.

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté: mbylini rubinetin e ujit dhe shképutni
pajisjen nga rrjeti elektrik.

Pastrojeni kur nevojitet, duke pérdorur agjent
pastrues me krem amoniaku pa gérvishtur
sipérfagen e izolimit.

Hegja e gmérsit Dy heré né vit

Larja e mirémbaijtjes Njé heré né muaj

Pastrimi i guarnicionitt¢ =~ Cdo dy muaj
derés

Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj
Pastrimi i folesé sé Cdo dy muaj

detergjentit

Pastrimi i tubit té hyrjes Dy heré né vit
sé ujit dhe filtrit t&

valvulés

@

Respektoni gjithmoné udhézimet gé gjeni
tek ambalazhi i produktit.

Kontrolloni dhe higni objektet (nése ka)
gé mund té ngecin né palosje.
Sigurohuni gé t&é mos mbesin rroba
ndérmjet guarnicionit dhe derés.
Pé&rdorni njé copé té njomé pér té fshiré
¢do papastérti ose mbetje uji prapa
guarnacionit té& derés pas mbarimit t&
ciklit té programit.

Hegja e objekteve té huaja

@

Sigurohuni gé xhepat té jené bosh dhe té
gjitha elementet e lira té jené lidhur

Paragrafét e méposhtém shpjegojné se si
duhet ta pastroni disa pjesé.

Guarnicioni i derés me filtér me buzé té
dyfishté

Kjo pajisje &shté projektuar me sistem
shkarkues me vetépastrim, gé i lejon fibrat
e lehta té€ pushit gé bien nga rrobat té
shkarkohen jashté bashké& me ujin.
Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe, nése
éshté e nevojshme, pastrojeni si¢
pérshkruhet né skemén e méposhtme.
Monedhat, kopsat, objektet e tjera té€ vogla
mund té mblidhen né pérfundim té ciklit.

13.3 Programet

pérpara se té vini né puné ciklin.

Higni ¢do objekt té huaj (si p.sh. kapése
metalike, kopsa, monedha etj.) gé mund té
gjeni né guarnicionin e derés, filtrin e tubit té
futjes sé ujit dhe kazan. Nése éshté e
nevojshme, kontaktoni me Qendrén e
Autorizuar t& Shérbimit.

Programet Ngarkesa

Pérshkrimi i produktit

Eco 40-60 1) 8kg

Té pambuktat e bardha dhe ato me ngjyra. Rrobat me ndotje normale.

SHaQIP 27



Programet Ngarkesa Pérshkrimi i produktit
Cottons 8 kg Té pambuktat e bardha dhe me ngjyra.
Synthetics 3kg Artikuj sintetiké ose tekstile té pérziera.
Delicates 2 kg Tekstile delikate té tilla si akrilike, viskoze, poliestér.
Wool 15k Té leshta qé lahen me lavatrige, té leshta qé lahen me doré dhe tekstile
& 2 P delikate.
Denim 3 kg Rrobat prej doku.
Sportswear 3kg Veshije sportive.
i i 8 k Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé delikate.
Spin/Drain 9 Program pér té centrifuguar dhe pér té shkarkuar ujin.
i 8k Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé delikate.
Rinse 9 Program pér té shpélaré dhe pér té centrifuguar.
Dark Clothes 8 kg Artikuj pambuku ose sende prej pélhure té pérziera me ngjyra té erréta.
Artikuj té bardhé té pambukté. Ky program ndihmon né hegjen e mikrobeve
Anti-Allergy S 8kg dhe baktereve.
14min Refresh e . o . . .
1.5kg Artikujt e pambukté dhe sintetiké me pak ndotje ose té veshura njé heré.
30min Wash 3 kg Tekstile sintetike dhe té pérziera. Artikuj té& ndotur lehté.
Artikuj t& pambukté dhe sintetiké. Ky program siguron performancé té miré
60min Wash 5 kg j©p yprog 9 P

brenda njé kohe té shkurtér.

1) Sipas Rregullores 2019/2023 té Komisionit t&€ BE-sé&, ky program né 40 °C mund té pastrojé rrobat me ndotje
normale té deklaruara se mund té lahen né 40 °C ose 60 °C, sé bashku né té njéjtin cikél.

®

Pér temperaturén e arritur né rroba, kohézgjatjen e programit dhe té dhénat e tjera, ju lutemi shikoni kapitullin

“Vlerat e konsumit”.

Programet mé efikase né lidhje me konsumin e energjisé jané né pérgjithési ato qé performojné né
temperatura mé té uléta dhe kohézgjatje mé té gjata.

Detergjentet e pérshtatshme pér programet e larjes

. Pluhur Léng Leéngpér  pjikate t& .
Programi i 1) ) rroba me leshta Special
universal ngjyra
Eco 40-60 A A A -- -
Cottons
A A A - -
Synthetics . N a - -
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Pluhur Léng

Léngpér  popiate ts

Programi . 1 2 rroba me Special
universall) universal i leshta

Delicates

- - - A A
Wool @l - - - 4 4
Denim

- - A A A
Sportswear

- A A - A
Dark Clothes

- - A A A
Anti-Allergy Cﬁ) 4 4 4 - -
14min Refresh - . . - -
30min Wash

- A A - -
60min Wash

A A A - -

1) Né temperaturé mé té larté se 60 °C rekomandohet pérdorimi i detergjentit pluhur.

-- = Nuk rekomandohet 4 = Rekomandohet

13.4 Lloji dhe sasia e detergjentit.

» Pérdorni vetém detergjente dhe trajtime té
tjera té prodhuara posaceérisht pér
lavatrige. Sé pari, ndigni kéto rregulla té
pérgjithshme:

— detergjenté pluhur (gjithashtu tableta
dhe detergjenté me doza té vetme)
pér té gjitha llojet e pélhurés, me
pérjashtim té€ delikateve. Preferohen
detergjente pluhur gé pérmbajné
zbardhues pér higjienizimin e té
bardhave dhe rrobave té palara,

— detergjentet Iéngje (gjithashtu
detergjenté me dozé té vetme),
mundésisht pér programe me
temperatura té uléta té larjes (60°C
maksimumi) pér té gjitha llojet e

pélhurave ose té posagme vetém pér
té leshtat.
¢ Mos pérzjeni lloje t& ndryshme
detergjentésh.
« Pérdorni mé pak detergjent, nése:

— po lani njé sasi té vogél rrobash,

— rrobat nuk jané shumé té ndotura,

— formohet shumé shkumé gjaté larjes.
Detergjenti i pamjaftueshém mund té
shkaktojé:

* rezultate té pakénagshme larjeje,
* ngarkesa e larjes béhet gri,

* rroba me yndyré,

* myk né pajisje.

Detergjenti i tepért mund té shkaktojé:
« prodhim té tepért shkume,

« efekt larjeje té reduktuar,

» shpélarje té pamjaftueshme,

¢ ndikim mé té madh né mjedis.
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14. KODET E ALARMEVE DHE DEFEKTET E MUNDSHME

Pajisja nuk fillon ose ndalon gjaté punés. Sé pari, pérpiquni té€ gjeni njé zgjidhje pér problemin

(shikoni tabelat).

/\ PARALAJMERIM!

Caktivizojeni pajisjen pérpara se té kryeni ndonjé kontroll.

Problemi

Zgjidhja e mundshme

E o

(N
Pajisja nuk mbushet si¢
duhet me ujé.

Sigurohuni gé rubineti i ujit té jeté i hapur.

Sigurohuni gé presioni i furnizimit me ujé t& mos jeté shumé i ulét. Pér kété
informacion, kontaktoni autoritetin tuaj lokal té ujit.

Sigurohuni gé rubineti i ujit t& mos jeté bllokuar.

Sigurohuni gé tubi i furnizimit t& mos keté pérdredhje, démtime apo
pérthyerje.

Sigurohuni gé lidhja e tubit té furnizimit me ujé éshté e sakté.

Ky problem mund té shkaktohet edhe nga qarku i bllokuar i shkarkimit. Ju
lutemi, kontaktoni Qendrén e Autorizuar t& Shérbimit.

Sigurohuni gé filtri i tubit té furnizimit dhe filtri i valvulés t&€ mos jené té
bllokuar.

m
EcU
Pajisja nuk e shkarkon ujin.

Sigurohuni gé tapa e lavamanit t&€ mos jeté e bllokuar.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit t& mos keté pérdredhje ose pérthyerje.

Ky problem mund té shkaktohet nga qarku i bllokuar i shkarkimit. Ju lutemi,
kontaktoni Qendrén e Autorizuar té Shérbimit.

Sigurohuni gé lidhja e tubit té shkarkimit té ujit té jeté e sakté.

Cilésoni programin e shkarkimit nése cilésoni njé program pa fazén e
shkarkimit.

Cilésoni programin e shkarkimit nése cilésoni njé opsion qé pérfundon me ujé
né kazan.

(I
EHD
Dera e pajisjes éshté e hapur
ose nuk éshté e mbyllur miré.

Sigurohuni qé dera té jeté e mbyllur miré.

E9

Avari e brendshme. Nuk ka
komunikim ndérmjet
elementeve elektronike té
pajisjes.

Programi nuk ka pérfunduar si¢ duhet ose pajisja ka ndaluar shumé herét.
Fikeni dhe rindizeni pajisjen.

Nése shfaqet sérish kodi i alarmit, kontaktoni Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit.

(]
o

Furnizimi me energji éshté i
pagéndrueshém.

Prisni derisa furnizimi me energji té jeté i g¢ndrueshém.

EF
Eshté aktivizuar pajisja
kundér pérmbytjes.

Shképusni pajisjen dhe mbylini rubinetin e ujit. Kontaktoni gendrén e
shérbimit té autorizuar.

Nése problemi vazhdon, lidhuni me gendrén e autorizuar té shérbimit. Té€ dhénat e nevojshme pér qendrén e
shérbimit ndodhen né pllakén e specifikimeve

*Disa kode té alarmeve mund t& mos ndodhin. Mund té ndryshohet pa paralajmérim.
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15. CESHTJE QE LIDHEN ME AMBIENTIN

Ricikloni materialet me simbolin C_) elektronike. Mos hidhni pajisjet e shénuara

Vendoseni ambalazhin te kontejnerét e me simbolin & e mbeturinave shtépiake.
riciklimit nése ka. Ndihmoni né mbrojtien e Ktheni produktin né pikén lokale té riciklimit
mjedisit dhe shéndetit té njerézve dhe né ose kontaktoni me zyrén komunale.

riciklimin e mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe
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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.

Nastojimo biti odrzivi te smanjujemo uporabu papira te su svi korisnicki priru¢nici
dostupni na internetu. Pristupite svom potpunom korisni¢kom priruéniku na

electrolux.com/manuals

Savijeti o koristenju, rjieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i popravcima
@ dostupni su na electrolux.com/support

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj uredaj
na electrolux.com/shop

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

H n Prije poCetka postavljanja i koriStenja ovog uredaja
pazljivo proCitajte isporucene upute.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve ozljede ili oSteéenje
koji su rezultat neispravne ugradnje ili uporabe. Upute uvijek
drzite na sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu uporabu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
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znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti.

Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teSkim i
sloZzenim invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iScenje uredaja i
korisnicko odrzavanje.

1.2 Op¢a sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljuCivo pranju rublja koje se
moze prati u domacinstvu.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Maksimalna napunjenost uredaja je 8 kg. Ne prekoracujte
maksimalnu napunjenost za svaki program (pogledajte
poglavlje "Programi").

Radni tlak vode na mjestu ulaska vode s izlaznog prikljucka
mora biti izmedu 0,5 bara (0,05 MPa) i 10 bara (1.0 MPa).
Ventilacijski otvor u podnozju ne smije biti prekriven
tepihom, prostirkom ili bilo kojom podnom oblogom.
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Uredaj mora biti priklju€en na vodovod pomoc¢u novih
isporucenih kompleta crijeva ili drugih novih kompleta
crijeva isporucenih od strane ovlastenog servisnog centra.
Stari kompleti crijeva ne smiju se ponovno koristiti.

Ako je mrezni kabel za napajanje oSte¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.

Prije svakog postupka odrzavanija, iskljuCite uredaj i

iskopcCajte utikac iz utiCnice.

Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivace s vodom

pod visokim tlakom i/ili paru.

Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo neutralne
deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne predmete.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

®

Ugradnja mora biti u skladu s
odgovarajuéim nacionalnim propisima.

Uklonite sve ambalaZze i transportne vijke,
uklju€ujuc¢i gumeni umetak s plasti¢nim
odstojnikom.

Transportne vijke Cuvajte na sigurnom
mjestu. Ako Cete uredaj u buducnosti
premjestati, morat ¢ete ih ponovno
pricvrstiti kako biste blokirali bubanj i
sprijeCili unutarnje ostedivanje.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.
Slijedite upute za postavljanje isporucene
s uredajem.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Uredaj ne postavljajte ili ne upotrebljavajte
na mjestima gdje temperatura moze biti
niza od 0 °C ili gdje je izlozen vremenskim
utjecajima.

Povrsina na podu na koju ¢e se postaviti
uredaj mora biti ravna, stabilna, otporna
na toplinu i Cista.
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Provjerite cirkulira li zrak izmedu uredaja i
poda.

Nakon $to se uredaj postavi u konacan
polozaj, libelom provjerite je li uredaj
ispravno niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

Uredaj ne postavljajte izravno iznad
podnog odvoda.

Ne prskajte vodom po uredaju i ne izlazite
ga pretjeranoj vlazi.

Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje se
vrata uredaja ne mogu potpuno otvoriti.
Ispod uredaja ne stavljajte zatvoreni
spremnik za prikupljanje vode koja mozda
curi. Kontaktirajte ovlasteni servisni centar
kako biste provjerili koji se pribor moze
upotrijebiti.

2.2 Elektri¢ni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

UPOZORENJE: Ovaj je uredaj dizajniran
za ugradnju / spajanje na prikljuak za
uzemljenje u zgradi.

Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.




» Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

* Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

» Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektricni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

« Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
utinicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

+ Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

» Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Priklju¢ak vode

» Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

* Ne ostecuijte crijeva za vodu.

» Prije spajanja na nove cijevi, cijevi koje se
nisu koristile dulje vrijeme, gdje su
izvedeni popravci ili su ugradeni novi
uredaiji (vodomijeri itd.), pustite da voda
teCe dok ne postane Cista i bistra.

» Uvjerite se da nema vidljivih curenje vode
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.

» Nemojte koristiti produzno crijevo ako je
ulazno crijevo prekratko. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar za zamjenu
crijeva za dovod.

» Kad raspakirate uredaj, moguce je da
voda potece iz crijeva za odvod. To je zato
jer se uredaj u tvornici testira uz uporabu
vode.

» Crijevo za odvod mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za drugo crijevo za odvod i
produzetak.

» Provjerite postoji li pristup slavini nakon
postavljanja.

2.4 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, elektricnog udara,
pozara, opeklina ili oSte¢enja uredaja.

 Slijedite sigurnosne upute na pakiranju
deterdzenta.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

Ne perite tkanine koje su jako zaprljane
uljem, mascu ili drugim masnim tvarima.
To moze oStetiti gumene dijelove uredaja.
Prethodno ruéno ocistite takve tkanine
prije nego $to ih stavite u ureda;.

Ne upotrebljavajte mirise za rublje kako
biste izbjegli opasnost od ostecenja
plasti¢nih i gumenih dijelova uredaja.

Ne dodirujte staklena vrata tijekom rada
programa. Staklo moze postati vruce.
Obavezno uklonite sve metalne predmete
iz rublja.

2.5 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

Sljededi rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 10
godina nakon ukidanja modela: motor i
Cetkice motora, prijenos izmedu motora i
bubnja, crpke, amortizeri i opruge, bubanj,
remenica bubnja i povezani kugli¢ni
lezajevi, grijaci i grijaci elementi,
ukljuéujuci toplinske pumpe, cijevi i slicna
oprema, ukljuCujuci crijeva, ventile, filtre i
aquastop sustav, tiskane plocice,
elektroni¢ke zaslone, tlacne sklopke,
termostate i senzore, softver i firmware,
ukljuCujuci softver za resetiranje, vrata,
Sarke i brtve, ostale brtve, sklop za
zakljucavanje vrata, plasti¢ne periferne
jedinice kao $to su spremnici
deterdzenata. Trajanje u vasoj zemlji
moze biti dulje. Za viSe informacija
posjetite nasu internetsku stranicu.

Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kuc¢anskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
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uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kuéanstvu.

2.6 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

» |Iskopcajte uredaj iz elektricne iz
vodovodne mreze.

3. OPIS PROIZVODA
3.1 Pregled uredaja

Radna ploca

Spremnik za deterdzent
Upravljacka plo¢a

Rucica na vratima

Natpisna plocica

Naljepnica za brzi podsjetnik
Nozica za niveliranje uredaja

ARDRDEN
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« Odrezite elektri¢ni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

« Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijecili zatvaranje djece ili kuénih
ljubimaca u bubnju.

* Uredaj odlozite u otpad u skladu s
lokalnim propisima za odlaganje elektri¢ne
i elektronicke opreme (WEEE).

Bl Odvodno crijevo

Bl Prikljucak dovodnog crijeva
Kabel za napajanje
Transportni vijci

Nosac¢ crijeva



Na natpisnoj plocici stoji:

i — A QRkod
Hags HZ;ZST:.;W_—TOWW =_ B. Naziv modela
E i'lo'._ | | | IrsevNo 00000000 C. BI’Oj proizvoda
A BCD E D. EIeIftr@ne k.Iase
E. Serijski broj

Skenirajte QR kod na uredaju kako biste registrirali svoj proizvod i iskoristili ga na najbolji mogucéi nacin.

. I:I:l Pristup pojedinostima vaseg uredaja, dokumentaciji i artiklima o nacinu koristenja najboljih znacajki
(Korisnicki priruénik takoder je dostupan na electrolux.com/manuals )

. ﬁ Pronadite savjete o koristenju, rjeSavanju problema, informacije o servisu i popravcima (takoder do-
stupne na electrolux.com/support )

. Iﬁ Kupite pribor, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za va$ uredaj (takoder dostupno na elec-
trolux.com/shop)

4. TEHNICKE INFORMACIJE

Dimenzije Sirina / Visina / Ukupna dubina 59,6 cm /84,7 cm /57,7 cm
Elektriéni prikljucak Napon 230V
Ukupna snaga 1900 W
Osigurac 10A
Frekvencija 50 Hz
Razina zastite od prodora krutih Cestica i vlage osigurana je zastitnim poklop- IPX4
cem, osim ako niskonaponska oprema nema zastitu od vlage
Tlak dovoda vode Najnize 0,5 bara (0,05 MPa)
Maksimalno 10 bara (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Hladna voda
Maksimalno punjenje Pamuk 8 kg

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s 3/4" navojem.

5. INSTALACIJA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.
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5.1 Raspakiravanje

1. Otvorite vrata. Uklonite sve predmete iz
bubnja.

/\ OPREZ!

Pribor isporu¢en s uredajem moze se
razlikovati ovisno o modelu.

2. Stavite element pakiranje na pod iza
uredaja i pazljivo ga polozite na straznju
stranu. Skinite zastitu s dna.

/\ OPREZ!

Ne spustajte perilicu rublja na prednju
stranu.
3. \Vratite uredaj u uspravan polozaj. Skinite
kabel napajanja i crijevo za odvod s
drzaca crijeva.
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/\ UPOZORENJE!

Moguce je da voda potece iz crijeva
za odvod. To je zato $to je perilica
rublja testirana u tvornici.

4. lzvadite tri vijka za prijevoz i izvucite
plasti¢ne odstojnike.

5. PlastiCne Cepove, koji se nalaze u vrecici
s priruénikom, stavite na otvore.

Preporucujemo da ambalazu i vijke
za osiguranje tijekom prijevoza
sacuvate za potrebe prijevoza
uredaja.

5.2 Informacije za instalaciju
Pozicioniranje i izravnavanje

Uredaj podesite na ispravan nacin kako biste
sprijecili vibracije, buku i pomicanje uredaja
tijekom rada.

1. Ugradite aparat na ravni tvrdi pod. Uredaj
mora biti stabilan i pravilno niveliran. Pazite
da uredaj ne dodiruje zid ili druge jedinice i
pobrinite se da ispod uredaja cirkulira zrak.
2. Otpustite ili zategnite nozice da biste

podesili razinu. Sve nozice moraju ¢vrsto
lezati na podu.



/\ UPOZORENJE!

Ne stavljajte karton, drvo ili ekvivalentne
materijale ispod nozica uredaja kako
biste podesili razinu.

Ulazno crijevo

/\ OPREZ!

Provijerite da crijeva nisu oStec¢ena i da
nema curenja na spojevima. Nemojte
koristiti produzno crijevo ako je ulazno
crijevo prekratko. Kontaktirajte servisni
centar za informacije o zamjeni
dovodnog crijeva.

1. Po potrebi crijevo za dovod vode
prikljucite na straznju stranu uredaja.
Obic¢no je vet instalirano u tvornici.

2. Namjestite ga prema lijevo ili desno
ovisno o poloZaju slavine za vodu.
Uvjerite se da crijevo za dovod nije u
okomitom polozaju.

3. Ako je potrebno, otpustite maticu kako bi
sjela u ispravan polozaj.

4. Neki modeli mogu imati dovodno crijevo s

uredajem za zaustavljanje vode. To
sprjecava bilo kakva curenje vode iz
crijeva zbog prirodnog starenja. Odjeljak
u prozor¢iéu pokazuje ovu greSku A. Ako
se to dogodi, zatvorite slavinu i
kontaktirajte ovlasteni servisni centar za
informacije o zamjeni crijeva.

®

I,
/\  s@

5. Spojite drugi kraj crijeva za dovod
HLADNE vode na slavinu hladne vode s
navojem 3/4".

/\ UPOZORENJE!
Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

Odvodnja vode

Odvodno crijevo treba biti na visini ne manjoj
od 60 cm i ne vec¢oj od 100 cm.

@

Odvodno crijevo mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za kupnju drugog
odvodnog crijeva i produzetka.
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Moguce je povezati odvodno crijevo na razli¢ite nacine:

min.600 mm
max.1000 mm

* Rezervni dijelovi podlozni su promjeni bez prethodne obavijesti.

Provijerite da se crijevo za odvod vode nalazi
na poviSenom dijelu kako bi se sprijecilo da
ostaci hrane iz sudopera ulaze u ureda;.

Spojite odvodno crijevo na sifon i pricvrstite
ga obujmicom. Provjerite da se crijevo za
odvod vode nalazi na poviSenom dijelu kako
bi se sprijecilo da ostaci hrane iz sudopera
ulaze u uredaj.

Namijestite crijevo izravno na ugradenu cijev
za ispustanje u zidu prostorije i pritegnite
stezaljkom.

Bez plastic¢ne vodilice crijeva, na sifon
sudopera - Stavite odvodno crijevo u otvor i
zategnite ga stezaljkom.

Odvodno crijevo moze se saviti u obliku slova
U i postaviti oko plasti¢ne vodilice. Na rubu
sudopera - Pri¢vrstite vodilicu na slavinu ili na
zid.

Na cijev vertikale s otvorom za odvod -
Umetnite odvodno crijevo izravno u odvodnu
cijev ili cijev vertikale

@

Kraj odvodne cijevi se treba stalno
ventilirati, tj. unutradnji promjer odvodnog
kanala (min. 38 mm min. 1.5") mora biti
Siri od vanjskog promjera odvodnog

crijeva.

®

Provjerite da se plasti¢na vodilica ne
moze pomicati kada uredaj ispusta vodu,
a kraj odvodnog crijeva nije uronjen u
vodu. Moze doc¢i do povrata prljave vode
u uredaj. Dodatnu opremu kupujte kod
ovlastenog dobavljaca.
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5.3 Elektricni prikljucak

Na kraju postavljanja mozete prikljuciti mrezni
utika¢ u uticnicu.

Na natpisnoj plocici i u poglavlju , Tehnicki
podaci” navedene su potrebne elektricne
vrijednosti. Provjerite jesu li kompatibilne s
mreznim napajanjem.

Provjerite moze li vaSa kuc¢na elektricna
instalacija podnijeti maksimalno potrebno
opterecenje, uzimajuci u obzir i sve druge
uredaje koji mogu biti u upotrebi.




Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

6. UPRAVLJACKA PLOCA
6.1 Opis upravljacke ploce

Kabel elektricnog napajanja nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupan.

Za bilo kakve elektriCne radove potrebne za
postavljanje ovog uredaja obratite se naSem
ovlastenom servisnom centru.

Proizvodac ne prihvaca nikakvu odgovornost
za Stetu ili ozljede zbog nepostivanja gornjih
sigurnosnih mjera opreza.

BN B &

Programator
Spin dodirna redukciona podloga

Temperature dodirna podloga
Zaslon

Pretpranje dodirna podloga LY
6 Lako glacanje dodirna podloga —:S
Noé dodirna podloga i)

0]

8] Dodatno ispiranje dodirna podloga &I
E Start/Pauza dodirna podloga >l
Delay Start dodirna podloga

Time Save dodirna podloga @
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6.2 Zaslon

S oC

L0 J R

7. OPCIJE

7.1 Temperature

Postavite ovu opciju za promjenu zadane
vrijednosti temperature.

Indikator ) = hladna voda.

UkljuCuje se indikator postavljene
temperature.

7.2 Spin

Pomocu ove opcije mozete smanijiti zadanu
brzinu centrifuge.

UkljuCuje se indikator postavljene brzine.
Dodatne opcije centrifuge:
Bez centrifuge @

» Ovu opciju postavite za iskljuéenje svih
faza centrifuge. Dostupna je samo faza
izbacivanja vode.

» UkljuCuje se odgovarajuce indikatorsko
svjetlo.

» Postavite ovu opciju za vrlo osjetljive
tkanine.
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A. Vremenska oblast:
* Vrijeme programa.
» Sifre alarma. Njihov opis pogledajte u
poglavlju "Rjesavanje problema".

* Razina Time Save™

» Prikaz ukupnih sati rada uredaja.
Pogledajte odjeljak "Brojac¢ sati rada" u
odlomku "Postavke" za viSe
pojedinosti.

Indikator odgodenog pokretanja.

Indikator roditeljske zastite.

Indikator zaklju€anih vrata:

» Ukljuceno, vrata se ne mogu otvoriti.

* Iskljuceno, vrata se mogu otvoriti.

» Bljeska, vrata se ne mogu otvoriti.
Pri¢ekajte nekoliko minuta dok se
indikator ne iskljuci.

E. Indikator faze pranja.

. lll: faza pranja
. tl faza ispiranja
. ©:faza centrifuge

oow

» Faza ispiranja upotrebljava vise vode za
odredene programe pranja.

Zadrzavanje vode =

« Postavite ovu funkciju kako bi se sprijecilo
guzvanije tkanina.

« UkljuCuje se odgovarajuce indikatorsko
svjetlo.

* Voda ostaje u bubnju kada program
zavrsi.

* Bubanj se okreée u pravilnim razmacima
kako bi se sprijecilo guzvanje rublja.

» Vrata ostaju zaklju¢ana. Kako biste otvorili
vrata, morate izbaciti vodu.

@

Za ispustanje vode pogledajte "Po

zavrSetku programa".

7.3 Pretpranje L

Pomocu ove opcije mozete programu pranja
dodati fazu pretpranja.

Ukljuciti ¢e se odgovarajuci indikator.



» Ovu opciju koristite kako biste dodali fazu
pretpranja prije faze pranja.
Ta opcija preporucuje se za jako zaprljano
rublje, narocito ono zaprljano pijeskom,
prasinom, blatom i drugim krutim
Cesticama.

®

Ova opcija moze produziti trajanje
programa.

7.4 Lako glaganje </~
Uredaj pazljivo pere i centrifugira rublje kako
bi se sprijecilo guzvanje.

Uredaj smanjuje brzinu centrifuge, trosi vise
vode i prilagodava trajanje programa vrsti
rublja.

UkljuCuje se odgovarajuce indikatorsko
svjetlo.

7.5 Dodatno ispiranje

S tom opcijom mozete odabranom programu
pranja dodati nekoliko ispiranja.

Tu opciju koristite za ljude s alergijama na
ostake deterdzenta i osjetljivom kozom.

®

Ova opcija produljuje trajanje programa.

Uklju€uje se odgovarajuci indikator.

7.6 Noé¢ QU

Srednja i zavrSna faza centrifuge su potisnute
i program zavrSava s vodom u bubnju. Time
se smanjuje guzvanje. Buduci da je program
vrlo tih, pogodan je za koriStenje u no¢nim
satima kada su dostupne jeftinije tarife
elektricne energije. U nekim programima
ispiranja se izvode s viSe vode. Vrata ostaju
blokirana. Bubanj se redovito okrece kako bi
se sprijeCila pojava nabora. Morate ispustiti
vodu kako biste otkljucali vrata. Ako dodirnete

gumb Start/Pauza|>”uredaj izvrS8ava samo
fazu ispustanja vode.

®

Uredaj automatski isprazni vodu nakon
otprilike 18 sati.

7.7 Delay Start

S ovom opcijom mozete odgoditi poCetak
programa na prikladnije vrijeme.

Za podeSavanje zeljene odgode vise puta
dodirnite gumb. Vrijeme se povecava s 30
minuta na 20 sati.

Zaslon prikazuje odgovarajuci indikator @ i
odabrano vrijeme odgode. Nakon $to

dodirnete tipku Start/PauzaD”, uredaj
pocinje odbrojavanje i vrata su zaklju¢ana.

7.8 Time Save &
Kada postavite program pranja na zaslonu se

crtice.

Dodirnite tipku Time Save@\‘) kako biste
skratili vrijeme trajanja programa u skladu s
vasim potrebama. Zaslon prikazuje novo
trajanje programa, a broj crtica ¢e se smanijiti
u skladu s tim:

~ pogodan za potpuno napunjen stroj s
normalno zaprljanom odje¢om.

za pranje svakodnevno zaprljanih
predmeta (preporucuje se maks. polovica
punjenja).

za brzo pranje rublja koje gotovo da nije
zaprljano.

Time Save je dostupno samo s programima u
tablici.

p 3
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1) Zadano trajanje svih programa.
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8. GRAFIKON PROGRAMA

Program Referentna Maksi- Opis programa

Zadana temperatura brzina centri- malno (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)

Raspon temperatu- fuge punjenje

re Raspon brzi-
na centrifuge

Eco 40-60 1200 o/min 8 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.. Uobi¢ajeno

40 °C 1) (1200- 400 o/ zaprljani predmeti. Smanjuje se potro$nja energije i
min) produljuje se vrijeme pranja, osiguravajuci dobre re-

zultate pranja.

Cottons 1200 o/min 8 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja. Uobic¢ajeno,

40 °C (1200- 400 o/ jako i malo zaprljano rublje.

90 °C - hladno min)

Synthetics 1200 o/min 3 kg Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine. Uobica-

30°C (1200- 400 o/ jeno zaprljani predmeti.

60 °C - hladno min)

Delicates 1200 o/min 2kg Osijetljive tkanine poput akrila, viskoze i mijeSanih

30°C (1200- 400 o/ tkanina koje zahtijevaju njeznije pranje. Uobicaje-

40 °C - hladno min) no i malo zaprljano rublje.

Wool @] 1200 o/min 1.5 kg Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti

40090 (1200- 400 o/ koji se peru ruéno i ostale tkanine sa simbo-

40 °C - hladno min) lom «ruéno pranje>>2).

Denim 800 o/min 3 kg Specijalni program za odjec¢u od trapera s osjetlji-

30°C (1200 - 400 o/ vom fazom pranja kako bi se smanjilo blijedenje

40 °C - Hladno min) boje i tragovi. Za bolju njegu preporucuje se smanje-

na koli¢ina punjenja.

Sportswear 1200 o/min 3kg Sinteticko i osjetljivo rublje. Malo zaprljani predmeti

30°C (1200- 400 o/ ili predmeti koje treba osvjeziti.

40 °C - hladno min)

Spin/Drain 1200 o/min 8 kg Sve tkanine, osim vunenih i osjetljivih tkanina. Za
(1200 -400 o/ centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz bubnja.
min)

Rinse 1200 o/min 8 kg Za ispiranje i centrifugiranje rublja. Sve tkanine,
(1200- 400 o/ osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Smanjite br-
min) zinu centrifuge prema vrsti rublja.

Dark Clothes 1200 o/min 8 kg Pamucni ili predmeti od mjeSovite tkanine tamnih

40 °C (1200- 400 o/ boja. Uobi¢ajeno zaprljani predmeti.

60 °C - hladno min)

Anti-Allergy (ﬁ) 1200 o/min 8 kg Bljelq pamuéno ru'bl!.e. Oyaj program uklanja mlkro-

60 °C (1200- 400 o/ organizme zahvaljujuéi fazi pranja koja na nekoliko
min) minuta temperaturu odrzava iznad 60 °C. To pomaze

u uklanjanju mikroba, mikroorganizama i ¢estica. Do-
datna faza ispiranja osigurava pravilno uklanjanje
ostataka deterdzenta i peludi/alergena. Na taj je nacin
pranje ucinkovitije.

14min Refresh 800 o/min 1.5kg Sintetika i mijeSane tkanine. Jako malo zaprljani

30°C

(800- 400 o/min)

predmeti i predmeti koje treba osvjeziti.
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Program Referentna Maksi- Opis programa
Zadana temperatura brzina centri- malno (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
Raspon temperatu- fuge punjenje
re Raspon brzi-

na centrifuge
30min Wash 1200 o/min 3 kg Sintetika i mijeSane tkanine. Malo zaprljani predme-
40°C (1200- 400 o/ ti.
40°C-30°C min)
60min Wash 1200 o/min 5kg Pamucni i brzo bojeni sinteticki predmeti. Potpuni pro-
30°C (1200- 400 o/ gram pranja koji, u samo 60 minuta, intenzivno pere
60°C - 30°C min) dnevno zaprljano rublje i osigurava dobre znacajke

pranja u kratkom vremenu.

1) U skladu s Uredbom Komisije EU 2019/2023, ovaj program na 40 °C moze oprati uobi¢ajeno prljavo pamuéno
rublje, za koje je deklarirano da se moze prati na 40 °C ili 60 °C, u istom ciklusu.

®

Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke, pogledajte poglavlje "Vrijednosti po-

troSnje".

Najefikasniji programi u pogledu potroSnje energije su opéenito oni koji se izvode pri nizim temperaturama i

dulje traju.

2) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okreée kako bi se osiguralo njezno pranje. MozZe se €initi da se bubanj
ne okrece ili se ne okrece pravilno, ali to je normalno za ovaj program.

Kompatibilnost programskih opcija

: &

w g e %
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Program = a
Eco 40-60 u ] n
Cottons [ L] n n ] n n n
Synthetics [ ] ] [ ] [ ] ] [ ] ] [ ] ]
Delicates u n [ ] [ ] n [ n
Wool @I - . " = u
Denim [ L] ] n n n u
Sportswear u L] L] L] ] n n
Spin/Drain L] ] -
Rinse u n [ ] ] n
Dark Clothes [ L] n n ] n n
Anti-Allergy Cﬂb . . " " " .
14min Refresh ] ] [ .
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Program =
30min Wash u u =
60min Wash u u L] L =
Prikladni deterdzenti za programe pranja
Univerzalni  Univerzalni te- Tekuéi deter- Deterdzent
Program deterdzentu  kugideter- dzent za obo- za osjetljivo Posebni
prahu®) dzent jeno rublje  rublje i vunu
Eco 40-60 A A A -- -
Cottons
A A A - -
Synthetics
A A A - -
Delicates
- - - A A
Wool @l - - - 4 4
Denim
- _— A A A
Sportswear

Dark Clothes

Anti-Allergy @3

14min Refresh

30min Wash

60min Wash

1) Pri temperaturi vi$oj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdzenta u prahu.

A = Preporu¢eno
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9. POSTAVKE

9.1 Roditeljska zastita E

Pomocu ove opcije mozete sprijeciti djecu da

se igraju s upravljackom plo¢om.

+ Za ukljucivanje/isklju¢ivanje ove opcije
istovremeno pritisnite i =l dok se
indikator ne aukljuéi/iskljuéi.

Ovu opciju mozete aktivirati:

» Nakon $to pritisnete D“ :opcije i
programator su blokirani.

» Prije nego pritisnete Dl : uredaj se ne
moze pokrenuti.

9.2 Trajno dodatno ispiranje

S ovom opcijom mozete trajno imati dodatno
ispiranje kad podesite novi program.

» Za ukljucivanjelisklju€ivanje ove opcije
istovremeno pritisnite ILI i —:5 dok se
indikator B3] ne ukljuci/iskljuci.

9.3 Akustiéni signali
Zvucni signali oglasavaju se kada je:

* Program zavrsen.

* Uredaj je u kvaru.

Za ukljucivanjel/iskljucivanje zvu¢nih
signala, na 3 sekunde istovremeno pritisnite

tipke QU i 2],

®

Ako deaktivirate zvuc€ne signale oni ¢e se
nastaviti oglaSavati ako je uredaj u kvaru.

9.4 Brojac sati rada

Ukupno vrijeme rada uredaja moguce je
prikazati u satima, pocevsi od prvog
ukljucivanja. Ova ¢e vrijednost racunati
vrijeme ciklusa (ne uklju¢uje pauze, vrijeme
odgodenog pokretanja). Za prikazivanje ove
vrijednost, postupite na sljedeci nacin:

1. Ukljucite uredaj okretanjem programatora
u polozaj Eco 40-60 (1. polozaj u smjeru
kazaljke na satu).

2. Pritisnite i drite gumbe QU i ) nekoliko
sekundi (unutar 10 sekundi nakon
ukljucivanja. Nakon tih 10 sekundi
kombinacija gumba aktivira i deaktivira
zvucne signale).

3. Nakon 3 sekunde na zaslonu se prikazuju
ukupni sati rada uredaja: npr. 1276 sati,
zaslon prikazuje tekst Hr tijekom 2
sekunde, 12 (tisuce i stotice) tijekom 2
sekunde i 76 (desetice i jedinice).

@

Ako postupak ne uspije (zbog
vremenskog ograni¢enja, pogresnog
polozaja programatora ili pogresne
kombinacije gumba), iskljucite uredaj i
ponovite postupak od pocetka.

9.5 Vracéanje na tvorni¢ke postavke

Ova funkcija omogucuje vracanje tvornicki
zadanih opcija. Za aktiviranje ove opcije,
slijedite korake u nastavku:

1. Ukljucite uredaj okretanjem programatora
u polozaj Synthetics (3. polozaj u smjeru
kazaljke na satu).

2. Pritisnite i drite gumbe QU i =/ nekoliko
sekundi (unutar 10 sekundi nakon
ukljuc¢ivanja. Nakon tih 10 sekundi
kombinacija gumba aktivira i deaktivira
zvucne signale).

3. Na zaslonu na prikazuje = = = priblizno
5 sekundi.

@

Ako postupak ne uspije (zbog
vremenskog ograni¢enja, pogresnog
polozaja programatora ili pogreSne
kombinacije gumba), iskljucite uredaj i
ponovite postupak od pocetka.
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10. SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE! /\ OPREZ!
Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim - Pazite da izmedu brtve i vrata ne
uputama. ostane rublje. Postoji opasnost od
curenja vode ili ostec¢enja rublja.
10.1 Umetanje rublja - Pranje jako nauljenih, masnih mrlja ili
. . uporaba mirisa moze uzrokovati
1. Otvorite vrata uredaja. odtecenja gumenih dijelova uredaja.

2. |Ispraznite dZzepove i razvijte predmete
prije nego $to ih stavite u ureda;.

3. Stavite rublje u bubanj, jedan po jedan
predmet.

Pripazite da bubanj ne pretrpate rubljem.

4. Dobro zatvorite vrata.

10.2 Pretinci za deterdzent. Koristenje i aditivi

1. Izmjerite koliinu odredenog deterdzenta i

omeksivada. ﬁlé‘ |L| %
/

2. Stavite deterdzent i omeksivac u
odgovarajuce pretince.

3. Pazljivo zatvorite ladicu spremnika za
deterdzent.
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Spremnik za fazu pranja:

Ako koristite tekuci deterdzent, stavite
ga neposredno prije pokretanja pro-
grama.

1]

Pretinac za tekuce dodatke (omeksi-
vac za rublje, $tirka).

Maksimalna razina za koli¢inu tekucih
dodataka.

MAX

Zaklopka za prasak ili teku¢i deter-
dzent.

AR,

Kad postavite opciju pretpranja (ili opciju), deterdzent
za fazu pretpranja stavite izravno u bubanj.

@

Uvijek slijedite upute koje ste pronasli na
pakiranju deterdzenta, ali preporucujemo
da ne prelazite maksimalno oznacenu
razinu. Ova koli¢ina jam¢i najbolje
rezultate pranja.

Za koristenje tekuéeg deterdzenta podesite
poklopac u ispravan polozaj.

®

Nakon ciklusa pranja, ako je potrebno,
uklonite sve ostatke deterdzenta iz
spremnika za deterdzent.

1. Uklonite ladicu. Pritisnite mjesto oznaceno s
(PUSH) kako biste lako izvadili ladicu.

2. Okrenite poklopac prema dolje.

3. Vratite ladicu natrag u otvor.

10.3 Tekuéi ili deterdzent u prahu

Zadani polozaj poklopca je za deterdzent u
prahu.

@

Kad koristite teku¢i deterdzent:

* Ne prelazite dozu tekuéeg
deterdzenta naznacenu na poklopcu.

» Ne koristite Zelatinozne ili guste
tekuce deterdzente.

» Ne ukljuCujte program s pretpranjem.

* Ne ukljucujte odgodeno pokretanje.
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Kada Zelite vratiti na koriStenje deterdzenta u
prahu:

1. Uklonite ladicu.

2. Namjestite poklopac u gornji polozaj.
3. Vratite ladicu natrag u otvor.

Pazite da poklopac ne uzrokuje blokiranje
prilikom zatvaranja ladice.

Odabir programa

1. Okrenite programator i postavite program:

« Indikator |l bljeska.

* Na zaslonu se prikazuje razina
upravljanja vremenom, trajanje
programa i indikatori faza programa.

2. Po potrebi promijenite temperaturu i
brzinu centrifuge ili dodajte dostupne

opcije. Kada ukljucite opciju, ukljucuje se

indikator postavljene opcije.

®

Ako ste postavili neku pogresnu opciju,
na zaslonu se prikazuje poruka £ 1™,

10.4 Dodatne informacije o
svakodnevnoj uporabi

Detekcija AutoSense System punjenja
AutoSense zapocinje procjenu tezine
napunjenosti kako bi se izracunalo stvarno
trajanje programa. Uredaj automatski
prilagodava trajanje programa prema
napunjenosti za postizanje savrsenih
rezultata pranja u najkracem moguc¢em
vremenu. AutoSense nije dostupan u
programima s kratkim ciklusima.
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Pokretanje programa
Za pokretanje programa dodirnite gumb Start/

Pauza[>||. Povezani indikator prestaje blinkati
i ostaje uklju¢en. Program se pokrece, vrata
su zaklju¢ana. Na zaslonu se prikazuje
indikator Program zapocinje i vrata su
zaklju¢ana. Na zaslonu se prikazuje

pokazatelj *1.

Pokretanje programa s odgodom
pokretanja

1. Dodirujte tipku Delay Start® ponovno dok
se na zaslonu ne prikaze Zeljeno vrijeme
odgode.

2. Dodirnite gumb Start/Pauza[>||. Vrata
uredaja se zakljucaju i zapocinje
odbrojavanje odgode pocetka. Po dovrsSetku
odbrojavanja, program se automatski
pokrece.

Prekid programa i promjena opcija.
1. Kada program radi, mozete mijenjati samo

neke opcije. Dodirnite gumb Start/PauzaD”.

2. Promijenite opcije. Informacije prikazane
na zaslonu se mijenjaju u skladu s tim

3. Ponovno dodirnite Start/Pauza|>||.
Program pranja se nastavlja.

Otkazivanje pokrenutog programa

« Za ponistavanje programa i iskljuivanje
uredaja pritisnite gumb Uklju¢eno/
IskIjuéeno(D. Ponovno pritisnite da biste
ukljugiti uredaj.

« Okrenite podesivac na polozaj
"resetiranje" i ukljucite uredaj © .
Pricekajte 2 sekunde. Sada mozete
postaviti novi program pranja.

Otvaranje vrata - dodavanje rublja

* Dodirnite gumb startiPauzal> |, Indikator
— pocinje treperiti.

» Pri¢ekajte da indikator zaklju¢anih vrata
prestane bljeskati i iskljuci se. Sada
mozete otvoriti vrata, dodavati ili uklanjati
predmete.

e Zatvorite vrata i dodirnite Start/Pauza|>||
program pranja ¢e se nastaviti.



Ispustanje vode nakon zavrSetka ciklusa

Ako ste odabrali program ili opciju koja ne

izbacuju vodu nakon posljednjeg ispiranja,

morate se pobrinuti da ispraznite vodu:

» Dodirnite gumb Spin da bi smanijili brzinu
centrifuge koju predlaze uredaj

* Pritisnite Start/Pauza[>||

» Kada se program zavrsi i iskljuci se
indikator zaklju¢anih vrata 0 mozete
otvoriti vrata.

11. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

®

Uredaj je namijenjen samo za normalnu
uporabu u domadinstvu.

®

Pazljivo procitajte poglavlje za najbolju
njegu i odrzavanje.

11.1 Periodicni raspored ciSéenja
Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdZzent malo otvorite kako bi zrak

cirkulirao i kako bi se osusila vlaga unutar
uredaja.

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
utiénice.

Okvirni raspored periodi¢énog ¢iS¢enja:

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje

Pranje za odrzavanja Jednom mjese¢no

Ciscéenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

Ciscenje bubnja Svaka dva mjeseca

Ocistite spremnik za de-
terdzent

Svaka dva mjeseca

Ocistite filtar crijeva za
dovod vode i filtar ventila

Dva puta godisnje

* Ukljuéeno/Isklju¢eno O da biste iskljucili
uredaj.

Stand-by funkcija

Funkcija nacina pripravnosti automatski

iskljuCuje uredaj kako bi smanjila potrosnju

energije.

11.2 Uklanjanje stranih predmeta

@

Prije pokretanja ciklusa pranja, provijerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani.

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kopcCe, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronaci u brtvi vrata, filtru crijeva za
dovod vode i bubnju. Pogledajte odjelike
"Brtva vrata s dvostrukim jeziccom”,
"Ciscenje bubnja" i "Ciscenje filtra crijeva za
dovod vode i filtra ventila". Pazite pri
rukovanju zastorima. Uklonite kukice i stavite
zastore u vrecicu za pranje ili jastucnicu. Ako
je potrebno, kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

11.3 Vanjsko ¢iS¢enje
Uredaj Cistite samo blagim sapunom i toplom
vodom. Potpuno osusite sve povrsine.

Nemoijte koristiti spuzve za ribanje ili bilo
kakav grubi materijal.

/\ OPREZ!

Ne koristite alkohol, otapala ili kemijske
proizvode.

/\ OPREZ!

Metalne povrSine nemojte Cistiti
deterdzentom na bazi klora.
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11.4 Uklanjanje Kamenca

®

Ako je tvrdo¢a vode na vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporuc¢ujemo
koristenje proizvoda za uklanjanje
kamenca za perilice rublja.

Redovito pregledavajte ima li u bubnju
kamenca.

UobicCajeni deterdzenti ve¢ sadrze
omeksivace vode, ali preporucujemo
povremeno odraditi ciklus s praznim bubnjem
i sredstvom za uklanjanje kamenca.

®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

11.5 Pranje radi odrzavanja

Ponovljena i duga uporaba programa s
niskom temperaturom moze uzrokovati
naslage deterdzenta, dlacica i rast bakterija
unutar bubnja i kade. To moze dovesti do
neugodnog mirisa i plijesni. Za uklanjanje tih
naslaga i ¢iS¢enje unutarnjeg dijela uredaja,
redovito obavljajte pranje za odrzavanje
(najmanje jednom mjesecno):

®

Pogledajte poglavlje "Cigéenje bubnja".

11.6 Ciséenje bubnja
Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijeCili nezeljene naslage.

Naslage hrde u bubnju mogu biti posljedica
hrdanja stranih tijela u vodi za pranje ili iz
slavine koja sadrzi zeljezo

Odistite bubanj posebnim sredstvom za
¢iS¢enje nehrdajuceg Celika.

®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Nemojte Cistiti bubanj kiselinama za
skidanje vodenog kamenca, sredstvima
za skidanje hrde koja sadrze klor,
zeljeznom ili ¢elicnom vunom.

Za detaljno ciscenje:
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1. lzvadite svo rublje iz bubnja.

Odaberite program Cottons
temperaturom.

3. Dodajte malu koli¢inu deterdzenta u
prahu u prazan bubanj, kako biste isprali
sve preostale ostatke.

s najvisom

Brtva na vratima s dvostrukim
jeziccima

Ovaj je uredaj dizajniran sasamociste¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjec¢e
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, ocistite je kako je opisano
na sljede¢em dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

Ocistite je po potrebi koriste¢i kremu za
CiScenje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Provijerite i uklonite predmete (ako ih ima) koji
bi mogli biti zarobljeni u naboru.

Pazite da izmedu brtve i vrata ne ostane
rublje.

Vlaznom krpom obriSite svu prljavstinu ili
ostatke vode koji su ostali na brtvi vrata
nakon zavrSetka ciklusa programa.

11.7 Ciséenje spremnika za
deterdzent

Kako biste sprijeCili moguce naslage
osusenog deterdzZenta ili omeksivaca tkanine
i/ili stvaranja plijesni u pretincu za deterdzent,
svaka dva mjeseca provedite sljedeci
postupak ciS¢enja, kako je navedeno u
slijedec¢im dijagramima.



11.8 CisSéenje filtra crijeva za dovod

vode i filtra ventila

Preporucuje se CiSc¢enje filtara dovodnog

crijeva i ventila dvaput godisnje kako bi se

uklonile sve eventualne naslage nakupljene

tijekom vremena. Postupite kao Sto je

opisano u dijagramima koji slijede za CiS¢enje

filtara:

1. Skinite crijevo za dovod vode s slavine i
ocistite filtar.

'
N

2%

ﬁs

2. Otpustite prstenastu maticu i izvadite
crijevo za dovod vode iz uredaja.

3. COcistite filtar ventila sa straznje strane
uredaja Cetkicom za zube.
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4. Kada ponovno prikljucite cijev na straznji
dio uredaja, okrenite je ulijevo ili udesno
(ne u okomitom polozaju) ovisno o
polozaju slavine za vodu.

12. VRIJEDNOSTI POTROSNJE

12.1 Komentar

11.9 Zastita od zamrzavanja

Ako se uredaj postavi u podruc¢ju u kojem
temperatura moze pasti ispod 0° C, ispraznite
preostalu vodu iz crijeva za dovod vode i
pumpe za izbacivanje vode.

1. Utika€ izvucite iz uti€nice elektricne
mreze.

2. Zatvorite slavinu.

3. Oba kraja crijeva za dovod vode stavite u
posudu i pustite da voda istece iz crijeva.

4. |spraznite odvodnu pumpu. Pogledajte
postupak za izbacivanje vode u nuzdi.

5. Kad se odvodna pumpa isprazni,
ponovno postavite crijevo za dovod vode.

/\ UPOZORENJE!

Prije nego ponovno koristite uredaj,
provijerite je li temperatura u prostoriji
visa od 0 °C.

Proizvodac ne odgovara za Stete
uzrokovane niskim temperaturama.

®

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse uredaja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu Cuvajte za referencu zajedno s korisnickim priru¢nikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plogcici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u pomoc¢u poveznice https://eprel.ec.europa.eu.
Vrijednosti i trajanje programa mogu se razlikovati ovisno o razli¢itim uvjetima (npr. sobna
temperatura, temperatura vode i tlak, koli€¢ina punjenja i vrsta rublja, napon napajanja),

kao i o promjenama zadanih postavki programa.

Prema Uredbi Komisije EU 2019/2023

Eco 40-60 program %
— kg kWh  Litre  hhmm o °C o/min2
Puna perilica 8 0.790 52.0 3:25 53.00 39.0 1151
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Eco 40-60 %
o program g kWh  Litre  hhomm g °C o/min2

Polovica punjenja 4 0.420 42.0 2:40 53.00 30.0 1151

Cetvrtina punjenja 2 0.165 33.0 2:35 55.00 22.0 1151

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veéa brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala viaga.
2) Maksimalna brzina centrifuge.

Uobicajeni programi

@

Ove vrijednosti su samo indikativne.

Program kg KWh  Lite  hh:mm :A; °C o/min?
ggt}gns 3) 8 2.450 80.0 4:05 53.00 85.0 1200
Sotens 8 1.750 75.0 3:50 53.00 55.0 1200
ggtjgns 4) 8 0.300 75.0 2:50 53.00 20.0 1200
fg’ltche‘ics 3 0.600 55.0 2:15 35.00 40.0 1200
goeljgates 5) 2 0.400 50.0 1:15 35.00 30.0 1200
\3{\60% 15 0.300 60.0 1:05 30.00 30.0 1200

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veéa brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala viaga.
2) Referentni pokazatelj brzine centrifuge.

3) Prikiadno za pranje jako zaprljanog tekstila.

4) Pogodno za pranje malo zaprljanog pamuka, sintetike i mjeSane tkanine.

5) Takoder se vrsi kao brzi ciklus pranja za malo zaprljano rublje.

Potrosnja energije u razli€¢itim na€inima rada

Iskljuceno (W) Stanje pripravnosti (W) °d9;>::j:<; mkre-

0.50 0.50 4.00

Vrijeme do iskljuenja / Stanja pripravnosti je maksimalno 15 minuta.
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13. KRATKE UPUTE

13.1 Svakodnevna uporaba

1 2

(O IG:

JJ

E(DD
LDDDE

Utikac prikljucite u utiCnicu elektricne mreze.
Otvorite slavinu za vodu.
Stavite rublje.

Ulijte deterdzent i ostala sredstva u
odgovarajuce pretince spremnika za
deterdZent.

1. Okrenite programator i odaberite Zeljeni
program.

2. Postavite Zeljene opcije pomocu
odgovarajuc¢ih gumba osjetljivih na dodir.

3. Za pokretanje programa, dodirnite gumb

StarthauzaD”. Uredaj pocinje raditi.
Na kraju programa, izvadite rublje.

Da biste iskljucili uredaj, okrenite progrmator.
13.2 Odrzavanje i ¢iS¢enje
Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdZent malo otvorite kako bi zrak

cirkulirao i osusila se vlaga unutar uredaja: to
Ge sprijeciti pojavu plijesni i neugodne mirise.

Ako se uredaj ne Koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
uti¢nice.

Ocistite spremnik za de-
terdzent

Svaka dva mjeseca

Ocistite filtar crijeva za
dovod vode i filtar ventila

Dva puta godisnje

U sljede¢im odlomcima objasnjeno je kako
biste trebali ocistiti neke dijelove.

Brtva na vratima s dvostrukim jeziécima
Ovaj je uredaj dizajniran sasamociste¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjece
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, o istite je kako je opisano
na sljedeéem dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje

Pranje za odrzavanja Jednom mjese¢no

Ciscéenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

Ciscéenje bubnja Svaka dva mjeseca
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¢iS¢enje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.



®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju

proizvoda.

Provjerite i uklonite predmete (ako ih
ima) koji bi mogli biti zarobljeni u naboru.
Pazite da izmedu brtve i vrata ne ostane

rublje.

Vlaznom krpom obriSite svu prljavstinu ili
ostatke vode koji su ostali na brtvi vrata
nakon zavrSetka ciklusa programa.

Uklanjanje stranih predmeta

@

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani.

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kopc&e, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronaci u brtvi vrata, filtru crijeva za
dovod vode i bubnju. Ako je potrebno,

13.3 Programi

kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Programi Koﬂ?l’;?apu' Opis proizvoda
Eco 40-60 1) 8 kg Bijeli i $areni pamuk. Uobicajeno prljava odjeca.
Cottons 8 kg Bijeli i $areni pamuk postojanih boja.
Synthetics 3 kg Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine.
Delicates 2kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze, predmeti od poliestera.
Wool Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru ruéno i osjetlji-
@ @, 15kg vi predmeti.
Denim 3kg Odjec¢a od trapera.
Sportswear 3kg Sportska odjeca.
i i Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za centrifugira-

Spin/Drain 8kg nje i ispustanje vode.

. Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za ispiranje i
Rinse 8kg centrifugiranje.
Dark Clothes 8 kg Pamucni ili predmeti od mjeSovite tkanine tamnih boja.
Anti-Allergy (Gb 8kg jzi?elo pamucno rublje. Ovaj program pomaze u uklanjanju mikroba i bakteri-
14min Refresh 15kg Pamuéni i sinteti¢ki malo zaprljani predmeti ili predmeti nogeni samo jed-

nom.

30min Wash 3kg Sintetika i mijeSane tkanine. Malo zaprljani predmeti.
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Koli¢ina pu-

Programi njenja Opis proizvoda
. 5k Pamucne i sinteticke stvari. Ovaj program osigurava dobre rezultate pranja
60min Wash 9 u kratkom vremenu.

1) U skladu s Uredbom Komisije EU 2019/2023, ovaj program na 40 °C moze oprati uobi¢ajeno prljavo pamuéno
rublje, za koje je deklarirano da se moze prati na 40 °C ili 60 °C, u istom ciklusu.

®

Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke, pogledajte poglavlje "Vrijednosti po-
trosnje".

Najefikasniji programi u pogledu potrosnje energije su opcenito oni koji se izvode pri nizim temperaturama i
dulje traju.

Prikladni deterdzenti za programe pranja

Univerzalni  Unijverzalni te- Tekuéi deter- Deterdzent

Program deterdZzentu  kuéideter- dzent za obo- za osjetljivo Posebni
prahul) dzent jeno rublje  rublje i vunu

Eco 40-60 A A A - -
Cottons

A A A _— -
Synthetics

A A A - -
Delicates

- - _— A A
Wool @l - - - 4 4
Denim

- - A A A
Sportswear

- A A - A
Dark Clothes

- - A A A

Anti-Allergy ((lb 4 4 A - -
14min Refresh - A A - -
30min Wash

- A A - -
60min Wash

A A A - -

1) Pri temperaturi viSoj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdzenta u prahu.

-- = Nije preporucljivo 4 = Preporu¢eno
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13.4 Vrsta i kvaliteta detredzenta. « Ne mije3ajte razli¢ite vrste deterdzenata.
» Upotrijebite manje deterdzenta ako:
— perete malu koli¢inu rublja,
— rublje je neznatno zaprljano,
— se stvara prevelika koli¢ina pjene
tijekom pranja.
Nedovoljno deterdzenta moze uzrokovati:
* nezadovoljavajuci rezultate pranja,
* rublje u pranju postaje sivo,
* masna odjeca,
« stvaranje plijesni u uredaju.

» Koristite samo sredstva za pranje i druga
sredstva posebno namijenjena uporabi u
perilici rublja. Prvo, slijedite ova opcenita
pravila:

— deterdzenti u prahu (takoder tablete i
deterdzenti za jednu dozu) za sve
vrste tkanina, osim os;jetljivih.
Preferirajte deterdzente u prahu koji
sadrze izbjeljivac za izbjeljivanje i
dezinfekciju rublja,

— tekuci deterdZenti (deterdZenti za PreviSe deterdzenta moze uzrokovati:
jednu dozu), po mogucnosti za  stvaranje pjene,
programe pranja na nizim * smanjen ucinak pranja,
temperaturama (maks. 60 °C) za sve * neadekvatno ispiranje,
vrste tkanina ili posebne samo za « vedi utjecaj na okolis.

vunene tkanine.

14. SIFRE ALARMA | MOGUCI KVAROVI

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada. Najprije poku$ajte pronadi rieSenje problema
(pogledaijte tablice).

/\ UPOZORENJE!
Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.

Problem Moguc¢a rjeSenja
E :B +  Provjerite je li slavina za vodu otvorena.
Uredaj se ne puni pravilno Provijerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Za ove informacije obratite se
vodom. lokalnoj vodnoj upravi.
» Provjerite nije li slavina za vodu zacepljena.
» Provjerite da dovodno crijevo nije prignjeceno, ostec¢eno ili savijeno.
» Provjerite jesu li prikljucci crijeva za dovod vode ispravni.
*  Ovaj problem moze biti takoder uzrokovan zacepljenim odvodom. Kontaktiraj-
te ovlaSteni servisni centar.
» Provjerite da filtar dovodnog crijeva i filtar ventila nisu zacepljeni.
E E E +  Pazite da otvor umivaonika nije zacepljen.
Uredaj ne izbacuje vodu. * Provjerite da odvodno crijevo nije nagnjeceno ili savijeno.

*  Ovaj problem moze biti uzrokovan zacepljenim odvodom. Kontaktirajte ovla-
Steni servisni centar.

* Provjerite je li priklju¢ak odvodnog crijeva ispravan.

» Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili program bez faze
izbacivanja vode.

« Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili opciju koja zavra-
va vodom u kadi.
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EHD

Vrata uredaja su otvorena ili
nisu ispravno zatvorena.

Provjerite jesu li vrata uredaja ispravno zatvorena.

==
Unutarnji kvar. Nema komu-

nikacije izmedu elektronickih
elemenata uredaja.

Program nije ispravno dovrsen ili je uredaj prerano zaustavljen. Iskljucite i po-
novno ukljucite uredaj.
Ako se Sifra alarma i dalje pojavljuje, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

EHD

Napajanje je nestabilno.

Pri¢ekajte dok se napajanje ne stabilizira.

EFO
Uredaj protiv poplave je uk-
ljucen.

Iskljucite uredaj i zatvorite slavinu za vodu. Kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

Ako se problem ne otkloni, obratite se ovlastenom servisnom centru. Podaci potrebni za servisni centar nalaze se

na natpisnoj plogici

*Neke Sifre alarma se mozda nece pojaviti. Podlozno promjenama bez prethodne obavijesti.

15. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/.\l) oznacene simbolom & ne bacajte zajedno s
Ambalazu za recikliranje odloZite u prikladne kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada nadleznu sluzbu.

od elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje
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Ho6pe pnojooBTte BO Electrolux! Bu bnarogapume wTo ro nsbpaeste
HawWwuoT anapar.

Bo HawwuTte Hanopu ga buaeme oapXInBK, M HaManyBamMe XxapTUeHUTe CpeacTsa 1
' faBame LieNOCHUTE KOPUCHUYKM MpUpaYHMLIM Ha MHTepHET. MNpucTtaneTte My Ha
BaLLMOT LieJIOCEH KOPUCHWYKM NpupaYvHuk Ha electrolux.com/manuals
[obujTe coBeTn 3a KOpUCTEHE, BGpoLLYpU, BOAMY 3a peLlaBarbe npobnemu,
@ MHopMaLun 3a cepBucHparse 1 nonpaeka Ha electrolux.com/support

KynysajTe gogatouu, NOTPOLLHW MaTepujani n OpuriHariv pesepeH1 4enoBU 3a
BalLMOT anapart Ha electrolux.com/shop

MoxHocTa 3a npomeHu e 3agpXaHa.
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1. A BE3BEAHOCHU UH®OPMALIMU
i

u lMpepn 3anovHyBake Ha MOHTaxaTa 1 ynotpebara Ha
OBOj anapaT, BHMMATENHO NpoYnTajTe rm 4oCTaBeHnTe
ynaTcTBa.

Mpon3BoamMTENOT HE CHOCU OArOBOPHOCT 3a noBpeaa unum
LUTETa KOW Ce pe3ynTaT Ha HenpaBUIHa MOHTaXa unu
ynoTpeba. Cekorawl 4yBajTe rm ynatcreara Ha CUTYPHO U
6e306eaHO MecCTO 3a nogouHexHa ynotpeba.
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1.1 Be3begHOCT Ha Aeua U paHIMBU NMuUa

OBoj anapat MOXe Aa ro Kopucrar geua Hag 8 roanHu u
nmua co HamaneHn PUanYknu, CETUIHN UM MEHTANHN
cnocobHocTM unu nuua 6e3 NCKYCTBO U 3HaeH-e OOKOSKY
TOa ro npaeat nog HaA30p UNu SOKOMKY UM bune aageHu
ynatcTBa kako 6e3beaHo fa ro ynotpebysaat anapatoT, n
AOKOJKY M pasbupaaTt onacHOCTUTE NOBP3aHM CO HEro.
AnapaTtoT He cmee ga 6uae Bo godart Ha geua mefy 3 n 8
roguLHa BO3pacT M nimua CoO MHOry OBEMHU U CITIOXKEHU
NnpeyYykn BO pa3BOjoT OCBEH ako He ce Nof NocTojaH Haa3op.
AnapaToT He cmee ga 6uae Bo godart Ha geua nomanu oA
3 roAnHM OCBEH aKo He ce NoA NocTojaH Haa3op.

Heuarta Tpeba ga dbugaT nog Hag3o0p Aa He urpaar co
anaparor.

[pxeTe ja ambanaxarta noganeky oa geua n dpnere ja
CO0ABETHO.

UyBajTe rm cute AeTepreHTn HacTpaHa o godat Ha ageua.
[pxeTe rv geyaTta n MUNEHNYNHaTa noganeky og,
anapartoT Kora BpaTtaTta € OTBOpeHa.

HeuaTa He Tpeba ga ro yicTaT unu ga ro oggapxysaat
anapartot 6e3 Haa3op.

1.2 OnwTa 6e36egHOCT

OBoj anapat e HaMeHeT caMo 3a Nnepere anuwiTa og
AOMaLleH TUM, Kom ce nepaT camo CO MallvHa.

YpenoTt e HameHeT fa ro KOpUCTN egHO AOMaKMHCTBO BO
AOMaLLHKN YCNOoBWM BO 3aTBOPEH MPOCTOP.

Ypenot Mmoxe fa ce KOpUCTU BO KaHUernapum, XoTencku
cobun, rocTUnHULUM, hapmMm CO FOCTUAHULN N OPYTN CIINYHM
CMecTyBaha KaZle HeroBOTO KOPUCTEHE HE HaAMUHYBa
(MPOCEYHO) HMBO Ha KOPUCTEHE BO JOMAKMHCTBO.

He meHyBajTe ja cneyndomkaumjata Ha oBoj anapar.
MakcumanHaTta KonmymMHa Ha rnorHeHwe Ha anapartorT € 8 kr..
He ja HagMnHyBajTe MakcumanHaTa KofMymMHa Ha NoSTHEHE
Ha cekoja nporpama (nornegHeTe BO nornaejeTo ,Tabena
CO nporpamn®).
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 [MpuTnCoKoT Ha BoaaTa npu paboTa Kaj ToukaTa Ha Brie3 Ha
BoAaTa of AoBoAoT mopa fa éuge mefy 0,5 bar (0,05 MPa)

n 10 bar (1,0 MPa).

« OTBOpPUTE 3a BEHTUNAUNja BO OCHOBATa He cmeart Aa buaaTt
nonpeYvyeHn o4 TanncoH, KUIMM nnmn 6uno Kakos NOKpMBaY

3a nog.

» AnapartoTt mopa ga 6uge noep3aH co BOOOBOAHATa Mpexa
CO NomMoLL Ha 4OBMEHMOT KOMMNMET Ha UpeBa, Ui HOB
KOoMNneT o upeBa kou ke rm gobuete og OBnacteHnoT

CEPBWUCEH LieHTap.

« CTapuTe KOMNNETU LpeBa He cmeaT NOBTOPHO A1a ce

KOpucTart.

 [lokonky ce owTeTn KabenoT 3a HanojyBawe, Toj Tpeba aa
Bbuae sameHeT o cTpaHa Ha NPOU3BOAUTENOT, HErOB
OBIIACTEH CEPBUCEH LiEHTap WUin CIIMYHO KBaNnQUKyBaHu
nvua 3a ga ce nsberHe enekTpuyHa onacHocT.

* [lpen cexkoe ogpxyBare, NCKITy4YeTe ro anapaToT U
n3BageTe ro WTeKkepoT 3a CTpyja o4 NPUKIyYHULaTa.

* He kopucTteTe Boga BO cnpej co BUCOK NPUTUCOK U/UNn Ha

napea 3a YnucTere Ha ypeaoT.

« YucTeTe ro anapatoT co BnaxHa kpna. KopucreTte camo
HeyTpanHu aetepreHTn. He kopuctete abpasnBHm
Npoun3Boaun, abpasnBHN CyHIEpU 3a YNCTEHE,
pacTBOpYyBa4u UMK MeTanHu NpeamMmeTy.

2. BESBEHOCHW/ YITATCTBA

2.1 MoHTaxa

®

MoHTaxara Mopa fa ouae HanpaBeHa BO
COrnacHOCT CO BaXXeyknuTte apxaBHU
3aKOHU.

+ WsBageTe ja uenata ambanaxa u
TPaHCNOPTHUTE 3apTKN BKIy4yBajku ja 1
nnacTuyHaTa 4yeTka Co nnacTuyeH
pasgenysau.

YyBajTe rv TpaHcnopTHUTE LWTpadoBm Ha
CUrypHO MecTo. AKO anaparoT Ke ce
npemecTu BO MaHWHa Tre mopa da bugat

3awTpadeHn 3a Aa ce 3akny4dm
H6apabaHoT 1 ga ce cnpeyr BHaATPELLHO
owTeTyBame.

Cekorall BH/MaBjTe Kora ro npeHecysare
anaparoT 3aToa LTo e Texok. Cekoralu
HOCeTe 3alTUTHU pakaBuLm U
NpUNoXeHnTe 00YBKN.

Cnepete rv MHCTPYKUMUTE 32 MOHTVpaHe
AafeHv co anaparor.

HewmojTe oa MoHTUpaTe HUTY aa
KOPUCTUTE OLUTETEH anapar.

He MoOHTUpajTe ro 1 He KopucTeTe ro
anapartoT Ha MecTa Kaje LTo
TemnepaTypaTa e noHucka og 0°C unm
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Kaje LUTO € U3MOoXeH Ha aTMmocdepckm
BnnjaHuja.

BknyueTe ja pepHaTa.

[MpoBepeTe ganu nva yupkynaumja Ha
BO34yx Mefy anapaTtoT 1 nogorT.

Kora anapaToT e noctaBeH BO HeroBaTta
nocTojaHa nosuuuja, NpoBepeTe ganu e
npaBUIIHO NOPaMHET CO MOMOLL Ha
nubena. Ako He e, npucnocobete rn
HorapkuTe gogeka He ce nopamMHu.
HewmojTe ga ro MoHTMpaTe anapaToT
OVPEKTHO Hajd OABOAOT Ha NOAoT.

He npckajte Boga Ha anapatoT 1 He ro
N3noxXyBajTe Ha NpeTepaHa BNaxHOCT.
He mMoHTMpajTe ro anapaToT Ha MecTa
Kafe WTOo BpaTaTa Ha anapatoT He MOXe
LilenlocHO Aa ce OTBOPM.

He cTaBajTe 3aTBOpEH cag nog anapaTtoT
3a cobuparbe Boga BO cryyaj Ha
npoTekyBame. KoHTakTupajte co
OBnacTeHNoT CepBUCEH LieHTap 3a Aa
nposepuTe Kou AoAaToLm MoxaT aa ce
KopwucTar.

2.2 NoBp3yBate Ha cTpyjaTa

/N\ MPEOQYNPEOYBAHE!
Pu3suk o noxap u cTpyeH yaap.

MPEOYMPEOYBAHSE: OBoj anapaT e
OusajHypaH aa 6uae MoHTVpaH / noBp3aH
CO MPUKIYYOK 3a 3a3eMjyBare BO
3rpagara.

Cekorall kopucTeTe NpaBUIHO MOHTUpPaH
LUTeKep OTMOPEH Ha CTPYjHU yaapw.
[NpoBepeTe ganu napameTpuTe Ha
nnoykara co cneuundukayum ce
KOMNaTUOUITHN CO eNneKkTpnuYHaTa MOKHOCT
Ha MpexaTta Ha enekTpu4Ha eHepruja.

He kopucTeTe agantepu co noseke
NPUKYYOLM U NPOAOITKHU Kabnu.
[MorpwxeTe ce aa He rn owTeTuTe
NPUKYYOKOT 3a CTpyja 1 kabenoT.
[okonky kabenoT 3a cTpyja Ha anapaToT
Tpeba Aa ce 3ameHn, Toa Mopa Aa ro
Hanpasu HawwunoT OBnacTeH cepBUceH
LeHTap.

[MoBp3eTe ro NpUKIYy4OKOT 3a CTpyja co
LUTEKepOT Ha KpajoT 04 MOHTaxara.
[MpoBepeTe oanu NpUKIy4oKOT 3a CTpyja e
npucTaneH o MOHTUPaHETO.

He ponupajte ro kabenot 3a cTpyja nnm
MPUKIYYOKOT CO BMaXHWU paue.
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* He Bneyete ro kabenot 3a ga ro
UCKMy4nTe anapaToT o cTpyja. Cekorau
NoBIeKyBajTe ro NPUKIy4YoKOT 3a CTpyja.

2.3 NoBp3yBame 3a AoBOA Ha BoAa

» [oBogHaTa Boaa He Tpeba aa bvae
notonna of 25 °C.

* He rv owrTeTyBajTe upeBaTta 3a BoAa.

» [lpen Aa rv noBp3eTe HOBUTE LpeBa,
LpeBaTa Kou He bune KopucTeHu nogosr
nepuog, kage ce HanpaBuna Hekakaa
nonpaeka unu 6ure cTaBeHn HOBU ypeaun
(Mepaun 3a Boga WTH.), OCTaBeTe ja
BOoAaTa fa Teye ce JoAeka He cTaHe
yucTa u buctpa.

» [MposepeTte panv nma BUANMBM
npoTeKkyBaka Ha BoAa 3a Bpeme unm
nocne npearta paboTta Ha anaparor.

* He kopucTeTe NPOAOSTKEHO LPEBO aKo
[OBOAHOTO LPEBO € KpaTKo. JaBeTe ce BO
OBNacTEHNOT CEPBUCEH LiEHTap 3a 3ameHa
Ha LOBOOHOTO LPEBO.

» Kora ro oTnakyBaTte anapartoT, MOXHO e
o[ LUpeBOTO 3a Liefere fa nucteve Boga.
Oga e 3apagu TecTMpaHeTo Ha
anapaTtuTe co Boga Bo camata chabpuka.

*  MoxeTe Aa ro npoaomK1uTe 0ABOAHOTO
upeso 3a makcumym 400 cm. JaBeTe ce BO
OBNaCTEHWNOT CEPBUCEH LieHTap 3a Aa
pobueTe Apyro o4BOAHO LPEBO 1
NPOOOKETOK.

« [lpoBepeTe ganu nma npucrtan go
yelumMaTta no MOHTUPaHETO.

2.4 YnoTtpeba

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

OnacHocT of nospeaa, CTpyeH yaap,
noxap, U3ropeHuLy Unu olTeTyBame Ha
anapator.

* CnepeTte rv 6e3begHoCcHUTE ynaTcTBa Ha
nakyBah-eTO Ha AeTEePreHToT.

* He craBajTe 3ananveu NpoM3BOAM U
npegMeTn Kom Ce MOKpU 3aeHo Co
3ananveu NPOM3BOAM BO anapaTtoT, unu
BO Herosa 6nvsuHa.

* HewmojTe oa nepete MHOry BankaHu
TaKeHWHW, MacHW Unn Jpyrn 3amacTeHmn
mMaTepujanu. Moxe ga rv owteTn
ryMeHuTe AenoBun Ha anapaTtoT. Micnepete
r'M NPEeTX04HO payvyHo Npea Aa rm cTaBuTe
BO anapaTor.




He kopucTtete Mmpucm 3a anuwiTa 3a
nepetwe 3a ga n3berHeTte pusmnk og
oLiTeTyBake Ha MNacTUYHUTE U TyMeHuTe
[enoBu Ha anaparor.

He pgonwupajTe ro ctaknoTto Ha BpaTata
Aofeka nporpamarta e Bo dyHKuuja.
CTaKknoTo Moxe aa buae XeLlko.
[MpoBepeTe Aanu cute MeTanHy NnpeameTn
ce U3BafeHu of anuwiTara.

2.5 CepBuc

3a ga ro nonpasuTe anaparor,
KOHTaKTUpajTe CO OBNAacCTEHNOT CEPBUCEH
LeHTap. Kopnctete camMo opurmHanHm
pe3epBHU OENOoBW.

Tpeba fa 3HaeTe geka camo-nonpaskara
Unn HenpodecnoHanHaTta nonpaska MoXxe
na nMaat nocreguum Bp3 6e3begHocTa n
MOXe [ia ja HanpaBu rapaHumjaTa
HeBaxeuka.

CnepHvBe pe3epBHU AeNoBK ce AoCTanHu
Hajmanky 10 rogmHmn oTkako ke buge
NPeKMHaTo NPON3BOACTBOTO Ha MOAENOT:
MOTOP M MOTOPHW YeTKKM, NpeasaTten
nomery MoTop 1 6apabaH, nymnu,
npurywysaym n amopTunsepu, 6apabaH,
nonatku 3a 6apabaH 1 cooaBETHM Narepwu,
rpejayun v rpejHn enemMeHTr, BKIy4YnTenHo
1 TOMAWHCKM NYMMW, LEBKM N CMYHA
onpema, BKNy4vyBajkv LpeBa, BEHTUMN,
unNTPY 1 aKkBacTonu, NevyaTeHn nnoyu,
€NEKTPOHCKM AUCTINEN, MPEKUHYBAYN 3a
NPUTUCOK, TEPMOCTATUN 1 CEH30PMU,
copTBEP M HUPMBEP, BKITYYUTENHO U
copTBeEp 3a peceTupatrbe, BpaTa, Lapku
3a BpaTu 1 3anTUBKW, OPYrK 3anTUBKN,
CKITOMKK 3@ 3aKryyyBar-e Ha BpaTuTe,
nnacTnyHW nepmudepHn ypeam Kako LITo

Ce OMCneH3epun 3a AeTEPreHT.
BpemeTpaereTo Moxe aa 6uage nogonro
BO BallaTa 3emja. 3a noseke
MHGOpMaL MK, NoceTeTe ja HalaTa Beb-
cTpaHuua.

* Tpeba noa 3HaeTe geka HEKOM O OBUE
pesepBHM OENOBU Ce JOCTarnHU caMo Kaj
npodpecnoHanHn cepeucepu, U aeka He
CWTe pe3epBHU OENOBU Ce PENeBaHTHY 3a
cuTe MoAenu.

* Bo 0gHOC Ha CBETUNUTE BO BHATPELLHOCTA
Ha 0BOj MPOV3BOA U PE3EPBHUTE CBETUMKM
wTo ce npogasaat nocebHo: Osne
CBETUIKUN Ce NpeaBuaeHn Aa nsgpxat
EeKCTPEMHUN (DU3NYKM YCIOBU BO
anapaTtuTe 3a JOMaKMHCTBO, KaKo LUTO ce
TemnepaTypa, BUbpaumm, BNaxHOCT UK
ce npeaBuAEHN 3a laBakbe CUrHanm 3a
paboTHaTa cocTojba Ha anapaTtoT. Tue He
ce NpedBUaEHV ga ce KopucTarT 3a apyru
HaMeHW 1 He ce MNOroHN 3a OCBETIyBake
npocTopun BO JOMOT.

2.6 PacxonyBame

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

Pusunk on nospena nnu 3agyulyBame.

* Vckny4yeTe ro anapaToT oA CTpyja 1 Boaa.

* W3BapgeTe ro enekTpuyHMOT kaben Gnucky
[0 anapatoT u pneTe ro.

* VI3BapeTe ja kBakaTa Ha BpaTaTa 3a Aa
crnpeynTe 3aTBapame Ha fela unm
MuUneHuum Bo 6apabaHorT.

« ®pneTe ro anapartoT BO COrMacHOCT CO
ycnosuTe 3a hpnawe Ha VickopucteHa
enekTpu4Ha 1 eneKkTpoHcka onpema
(MEEO).
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3. ONMNC HA NMPOMN3BOAOT

3.1 Npernep Ha anapaToT

Pa6oTHa nospluvHa

[Dosep 3a getepreHt

KoHTpornHa nnoua

Pauka Ha BpaTtata

Mnouka co cneyudmKalmm

A Crvkep 3a Bp3 notceTHuk

Horapku 3a nueBenuparse Ha anapaTot

Bl OneoaHo upeso

El Mospaysatse Ha 4OBOAHOTO LipeBo
Ka6en 3a cTpyja

3aBpTKM 3@ NPeBo3

MoTnopa Ha upeso

=R
i’% Prodie,
I. i 000V ~ 00Hz 0000 W/ = oon
E"'fa'n..l'\- [ | - Ser:No. 00000000
| [ |
A BCD E

MnoukaTa co cneundUKaLMM COAPXKN:
QR-kog

Vme Ha mogen

Bpoj Ha npon3soa

EnekTpuyeH HanoH

Cepucku 6poj

moow»

CkeHupajTe ro QR-ko[0T Ha anapaToT 3a [ja ro perucTpupaTe BalLMOT NPOU3BOA U Aa ro U3BnevyeTe

MaKkCUMyMOT O[] Hero
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. I:]:l MpucTtaneTe fo AetanvTe, AOKyMEHTaLUmMjaTa U HanvcKTe 3a BalLMOT anapaT 3a Toa kako Aa r
KopucTuTe Hajaobpute dyHkumm (YnatcTBo 3a ynotpeba ncTo Taka e gocranHo Ha electrolux.com/
manuals )

. ﬁ [lobujte coBeTu 3a KopUcTehe, pellaBare npobnemu, nHgopmaLumy 3a cepeucuparse 1 nonpaeka
(moctanHu u Ha electrolux.com/support)

. lﬂ KyneTte fgogartoum, NoTpoLLEH MaTepujan U opurMHaniy pe3epBHU AeroBy 3a BaLLMOT anapat
(moctanHu u Ha electrolux.com/shop )

4. TEXHNYKN NHOOPMALIN

[vmeHsvja WupwuHa/ BucuHal/ BkynHa anabounHa 59,6 cm /84,7 cm /57,7 cm
MoBp3yBake Ha cTpyja HanoH 230V

BkynHa mokHocT 1900 W

Ocurypysay 10 A

PpekBeHuUmja 50 Hz

HwvBO Ha 3awTuTa oA HaBneryBakwe LBPCTU YeCTUYKN 1 BNara gasa 3awTtutHuot  IPX4
Kanak OCBEH KOra HUCKOHanoHcKaTta onpemMa Hema 3awTuTa oj Brnara

Mputucok Ha 4OBOAOT Ha Boaa MuH1mManHo 0,5 bar (0,05 MPa)
Makcumym 10 bar (1.0 MPa)
CHabyBatbe co Bofa 1) Napna Bopa
MakcumanHo nonHere Mamyk 8 kr.
1) [MoBp3eTe ro 4OBOAHOTO LIPEBO CO CraBvHa 3a Boda co 3/4" HaBoj.
/N\ NPEAYNPENYBAHSE! /\ BHUMAHME!
BuaeTe Bo nornasjarta 3a 3awTuta u HoparounTe AocTaBeHu co anapatot
CUFYPHOCT. MOXe [1a ce pa3nukysaaT BO
3aBUCHOCT o4 MoAernoT.
5.1 OTnakyBame 2. CraBeTe ro enleMeHTOT 3a NaKyBahe Ha

noJoT 3a anapaTtoT U BHUMATENHO
cryliTeTe ro Ha HeroeaTta 3afHa cTpaHa.
WN3BagerTe ja saliTutarta of AOMHUOT Aen.

1. OrtBoperte ja BpataTa. N3BageTe rn cute
npeameTn oa 6apabaHor.
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/\ BHAMAHMUE!

He nerHyBajte ja mawumnHa 3a nepemne
Ha npegHaTa cTpaHa.

3. Bparterte ro anapaTtoT BO uUcCrpaBeHa
nosuuuja. N3sagete ro kabenot 3a cTpyja
1 0OBOAHOTO LPEBO Of ApXayuTe 3a
upeBa.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

Of UpeBoTO 3a LefeHe MoXe Aa
ucteye Boga. Toa e 3aTtoa LUTO
MallvHaTa 3a nepere e TecTupaHa
BO chabpukaTa.

4. W3BageTe rv TpuTe 3aBPTKM 3a
TPaHCMNOpT 1 n3BageTe rv NnacTuyHuTe
pasgenysauu.

5. Bo oTBOpuTE, NOCTaBeTE v MNACTUYHUTE
Kanavvka LWTOo Ke rv HajaeTe BO kecaTa
€O ynaTcTBOTO 3a ynotpeba 3a

68 MAKELOOHCKU

KOPUCHULN.

Bu npenopavyBame aa ru
3avyyBaTe M NakyBaHheTo U
3aBPTKUTE 3a TPaHCNOPT buaejkn
Ke BM TpebGaaT Bo cnyyaj ga ro

npemecTyBaTe anapartor.

5.2 Undpopmauum 3a MOHTaXxa
lMocTaByBawe 1 HUBeNUpame

MpunarogeTe ro TOYHO anapaToT 3a Aa
cnpeveTe Bubpauun, dyka n ABmKeHe Ha
anaparoT kora paboTu.

1. MoHTUpajTe ro anapaToT Ha paMeH TBpA
noa. AnapatoT Mopa ga 6uae HMBenupaH u
ctabuneH. MNpoBepeTe ganu anapaTtoT ro
Aonuvpa svuaoT Unv Apyru ypeam n ganm
[AOBOIHO NPOTOK Ha BO34yX Mo anaparor.

2. PasnaGaBeTe uUnu 3aTerHeTe rm Horapkute
3a [ja ro npucnocobute HUBENMPaHETO.
CuTe Horapku Mopa fa ocTaHart LBpCTU Ha
nogor.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

He cTaBajTe kapTOH, APBO UMW CMNYHU
mMaTepwvjanu nof Horapkute Ha anapartoT
3a Ja ro HuBenupare.

[doBoaHo upeBo

/\ BHUMAHMUE!

MpoBepeTe Aanu LpesaTa ce OLTEeTEHM
Unu Aanu nva npoTekyBare Kaj
crojkmte. He KopucTeTe NpoAomHKeHo
LIPeBO aKo JOBOAHOTO LIPEBO € KpaTKo.
JaBeTe ce BO CEPBUCHWOT LieHTap 3a
MHdopMaLMK 3a 3aMeHa Ha [OBOAHOTO
upeBo.




1.

[okonky e notpebHo, noBp3eTe ro
[OBOAHOTO LpEeBO 3a BoAA CO 3a4HNOT
nen Ha anapartoT. O6nyHo, Toa e Beke
MHCTanupaHo Bo abpukara.

MocTtaBeTe v KOH NEBO UMW KOH AECHO,
BO 3aBMCHOCT O nornox6ara Ha
cnaBuHaTa 3a Boga. [MorpuxeTe ce
[0BOAHOTO LipeBo Aa 6uae Bo
BepTMKanHa nonoxoba.

Ako e noTpebHo, pasnasabeTe ro
NPCTEHOT 3a [ia ro NocTaBuUTe BO TOYHATA
nonoxo6a.

Hekoun mogenu moxe aa cogpxar
[OBOJHO LIPEBO CO ype[ 3a 3anupane Ha
BoaaTa. OBa crpeyyBa NCTeKyBake Ha
BOZa BO LpeBOTO nopaau Herosata
npupoaHa uctpolueHocT. CekTop BO
NpOo30pELOT ja NoKaxKyBa OBaa rpeLuka A.
Ako ce nojaBu oBa, 3aTBOpeETE ja
cnaBuHaTa v KOHTaKTupajTe ro
OBMacTEHNOT CEPBUCEH LieHTap 3a
MHOopMaLK 3a 3aMeHa Ha LipeBoTo.

5. TloBpseTe ro ApyruoT Kpaj Ha 4OBOAHOTO
upeso 3a JIAQHA Boga co cnaeBuHaTa 3a
nagHa Boga co 3/4" Hagoj.

/N\ NMPEOYMNPEOYBAHE!
[oeogHaTta Boga He Tpeba na buge

notonna oa 25 °C.

OpBop 3a BoAa

OpBopaHoTO LpeBo Tpeba ga buae noctaBeHo
Ha BMCUHA He nomana og 60 cm 1 He
noronema og 100 cm.

@

MoxeTe Aa ro npogomkuTe OABOAHOTO
LpeBo 3a Mmakcumym 400 cwm.
KoHTakTmpajTe co oBnacTeHnoT
CepBUCEH LieHTap 3a ga ro Kkynute
ApYyroTo 0ABOAHO LPEBO U

NPOOOIMKETOKOT.
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OpBsogHoTO LpeBo MOXe fa Cce noBp3a Ha pasfindHU HaYUHU:

min.600 mm
max.1000 mm

* MNpegmeT Ha NpoMeHa Ha pe3epBHU AenoBu 6e3 Hajasa.

OpBopHOTO LpeBo Tpeba Aa MMa HanpaBeHo
jaMka 3a aa ro cnpeyu npeneBamweTo Ha
YECTWUYKM O MUjanHUKOT BO anaparor.

MoBp3eTe ro 0ABOAHOTO LPEBO CO CIIMBHUKOT
1 npuuBpcTeTe ro co crera. OABOAHOTO
upeBo Tpeba fa Ma HanpaBeHo jamMka 3a Aa
ro CMpeyn NperneBareTo Ha YeCTUYKM o
MVIjaJ'IHMKOT BO anapartorT.

MocTaBeTe ro LpeBoTO AMPEKTHO BO
BrpafeHa ofBoAHa LieBKa BO SUAOT BO
cobara 1 NpuLUBPCTETE IO CO cTera.

Bes BogunkaTa 3a NnacTU4Ho LpeBo A0
CMUBHUKOT Ha MuWjanHuKoT - CTaBeTe ro
LIPEBOTO 33 Lie[ieH€e BO CINBHUKOT U
3auBpcTeTe Co cTera.

OpnBOOHOTO LPEBO MOXeE [ia Ce CBUTKa BO
¢opma Ha bykBaTta Y 1 fa ce cTaBu OKony
nnacTuyHMoT Boauy. Ha paboT Ha naBabo -
MpuuBpcTeTe ro HaBedyBayoT Ha crnaBuHaTa
3a BOAa Unu Ha suaorT.
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MpoBepeTe fanv NNacTMYHUOT BOAMY ce
OBWXW KOra anapaToT Leauv v aanu
KpajoT Ha LpeBOTO 3a Leaere He e
notoneH Bo Boga. Moxe ga pojae Ao
BpaKkare Ha HeuucTaTa Boga Hasaj BO
anapaToT. KynysajTe gogatouu og
oBnacTteH fobasyBay.

Co ncnpaeBeHa LueBka Co OTBOP 3a BEHTUJ -
BmeTHeTe ro ogBogHOTO LpeBo AUPEKTHO BO
LeBKaTa 3a uegerwe unn ncrnpaseHarta ueska

@

KpajoT Ha 04BOAHOTO LpeBO cekoralu
Mopa Aa buge BeHTUnMpaHo, T.e.
BHaTPELUHMOT NPEYHUK Ha oABoAHaTa
ueska (MUH. 38 Mm - MuH. 1.5”) mopa ga
Ouae noronem of HaaBOPELUHUOT
AvjameTap Ha LpeBOTO 3a Ledehe.

5.3 NoBp3yBake Ha cTpyjaTa

Ha kpajoT Ha MOHTaxaTa, MoXeTe fa ro
noBp3eTe NPUKITYYHMKOT Ha MpexaTta co
LUTEKepoT.



Ha nnoykaTa co cneundukauum 1 Bo
norna,jeTo , TexHN4KkM nogartoum” ce
HaBe[EeHWN HEONXOAHUTE eNeKTPUYHN
cneumndukaumm. OcurypeTe ce geka Tue ce
KOMMaTUOWIHN CO HanojyBaH-ETO.

[MpoBepeTe ganu Bawara goMallHa
enekTpuYHa MHcTanauuja Moxe aa ro
nogHece nNoTpebHOTO MakcUMarnHo
onToBapyBahe, NpuToa 3emajku rv npeasug
WCTO Taka U ocTaHaTUTE KOPUCTEHUN ypeaun.

Moep3eTe ro anapaToT co 3a3eMjeHa
NpUKyYHULA.

6. KOHTPOIJTHA MIO4YA

6.1 Onuc Ha KOHTpOJIHaTa nJyio4a

Mo MoHTaxara Ha ypeaoT, kabesnoT 3a
Hanojyearse Mopa a buae NecHo 4ocTaneH.

3a kakBa 6uno enektpuyHa paborta notpebHa
3a MOHTaka Ha OBOj anapart, KOHTaKTupajTe
co HawmoT OBnacTeH CepBUCEH LieHTap.

[MpounssoguTenoT He npudaka O4roBOPHOCT
3a LWTEeTV Unu NOBPEAM KON HacTaHane
nopaam HeycorfnaceHocT CO ropeHaBegeHuTe
MepKu 3a NpeTnasnuBocCT.

BN BB

PerynaTop 3a nporpamu

Spin gonvpHa nnoya 3a HamarnyBame
Temperature gonupHa noya

Oucnnej

Mpeanepeke fgonvpHa nnoya L

B necro nernare ZON1pHa rroya =~

Hoke ponupHa nnoya E]l

0]

Bl HononnutenHo nnakHetbe gonmpHa
+

nnoua =
E MoyeTok/MNay3a gonvpHa nno4va Ol
Delay Start gonvpHa nnova
Time Save gonvpHa nnova @)
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6.2 EkpaH

5 5c
L.LJH

e

7. ONUMK

7.1 Temperature
[MocTaBeTe ja oBaa onuuja 3a ga ja

npoMeHuTe CTaH4apaHaTa TemMnepartypa.

MokasHo ceeTno * = CTyAeHa Boja.

Ce BKIy4yBa MNOKa3HOTO CBETJ/I0 3a
noctaBeHaTa TemMmnepartypa.

7.2 Spin

Co oBaa onyuja MoxeTe aa ja Hamanute
noyeTHaTa 6p3nHa Ha ueHTpudyrara.

Ce BKIy4yBa NOKasHOTO CBETIO 3a
rnocraBeHara nporpama.

JononHuTenHu onuum 3a LeHTpudyra:

Be3 yeHTpudyra @

» [locTaBeTe ja oBaa onuwuja 3a ga ru
oTKaxeTe cute pasm Ha
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MpocTopoT 3a Bpeme:

* Bpewme Ha nporpama.

» Koposute 3a anapm. [NornegHete ro
nornaejeTo ,PellaBake npobnemu” 3a
HUBHWUOT OMKC.

* HwuBoTto Ha Time Save
» [loka3aTten 3a BKynH1 paboTHM YacoBsK
Ha anapaToT. [TornegHeTe BO AenoT

.bpojay Ha paboTHM YacoBu® BO
nornasjeTto ,llocTaBkn” 3a noseke
aetanu.

[Moka3aTenoT 3a 0AIOKEHO aKTUBMPaH-E.

MokasaTenoT 3a bnokaaa 3a geua.

lMokasaTenoT 3a 3akny4eHa Bpara:

+ BknydyeH e, He moxeTe Aa ja oTBOpUTE
BpartaTa.

*  Wckny4yeH e, MoXeTe Aa ja oTBOpUTe
BpartaTa.

» Tpenka, He MOXeTe [a ja OTBOpUTE
BpartaTa. [ovekajTe HEKOMKY MUHYTU
AO4eKa nokasaTenoT He ce n3racHe.

lMokasHu ceeTna 3a hasa Ha nepemse.

. L hasarta Ha npeanepeme
. |:| hasaTta Ha NnakHehe
. @: asata Ha ueHTpudyrmpare

ueHTpudyrupare. [loctanHa e camo
¢asara Ha ueeme.

Ce nanu cooBeTHOTO MOKa3HO CBETIO.
[MocTaBeTe ja oBaa onuuja camo 3a MHOry
YYBCTBUTENTHU TKAEHUHN.

dasara Ha nnakHeHwe KOpUCTU NnoBeke
BOZA Kaj HEKOM NporpamMu Ha nepekse.

3anMpa|-be Ha nnakHeHeTo I_I

[MocTtaBeTe ja oBaa onuuja 3a aa
crnpeynTe TyTKake Ha anuwTaTa.

Ce nanu coogBeTHOTO MOKa3HO CBETIO.
Vima Boga Bo 6apabaHoT npwm
3aBpLUyBaH-e Ha nporpamara.

BapabaHoT ce BpTV peoBHO 3a Aa
crnpeyn TyTkakwe Ha anuwrtara.

Bparara octaHyBa 3aknyyeHa. Mopate ga
ja ucueguTe BogaTa 3a Aa ja oTKnyuuTte
Bparara.



®

3a fa ja ucueaute Bogata, nornegHeTe
BO ,Ha kpaj og nporpamara®“.

7.3 Npeanepene (N
Co oBaa onuwuja moxeTe oa gogageTte gasa

Ha npeanepexe KOH nporpamarta 3a nepexe.

Co0dBETHOTO NOKA3HO CBETIO CBETHYyBa.

» OBaa (hyHKLMja KopUcTeTe ja 3a aa
popagete asa Ha npeTnepere npes
dhasaTa Ha nepetse.

OBaa onuuja ce npenopavysa 3a MHOTY
n3BaskaHv anuwTta, ocobeHo ako
cogpxaT Necok, npaLunHa, kan u apyru
TBPOU YECTUYKM.

®

Ogaa onuuja Moxe fa ro npoaosu
BPEMETPaeHETO Ha Nporpamara.

7.4 NecHo nernawe </~

MalunHaTa BHUMATESHO v Nepe u
LeHTpudyrvpa anuiTaTa 3a ga ce crpeyu
TyTKare.

MawwvHaTa ja HamanyBa 6p3vHaTa Ha
LeHTpudpyraTa, KOpMCTH NoBeKe BoAa U ro
npunarogysa BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara cnopej BUAOT Ha anvwiTara.

Ce nanu coogBeTHOTO MOKa3HO CBETIO.

.
7.5 JononHuUTesnHo nnakHewe =

OBaa onuuja gogasa HeKorKy dasun cnopen
onbpaHaTa nporpama 3a M1UeHe.

KopucTeTe ja oBaa onuuja kaj nyfe
arnepruyHy Ha octaToum of AeTepreHT 1 co
YyBCTBUTEJIHA KOXa.

®

OBaa onuuja ro NpofomkyBa TpaeHweTo
Ha nporpamara.

CooaBeTHOTO NOKA3HOTO CBETIIO CBETHYyBa.

7.6 Hoke (U

LleHTpndpyrute mery dasmn n 3aBpLuHuTE
LeHTpudyrn ce oTkaxaHu 1 nporpamara
3aBpLUyBa co Boga Bo 6apabaHot. OBa

nomara fa ce Hamanm TyTkaweTo. buaejkun
nporpamara e MHOry TMBKa, NorogHa e 3a
ynoTpeba HaBeuep kora uma eBTUHa Tapuda
Ha enekTpuyHaTta cTpyja. Kaj Hekoun
nporpamu nnakHewaTa ce BpLiaT co noeeke
BoAa. BpataTa octaHyBa 3akny4veHa.
BapabaHoT nocTojaHo BPTY 3a Aa ro Hamanu
TyTkaweTo. Mopa aa ja ncnywtuTte Bogarta
3a Ja ja oTkny4yuTe BpaTtaTa. AKo ro gonpeTte

KonyeTto I'queTOK/I'Iayaa|>”, anapaTor ja
nyLwra camo pasata Ha ueaetre.

@

AnapatoT ja npa3Hu BogaTa aBTOMaTCKu
no okony 18 vaca.

7.7 Delay Start

Co oBaa onuuja MOXeTe [a ro o4noXuTe
MOYETOKOT Ha NporpaMara BO NMOCOOABETHO
Bpeme.

[onpeTe ro kon4yeTo noBeke naTu 3a Aa ro
noctaBuTe NOTPEOHNOT OANOXKEH NOYETOK.
BpewmeTo ce sronemysa og 30 MuHyTH Ha 20
yaca.

EKpaHOT ro NoKakyea COOABETHUNOT

Y
nokasarten C/ n O,El6paHOT0 Bpeme Ha
oAnoXxyBaHe. Mo OonnpamweTo Ha KonvyeTo

I'queTOK/I'IayaaD”, anapaToT 3ano4Hysa co
0A6pojyBaH-€To 1 BpaTaTta e 3akfydeHa.

7.8 Time Save &

[Mpu noctaByBawe nporpama 3a nepewe, Ha
€eKpaHoT Ce NpuKaxyBa cTaHAapaHOTO

BpeMeTpaeHe 1 Tpenka.

HonpeTe ro konyeto Time Save@> 3apgaro
HamanuTe TpaewEeTo Ha nporpamara cnopeg
BalmMTe noTpedbu. Ha ekpaHOT ce npukaxysa
BpEMETPaeHETO Ha HoBaTa nporpama u
OpojoT Ha UPTUYKKN ke ce HaManu COOABETHO:

~ norogHo 3a Leno nonHewe Ha
HOpPMarsnHo BankaHu anuuiTa.

3a nepere CeKojAHEBHO N3BarkaHu
anuwTa (ce npenopavysa MakCUMyM
MonoBUHA MOSIHEH:E).

3a 6p30 neperbe anuwiTa peumcu 6es
HeuncToTHja.
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Time Save e gocranHa camo co nporpamuTe

BO Tabenara.

nokasaren

Cottons

Synthetics
Delicates

Dark Clothes

8. TABEJIA CO

NMPOIrPAMU

0
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1) CraHgapaHoO BpeMeTpaekse 3a CuTe Nporpamu.

Mporpama PecdepeHTHa Makcuma Onwuc Ha nporpamara
CraHpgapaHa Op3uHa Ha JIHO (Bup nonHewe U HUBO Ha BaslkaHOCT)
Temnepartypa ueHTpudoyra nonHewe
TemnepaTtypeH Oncer Ha
oncer 6p3VIHaTa Ha
ueHTpudyrar
a
Eco 40-60 1200 BpT/MUH 8 kr. Benu namyyHu anuwita u anvwTa oA TpajHo
40 °C 1) (1200- 400 BpT/ o6oeH namyk. HopmanHo n3BasnkaHu anvwiTa.
MVH) MoTpollyBaykaTa Ha eHeprija ce Hamanyea, a
BPEMeTO Ha nporpamaTa 3a nepexe ce NpoAoIKyBa,
AaBajku obpu pe3ynTaTi Npu nepexeTo.
Cottons 1200 BpT/MUH 8 kr. Benu namy4Hu anuwiTa 1 060eHN Nnamy4Hun
40 °C (1200- 400 BpT/ anuwTa. HopmanHo, manky v MHOry n3BankaHu
90°C - CtypeHa MWH) anuwra.
Synthetics 1200 BpT/MUH 3kr. CHMHTETUYKMN anuiuTa Unuv anviita o MellaHum
30°C (1200- 400 BpT/ TKaeHUHU. HopmanHo n3BankaHu anuwiTa.
60°C - CtyaeHa MWH)
Delicates 1200 BpT/MUH 2 Kr YyBCTBUTENHUTE TKAEHMHM KaKO Ha Nnpumep
30°C (1200- 400 BpT/ aKkpwn, BUCKO3a U MellaHMTe TKaeHUHU umaat
40°C - CTypeHa MVH) notpe6a oA HeXHO nepekwe. HopmanHo 1 necHo
n3BaskaHu anvwra.
Wool @ 1200 BpT/MUH 1.5 kr. BonHa wTo ce nepe Bo MaluMHa, BOMHa WITO ce
400,?0 (1200- 400 BpT/ nepe Ha paka 1 Apyrv anuiTa co cumbonorT 3a
40°C - CTyaeHa MuH) Hera «payHo neperbe»z).
Denim 800 BpT/MUH 3kr. CneuujanHa nporpama 3a anuiuTa of, UMHC co
30°C (1200 - 400 BpT1/ chasa Ha nepere 3a YyBCTBUTENHMW 328 MUHUMaNHO
40 °C - CtyneHa MWH) ry6emwe Ha 60ojaTta n aamku. 3a nogobpa Hera ce
npernopayyBa NnofHeweTo Aa Guae HamaneHo.
Sportswear 1200 BpT/MUH 3 kr. CUHTETUYKMN U HeXHU anuwiTa. Manky ussankaHu
30°C (1200- 400 BpT/ anuita unu anuiiTa 3a OCBexyBaHe.

40°C - CtygeHa

MUH)
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Mporpama PecdhepeHTtHa Makcuma Onuc Ha nporpamara
CtaHgapaHa Op3uHa Ha IHO (Bua nonHewe U HUBO Ha BarikaHOCT)
Temnepartypa ueHTpudyra nonHewe
TemnepaTypeH Oncer Ha
oncer 6p3VIHaTa Ha
ueHTpudyrar
a
Spin/Drain 1200 BpT/MUH 8 kr. CuTe TKaeHUHWU, OCBEH BONTHEHU U MHOTY
(1200 - 400 BpT1/ YYBCTBUTENHMN TKAaeHUHU. 3a LieHTpudyrmpame Ha
MVIH) anuwiTaTta v 3a uclielyBare Ha BogaTta BO
6apabaHoT.
Rinse 1200 BpT/MUH 8 kr 3a nnakHewe 1 LeHTpudyrpare Ha anvwTara.
(1200- 400 BpT/ CuTe TKaeHUHWU, OCBEH BONTHEHU U MHOTY
MUH) 4yBCTBUTENHU TKaeHUHU. Hamanete ja 6p3vHaTa
Ha LieHTpudyraTta Bo 3aBUCHOCT 07 BUAOT Ha
anuwTara.
Dark Clothes 1200 BpT/MUH 8 kr Mamy4Hu anuiiTa M MeLaHn maTepujanu co
40 °C (1200- 400 BpT/ TeMHu 6ou. HopmanHo ussankaHu anuiTa.
60°C - CtyaeHa MWH)
Anti-Allergy (m) (1122()(())01_3;‘)15/3/||;H , 8 kr Benu namyyHu anuwra. OBaa nﬁporpama ™m
60 °C pT OTCTpaHyBa MUKpPOOpPraHMammTe GnarogapeHve Ha
MUH) dasarta Ha nepexe co TemnepaTypa LWTo ce OApXKyBa
Hap 60°C Hekonky MuHyTH. OBa nomara ga ce
OTCTpaHaT MUKPOOpraHuamuTe, 6aktepumrte u
yecTnukuTe. [lononHuTenHaTa asa Ha nNnakHeHe
o6e36enyBa cOOABETHO OTCTPaHyBake Ha
ocTaTouuTe Of AeTEepreHToT U NoneHoT/anepreHnTe.
Ha oBoj HauvH, nepereTo e noedurkacHo.
14min Refresh 800 BpT/MUH 1.5 kr. AnuuwTa of CUHTETUYKU UMK MELUAHU TKaeHUHM.
30°C (800- 400 BpT1/ MHory mManky u3sankaHu anuiiTa v anvwiTa 3a
MVH) OCBeXyBatbe.
30min Wash 1200 BpT/MUH 3 kr. AnuuwTa of CUHTETUYKU UNU MELUAHU TKaeHUHM.
40 °C (1200- 400 BpT/ Manky ussankaHu anuwira.
40°C - 30°C MVH)
60min Wash 1200 BpT/MUH 5 kr. Mamy4Hu 1 TpajHo 0BOEHN CUHTETUYKM anuLiTa.
30°C (1200- 400 BpT/ LlenocHa nporpama 3a nepeme LTOo, 3a camo 60
60°C - 30°C MWH) MWHYTW, UHTEH3MBHO ' Nepe CEeKOojAHEeBHO

n3BankaHute anuwTta n obesbenysa nobpu
pesynTaT oA NepereTo 3a KpaTko Bpeme.

1) Cnopepa nponvcoT Ha KomucujaTta Ha EY 2019/2023 roauHa, oBaa nporpama Ha 40°C e BO MOXHOCT Aa UCHUCTU
HOpMarnHo M3BasikaHu namyyHu anuwTta kou ce nepat Ha 40°C munm 60°C, 3aegHO BO UCTUOT LMKNYC.

®

3a nocturHataTa TeMnepartypa Ha anuuiTtaTa, BpemMeTpaeheTo Ha nporpamata n apyrute nogatouu,

nornegHeTe Bo nornasjeTo ,[1oTpoLuyBaYvkmM BpeAHOCTH' .

HajerI/IKaCHI/ITe nporpamMmun BO O4HOC Ha NoTpoLlyBaykaTa Ha eHepera Ce reHepanHo oHue WwTo pa60TaT Ha

MOHUCKM TeMnepaTypu U umaat Nnoaosnro BpeMmeTpaere.

2) Bo texot Ha 0BOj Lyknyc, 6apabaHoT ce BpTM GaBHO 3a fja ce ocurypa HexxHo neperse. Moxe fa usrnepa gexa
6apabaHoT He ce poTvpa UM He Ce PoTMpa NPaBUIHO, HO OBa € HOPMArHO 3a OBaa nporpama.
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KomnaTtnbunHocT co onumm 3a nporpamum

©
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[ [a]
Mporpama
Eco 40-60 u L] n
Cottons [ ] ] [ ] [ ] ] [ ] ] [ ] ]
Synthetics [ ] ] [ ] [ ] [ ] [ ] ] [ ] [ ]
Delicates L L] [ ] ] n n n
Wool @l " . " . u
Denim [ n ] n ] n n
Sportswear u n ] ] n u n
Spin/Drain L L] n
Rinse [ L] ] u n
Dark Clothes [ [ n n [ u n
Anti-Allergy (ﬂl\’ " . " " - u
14min Refresh u L] ] n
30min Wash u L] n
60min Wash L [ n . -
nOI'OAHVI AeTepreHTu 3a nporpamMmuTe 3a nepewe
YHuBep3aneH VYuupepsanHa TeuvHOCT 3a HexHu
Mporpama p i
porp npawok1) TeyHocT 060eHu BonHenn  CneumjaneH
Eco 40-60 A A A - -
Cottons
A A A - -
Synthetics
A A A - -
Delicates
- - - A A
Wool @l - - - . 4
Denim
- - A A A
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YHuBep3aneH
Mporpama p A YHuBep3anHa  Te4vHOCT 3a HexHu Cneumjane
npawok TeYyHoCT 060eHun BOJIHEHU

Sportswear

- A A - A
Dark Clothes

- - A A A
Anti-Allergy dﬂ) 4 A A - -
14min Refresh - 4 A - -
30min Wash

- A A - -
60min Wash

A A A - -

1) Ha TemnepaTypu nosucokmn og 60°C, ce npenopadysa ynotpeba Ha 4eTepreHT Bo NpaLlok.

A = [lpenopayaHu

9. NMOCTABKWM

9.1 Bnok. 3a 6e36egHOCT Ha geuarta

Co oBaa onuyja MoXeTe fa cnpeyuTte geuata
[a CU1 uUrpaart co KOHTposHaTa nsoua.

* 3a fa BknyuuTte/ucknyuute oBaa onuuja,
LwiE
npuTUCHETE u = nctospemeno

foneka nokasartenor Eue ce nojaswu/
ucyesHe.
OBaa onuuja MoXxe Aa ja BKnyyuTe:

» OTKako ke npuTucHeTe Dl ;onuyunTte mn
nporpamaTopoT Ce 3aKIyyeHw.

- Tpep pa nputrcHeTe Dl anaparot He
MOXe [a CTapTyBa.

9.2 MNocTojaHO AONOMHUTENHO
nrakHewe

Co oBaa onuyja MOXeTe NMOCTojaHo Aa umaTte
ZOMOJTHUTESHO NiakHeHe Kora rnocrasysaTe
HoBa nporpama.

* 3a pga ja BknyuuTte/ucknyuuTe oBaa
onuuja, NPUTUCHETE ro L1 v konuero
=~ NCTOBPEMEHO ce AoAeka
nokasaTenot [Ee ce nojaBu/ucyesHe.

-- = HenpenopayaHu

9.3 3ByYHM curHanum
3BYYHMOT curHan paboTu kora:

« [lporpamara e 3aBplLueHa.
* Vlma gedekT BO anapaTor.
3a Aa rm UcKny4uTe/BKNy4YuTe 3By4HUTE

.
CWUrHanu, NpUTUCHeTe Qi NCTOBPEMEHO
oKkony 3 cekyHau.

@

AKO ' UCKIyYnTE 3BYYHUTE CUTHamMM, Tue
npoposkyBaaT Aa paboraT kora
anapaTtoT uma AedexT.

9.4 Bpoja4y Ha paboTHM YacoBu

MoxHo e fa ce BU3yenusmpa BKyrnHOTO
Bpeme Ha paboTere Ha anapaToT BO YacoBM,
MoYHyBajKkn of NpPBOTO BKyYyBake. OBaa
BpefHoCT ke ro 6pou BpemeTo Ha paboTa Ha
LmKnycuTe (He BKyyyBa naysu, Bpeme Ha
OAJIOKEHO akTMBMpane). 3a Aa ja
BM3yenuavparte oBaa BPeAHOCT, MPOAoIKeTe
KaKo LUTO Crieam:

1. BknyuyeTe ro anapaTtoT co BpTEHE Ha
nporpamaTopoTt go Eco 40-60
nporpamara (1-8a nosuuuja HagecHo).
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2. anITVICHeTe 1 3agpxeTe rm konynsata

+
QU niB aa HEKOJKY CeKyHau (BO POK of
10 cekyHau no Bkny4vyBaweTo. [1o oBre
10 cekyHau, kombMHaUujaTa Ha kKonymHba
T aKTMBMpa W eakTMBMpa aKyCTUYHUTE
curHanm).

3. Tlo 3 cekyHau, ekpaHOT ' NpuKaxxysa
BKYMHUTE paboTHN YacoBM Ha anapaToT:
Ha np., 1.276 yaca, ekpaHoT ro
npukaxysa TeKCToT Hr Bo Tpaewe of 2
cekyHau, 12 (unjagu n CTOTKK) BO Tpaere
Of, 2 ceKyHaM 1 76 (OeCeTKM 1 eanHuum).

®

Ako nocTtankata He PyHKLMOHMpa
(nopagn uctekyBame Ha BPEMETO,
norpeLuHa nosvuuja Ha KonyeTo Ha
BPTEH-E UMK norpeLuHa koMmbrnHauwuja Ha
KOMuuHsa), UCKyyeTe ro anapatoT 1
MOBTOPETE ja CekBeHuaTa of No4eTokK.

9.5 ®abpuuko peceTupame

OBaa yHKLMja OBO3MOXYBa Bpakare Ha
cTaHgapaHo 3agageHuTe onuuu. 3a fa ja

10. CEKOJOHEBHA YINOTPEBA

/\ NPEQYNPEOYBAHSE!

Bupete BO nornaBjaTa 3a 3awTnuta n
CUTYPHOCT.

10.1 MNonHewe co anuLiTa

1. OrtBopeTe ja BpaTaTta Ha anapartoT

2. VicnpasHeTe v LlenoBuTe 1 04BUTAK|TE MU
anviiTaTa npea Aa rv crtaBute BO
anaparor.

3. CraBete rv anuwrara Bo 6apabaHor,
efeH Nno efieH.

MorpwxeTe ce Aa He cTaBaTe MHOry anuwTa

BO OapabaHoT.

4. LlBpcTo 3aTBOpeTe ja BpaTara.
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aKTuBuparte oBaa onu,mja, cnepete rm
YekopuTe nogony:

1. BknyyeTe ro anapatoT CO BpTeHE Ha
nporpamatopoT Ao Synthetics
nporpamara (3-Ta nosuuymja HagecHo).

2. T[lpuTucHeTe 1 3agpXxeTe v Konynkwarta

N
Wl za HEKOMKy CeKyHau (BO POK oA
10 cekyHam no BkiyyyBaweTo. 1o oBue
10 cekyHau, KOMOMHaLMWjaTa Ha KonYnHa
I aKTMBUPa U feakTUBMpa aKyCTUYHUTE
curHanm).

3. Ha ekpaHoT ce npukaxysa — — — okony 5
CceKkyHAaM.

@

Ako nocrtankaTa He pyHKUMOHUPa
(nopaau nctekyBare Ha BPEMETO,
norpeLluHa nosuuuja Ha KonyeTo Ha
BPTEH-E UMK NnorpeLuHa koMbuHauwvja Ha
KOM4YMKea), UCKIyYeTe ro anapartoT U
NoBTOPETE ja CekBeHuaTa of NMoveToK.




/\ BHUMAHMUE!

- MpoBepeTe panu nva ocraHatn
anvwTa Mefy 3alTuTHaTa ryma u
BpaTara. [ocTton pm3nk og NpoTekyBahe
Ha BOAA WUNu oLITeTyBake Ha anuwTaTa.
- MNepereTo Ha MHOTY MPCHW 1 MacHM
OaMKu UNn KOPUCTEHe Ha MUPUCHU
napdemy Moxe Aa rv owTeTn
NNacTU4YHUTE U TYMEHUTe AeNoBM 04
anaparor.

10.2 MNperpagu 3a getepreHT. Kopuctewe u gogaroum

1. I/IsmepeTe ' O3HAYEHUOT OeTepreHT n
OMEKHYBa40T Ha anuuiTa. Kora nocrasyBate nporpama co npetneperse (Mnm
onuuja), cTaBeTe ro AeTepreHToT 3a da3aTa Ha
npeTnepexe AUPeKTHO Bo GapabaHoT.

2. CTaBeTe v AeTEPreHTOT U OMEKHYBa4OoT
BO COOZIBETHUTE nperpaau.

3. 3aTBopeTe ja chuokaTa 3a AeTepreHT @

BHMMATENHO.
Cekorawl cnegete rm ynaTtcTBaTa LTOo ce

HaofaaT Ha NakyBaHeTO Ha AeTEPreHToT,
HO BM MpernopadyeamMe Aa He ro
HaZMVHyBaTe 03HAYE€HOTO MaKCUMasHoO
HmBo. OBaa KonmnyMHa cenak Bu v
rapaHTupa Hajgobpute pesyntartv npu
nepeme.

@

Mo umknyc Ha nepeke, ako € NOTPe6HoO,
OoTCTpaHeTe rv ocTatounTe o AETEPreHT
o[ [03epoT Ha AeTepreHT.

I I Mperpapa 3a hasaTa Ha nNepeme.

l I AKO KOPUCTUTE TEYEH AETEPreHT,
cTaBeTe ro BeqHall npeq Aa ja
3ano4HeTe nporpamara.

Mperpaga 3a Te4HW agnTMBM
(KOHAMLMOHep 3a anuuiTa, WTupak).

MAX MakcumarnHo HUBO Ha KonniuHa 3a
TEYHN AoAaTOLM.

6'& KnanHa 3a getepreHT Bo nNpas unu 3a
2 " TEYEH [ieTepreHT.
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10.3 TeuyeH geTepreHT unu
AeTepreHT Bo npas

CraHgapgHata nonox6a Ha knanHata e
[OETepreHT BO Mpas.
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3a fa KopucTute TeyeH AeTepreHT, noctaseTe
ja knanHaTa BO npaBusHa nonoxoa.

1. N3BageTe ja dunokara. MNputucHeTe ro
mecToTo co (PUSH) 3a necHo aa ja nssagute
durokara.

2. CspreTe ja knanHaTa Hagony.

3. BpaTteTe ja domokarta Ha3ag Bo
BaonabHaTuHara.

@

Kora KopucTuUTe TeueH AeTepreHT:

* Be monume ga He ja HagmuHyBaTe
fo3aTa 3a Te4YeH [eTepreHT Koja e
NpuKaXkaHa Ha Kanakor.

* He kopucteTe xenaTuHCKV Unu ryctu
TEYHN JeTepreHTy.

* He ja noctaByBajTe nporpamarta co
npetnepeme.

* He ro nocrasyBajTe 0410XXEHOTO
aKTBMpate.




Kora cakaTe fna Bpatute, KOpUcteTe AeTepreHT
BO Npas:

1. UsBapeTe ja puokaTa.

2. MNpunarogeTe ja knanHata BO HaropHa
nonoxoba.

3. BpaTteTe ja chuokata Hasag Bo
BonabHaTuHaTa.

OcurypajTe ce feka kanakoT He Npean3BuKyBa
©nokaga kora ja 3aTBoparte umokaTa.

MocTaByBane nporpama

1. CspTeTe ro KON4eTo Ha NPOrpPamMaTopoT U
noctaeeTe ja nporpamara:

» [lokasHoTO cBETNO D” Tpenka.

* Ha ekpaHOT ce npukaxxysa HUBOTO Ha
Ynpasuten Ha Bpewme,
BpemMeTpaereTo Ha nporpamaTta u
nokasHuTe ceeTna Ha asunTte Ha
nporpamara.

2. [Jokornky e HeonxoAHo, NPOMeHeTe ja
TemnepaTypaTa u 6p3nHarta Ha
LueHTpudpyrata nnu gogajte rm
poctanHuTe dyHKumK. Kora Bknydysarte
onuuja, ce BKIy4yyBa NOKa3HOTO CBETIO
3a nocraBeHaTa onuuja.

®

,D,OKOJ'IKy NoCTaBUTE HELLUTO HETOYHO, Ha

€KPaHOT ce NnpuKaxkyBa nopakarta E L

10.4 lononHUTenHn nHopmaumm
3a ceKojaHeBHaTa ynortpeba

AutoSense System geTtekuuja Ha TeXuHa
AutoSense 3anoyHyBa Aa ro oLeHysa
ronemMunHaTta Ha nofiHeHwEeTOo 3a Aa ro usmepu

BPEMETPaAEHETO Ha pearnHaTta nporpamva.
AnapaToT aBTOMaTCKu1 ro perynupa
BpEMETPaeHETO Ha NporpamaTa cropes
TeXunHaTa Ha MNosfHeHeTo 3a [a Ce NocTurHaT
COBpLLEHM pe3ynTaTh 3a HajkpaTKo MOXHO
Bpeme. AutoSense He e gocTanHa co
nporpammuTe co KpaTok LMKIycC.

MoyeToKk Ha Nnporpama

[HonpeTe ro konyeTo I'queTOK/I'IaysaD” 3a
Aa 3anoyHe nporpamarta. CoofiBEeTHOTO
MokasHO CBETO NpecTaHyBa Aa Tpenka u
OCTaHyBa BKIy4eHo. [porpamara 3ano4vHyBsa,
BpaTaTa e 3aknyyeHa. Ha ekpaHoT ce
npukaxysa nokasatenot. [porpamata
3anoyHyBa, BpaTaTa e 3aknyyeHa. Ha

€KpaHOoT ce Npukaxysa nokasarenor ™ I:I

Bkny4yyBake nporpamMa co oasioxeH
no4eTokK

a7y
1.0onpeTe ro kon4yeto Delay StartC/
noBekenaTun AOAEKa Ha eKPaHOT He ce
npuKaxke cCakaHOTO BpeMe 3a OAN0XyBakHe.

2. [lonperte ro kon4eto I'queTOK/I'IayaaD”.
BpaTata Ha anapatoT ce 3aTBopa 1
3anoyHyBa 040pojyBar-eTO Ha OAMOXEHNOT
noyetok. Kora ke 3aBpLum oabpojyBareTo,
nporpamara 3ano4HyBa aBTOMaTCKU.

MpekuHyBake Ha nporpamarta u
MeHyBaH-€ Ha onuuuTe.

1.Kora nporpamata e BO TeK, MOXeTe Aaa
CMeHuTe caMo Hekom onumu. [lonpeTe ro

KonyeTto I'loquOK/I'IayaaD”.

2. CmeHeTe 1 onuyunTe. [lageHute
MHPOPMALIMM Ha eKpaHOT ce MeHyBaaT
COOABETHO

3. [lonpeTe ro NnoBTOpPHO I'queTOK/I'IaysaD”.
Mporpamarta 3a nepekse NPOAOITKYBa.

MpeknHyBawe Ha TeKOBHaTa nporpama
* [lputucHeTe ro konyeto BknyyeHo/

I/chnyquoG) 3a [1a ja oTKaxeTe
nporpamara unm aa ro UcknyymTe
anapartorT. anTMCHeTe ro Kon4yeto
MOBTOPHO 3a Aa ro BKy4YuTe anaparor.

» 3aBpTeTe ro koN4eTo 3a oabupare BO
nonoxb6aTta ,peceTnpare” n akTuBupajTe

ro anapatot ® . [MovekajTe 2 cekyHOW.
Cera, MOXeTe fa NOCTaBMTE HOBa
nporpamMa 3a nepete.
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OTBOpal'be Ha BpaTtaTta - AoaaBaH-€
anuuTa

» [JlonpeTe ro kon4yeTo ﬂoquOK/I'Iayaa|>||.

MokasHoTo ceetno ™1 noyHyBa ga
Tpenka.

» [loyekajTe ga ce nsracHe NOKa3HOTO
CBETNO 3a 3aknyyyBake Ha BpaTata u aa
npectaHe ga Tpenka. Cera moxeTe aa ja
OTBOpPUTE BpaTaTa, Aa rv gogasaTe unm
BaguTe anuwitaTa.

+ 3arBopeTe ja BpataTa 1 gonpeTe

I'queTOK/I'Iaysa|>” nporpamara 3a
nepewe ke NpoaoIxu.
Lleper-e Ha BoaaTta no 3aBpLuyBaHeTO Ha
LMKIyCOT
Ako cTe n3bpane nporpama unum onuuja WTo
He ja NpasHu BogaTa oA NocneaHoTo

11. HETA W YNCTEHE

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

Bugete Bo nornasjaTa 3a 3awtuta 1
CUTypHOCT.

®

OBoj anapart e camo 3a JomallHa
ynotpeba.

®

YuTajTe ro BHMMaTENHO NOrnaBsjeTo 3a
Hajaobpwv pe3ynTaTu o oaapXKyBahe U
Hera.

11.1 Pacnopen 3a nepMoanyHo
yncTewe

MepuoaMYHOTO YKCTEHe NoMara Bo
nNpoAosXyBake Ha XXKMBOTOT Ha BalIMOT
anapar.

Mocne cekoj uuknyc, BpataTta 1 403epoT 3a
[AeTepreHT ApXeTe rv Masky OTBOpeHu 3a Aa
AobveTe uMpKynauuja Ha Bo3gyxoT 1 3a Aa
ce vcylLM BriaraTa BO anaparor.

AKO anapaToT He Cce KOPWUCTY OOMNro Bpeme:
3aTBOpeTe ja crnaBMHaTa 3a Boga u
UCKIyYeTe ro anaparor.
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nnakHewe, Mopa Aa 3anoMHUTe a ja
ncnywTuTe Boaarta:

« [onpeTte ro kon4yeTo Spin 3a Aa ja
Hamanute Gp3uHaTa Ha LeHTpudyraTta
npeanoxeHa o anaparot

e [lputucHeTte Ha I'queTOK/I'IayaaD”
» Kora nporpamara ke 3aBpLUV U MOKA3HOTO
CBETIO 3a 3aKiy4eHa BpaTta ke ce usracHe

~ voxere aa ja otBopuTe BpaTata.

* BknyyeHo/Vckny4eHo (D 3apjaro
WCKyYnTE anaparor.

®dyHKUMja 3a MUpyBame

dyHKumjaTta Bo mmpyBare aBTomMaTcku ro

MCKIyYvyBa anapaToT 3a Aa ja Hamanu

noTpoLuyBaykaTa Ha cTpyja.

WnpukatuBeH pacnopep 3a nepyuoanvHO
YyncTemwe:

OtcTpaHyBate Ha burop  [lBanaTv rogmLIHO

Mepetbe 3a ogpxyBare EpnHalw meceyHo

YucTere Ha neHTarta Ha
BpaTtaTta

EgHaw Ha aBa meceum

YucTerbe Ha BGapabaHoT  EgHaw Ha aBa meceum

YucTerse Ha [03epoT 3a
neTepreHt

EpHaw Ha aBa meceum

YucTere Ha JOBOAHOTO
LpeBo U hunTepoT Ha
BEHTUNOT

D.BaI'IaTVI rogviiHoO

11.2 Bagewe Ha HagBopeLleHU
npeamMeTH

@

MpoBepeTe Aanu enosuTe ce nNpasHu 1
cuTe nabaBu eNeMeHTy ce 3aBp3aHit
npea Aa nyLwTuTe LMKyc.

OTCTpaHeTe MM cuTe HaABOPELLHM NpeaMeTy
(kako LITO Ce MeTarlHU KNUMNoBK, KONMYnksa,
MOHETU, UTH.) LUTO MOXe Aa ' HajaeTe BO
3anTuBKaTa Ha BpaTaTa, (UNTepoT Ha
LpeBOTO 3a AoBoa 1 6bapabaHoT. [MNornegHeTte
BO Mornasejata ,3anTuBka Ha BpaTarta co
OBOjHU cTanuun®, ,Yuncterwe Ha 6bapabaHoT",



n Yncterse Ha LpeBOTO 3a AOBOA U
duntepoT Ha BeHTUNUTE". Brugete
BHUMAaTENHN Co nepamwaTa. OTcTpaHeTe rm
KYKUTE 1 CTaBeTE ' 3aBecuTe BO Keca 3a
nepewe Uy Haenaka 3a nepHuua. Ako e
noTpebHo, KOHTakTUpajTe co OBnacTeH
CEpPBUCEH LieHTap.

11.3 HagBopelHO Yuctewe

YuncTeTe ro anapatoT camo Co canyH v Tonna
Boaa. LlenocHo nsbpuwiete ru cute
NOBPLUMHW. He kopucTeTe Kpnn 3a YNCTEHe
Unn matepujanu WwTo rpebart.

/\ BHUMAHMUE!

He kopucTeTe afikoxor, pacTBopyBaym
UMW XEMUCKU MPOU3BOAM.

/\ BHUMAHMUE!

HeMOjTe Aa 4YncTuTe MmetanHu noBpLUNHAU
CO AeTepreHT Ha 6asa Ha Xnop.

11.4 OTcTpaHyBawe Ha Burop

®

AKo TBpAOCTa Ha BofaTa Bo BallaTa
obnacT e BMCOKa Unu cpeaHa, Bu
npenopadyBame aa KopuUcTuTe CpeacTBo
3a OTCTpaHyBane 6Urop 3a MalumHu 3a
nepetse.

PepnoBHo npoBepyBajTe ganu nva éurop
HadaTeHo Ha bapabaHoT.

PerynapHuTe geTepreHTy coapxat areHcum 3a
OMEKHYBaH-€ Ha BogaTa, HO BU
npenopavysame NoBpemMeHo Aa nyLTuTe
LMKITyC co npaseH 6apabaH 1 o4 Bpeme Ha
BpeMe Mpon3BoA, NPOTMB Gurop.

®

Cekorall criefeTe rv ynatctaBaTa Kov
MOXe [a M HajaeTe Ha ambanaxara Ha
npounsBoaoT.

11.5 MNeperse 3a ogpxKyBawe

MoBTOPNMBO M NMPONOHIMPAHO KOPUCTEHE
nporpamu co H1cka TemnepaTtypa Moxe Aa
npeav3BrKa Tanoxeke Hacnaru og
[AeTepreHT, BnakHeHua, pa3Boj Ha BakTepum
BHaTpe Bo bapabaHoT u kagaTta. OBa Moxe

[a reHepuvpa HenpuvjatH1 Mypu3bu 1 Bnara.
3a ga rm enuMMHMpaTe OBWe Hacnarv u ga ro
MCUYUCTUTE BHATPELUHWOT Aien oA anaparor,
pefoBHO NyLUTajTe Nepere 3a 0ApPXKyBaHe
(6apem egHal Mece4Ho).

@

Bupgete Bo nornasjeto Yucrerwe Ha
bOapabaHorT.

11.6 Yucrtewe Ha bapabaHoT

PeposHo npoBepyBajTe ro 6apabaHoT 3a ga
cnpeunTte hopMupar-e HecakaHu Hacnaru.

PopmupareTo Hacnaru Bo 6apabaHoT Moxe
[a ce nojasn nopagm 'pfocaHo CTpaHo Teno

npu NepeweTo Unu 3apaam Toa LWTo Bogata

0[] BOAOBOAOT COAPXM >Keneso

WcumncteTte ro 6apabaHoT co cneyujanHo
CPeACTBO 3a He'procyBaYkm Yemnuk.

@

Cekorall crefeTe rv ynatcraBaTta Kou
MOXe [a M HajoeTe Ha ambanaxaTa Ha
npou3BoaoT.

He uncrteTe ro 6apabaHoT co cpeacTea
NpPOTUB GUrop LUTO COAPXKAT KUCENUHa,
XULa 3a CTPYXKeHe CO XIT0p Ui co
KenesHa unu Yyenun4yHa BoIHa.

3a TEMENHO YNCTEHE:

1. W3BapgeTte ru cute anuwiTa of
6apabaHoT.

2. Craptysajte ja nporpamarta Cottons co
HajBucoKa Temnepartypa.

3. [opgajTe mana Konu4MHa npavlok 3a
nepere BO NpasHNoT GapabaH, 3a aa ru
MCMnakHeTe cuTe NpPeocTaHaTy OcTaToLMm.

lMnomba 3a BpaTta co ABojHa KnanHa

OBoj anapar e gunsajHupaH co
CaMO4MCTEYKM CUCTEM Ha LieAeHse,
[03BONYBajKMN NECHWN BrakHeHUa WTo naraar
on obrekata Aa ce uclenarT co Boaara.
PenoBHo npoBepyBajTe ja 3anTuMBkaTta n
AOKOMKy e NoTpebHO YnCTeTe ja Kako LWTo e
OonuLwaHo Ha cnegHuoT gujarpam. MoHeTuTe,
Konuukata, Apyrute Manu npegmeTn Moxar
Aa ce 06HOBAT Ha KpajoT Ha LiMKIyCOT.
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AKo e noTpeGHo ncumcTeTe ro, Co NOMOLL Ha
CpencTBO 3a YNCTEHE CO aMoHUjak 6e3 Aa ja
n3rpebuTe NoBpLUMHATA Ha NeYyaToT.

®

CekKoralll crnefeTe rv ynatcrsara Kom
MOXe [ja N HajaeTe Ha ambanaxara Ha
NpPOU3BOAOT.

MpoBepeTe 1 oTCTpaHeTe NpeameTy (ako
1Mma) Ko MoxXaT Aa ce 3arnasaT BO x1eboT.

MpoBepeTe Aanu UMa ocTaHaTh anuiiTa
Mefy 3allTUTHaTa ryma v BpataTta.

KopucTeTe BnaxHa kpna 3a aa ja nsbpuete
HeuucToTMjaTa MM ocTaTouuTe of Boda
ocTaHaTu BO 3alUTuUTHaTa ryma no
3aBpLUyBake Ha NPOrpPaMUPaHnoT LMKIYC.

11.7 Yuctewse Ha f03epoT 3a
OeTepreHTt

3a ga cnpeuunTte Tanoxewe Hacnarv o
UCYLLEH AeTepreHT unu 3aTHyBame CO
OMeKHyBauY 3a TKaeHUHW n/unv hopmmparse
MyBna BO dmokaTa 3a 4o3MpaHe OeTEepreHT,
Ha cekou [iBa MeceLu CnpoBeayBajTe ja
cnegHaTa nocrarnka 3a YMCTere Kako LUTO e
objacHeTo Ha cnegHWTe anjarpamu.

1.
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11.8 Ynctewe Ha LOBOOHOTO LpPEeBO
M (ounTepoT Ha BEHTUNOT

Ce npenopayyBa ABanaTti rogulHo aa rv
YUCTUTE CbMJ'ITpVITe Ha JOBOOHOTO LpeBO U
BEHTUIOT 3a Aa r'm OTCTpaHUTE HEeYNCToTunTe
LWTO ce cobupaaT co TEKOT Ha BPEMETO.
[MocTaneTe Kako WTO € oNuLLIaHo BO
crnegHWTe anjarpamu 3a YUCTEHE Ha
duntpuTe:

1. MN3BapeTte ro 4OBOOAHOTO LPEBO 0f,
cnaBuHaTa u ucumcteTe ro punTepor.

2. 13BageTte ro 4OBOLHOTO LIPEBO 0Of,
anapaToT onabaByBajku ja npcTeHecTaTa
HaBpTKa.

3. Vcuuctete ro pmnTepoT Ha BEHTUIOT Ha
3afHaTa cTpaHa of anapaTtoT CO YeTka.

4. Kora noBTOPHO Ke ro noBp3eTe LpeBoTo
Ha 3agHaTa cTpaHa of anaparor,
CBpTETE ro HaneBo U HagecHo (He BO
BepTuKanHa nonoxba), BO 3aBUCHOCT 0Of,
nonoxb6aTa Ha cnaBuHaTa 3a Boga.

11.9 3awTunTa o 3amMp3HyBawe

AKO anapaToT e MOHTUpaH Bo obnacT Kage
LUTO TemnepaTtypata MoXxe [Ja nagHe nog
0°C, oTcTpaHeTe ja npeocTaHaTa Boga o4
[OBOZHOTO LPEBO 1 o4 NymnaTa 3a ueeHe.

1. VI3Bagete ro NpuknyyoKoT 3a CTpyja o4
LUTEKEPOT.

2. 3artBoperTe ja cnaBvHaTa 3a BoAa.

3. CraBeTte v gBaTta Kpaja Ha JOBOAHOTO
LipeBO BO CafoT M OCTaBeTE ja BogaTa aa
Teye o LpeBOTO.

4. VcnpasHeTte ja nymnaTta. [NornegHerte ja
nocrankaTa 3a UTHO Leaeme.

5. Kora ogsogHaTa nymna e npasHa,
BpaTeTe ro AOBOAHOTO LPEBO Ha3aj.
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/N NPEQYNPEOYBAHSE!

MpoBepeTe oanu TemnepatypaTa e
nosucoka og 0°C npen NOBTOpPHO Aa ro
KopucTUTe anaparor.
[MponsBoanTENOT HE € OAFOBOPEH 3a
LWITETUTE NPean3BUKaHN Of HUCKa
TemnepaTtypa.

12. MOTPOWYBAYKN BPEOHOCTU

12.1 KomeHTap

®

Ha QR-kogoT Ha eHepreTckaTa eTUKeTa Koja e AoCTaBeHa CO anapatoT MMa WHTEepHeT-
BpPCKa Koja BoAM A0 MHGOpMauuuTe MnoBp3aHu co nepdopMaHcuTe Ha anapaToT BO
6asaTa Ha nogaTtoun Ha EY EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogaTtouu 3a perucrpauuja Ha
npou3Boan CO eHepreTcka eTukeTa). YyBajTe ja eHepreTckata eTuMkeTa Kako npupayvyHuk
3aejHO CO KOPUCHWUYKOTO yNaTCTBO U CUTEe APYr1 AOKYMEHTU ncnopadvaHun co oBoj anapar.
Vctute nHdopmauum moxe ga ce Hajoat n Bo EPREL (EBponcka 6asa Ha nogartoum 3a
peructpaumja Ha nNpPoOM3BOAM CO eHepreTcka eTuketa) Ha Bpckata  https:/
eprel.ec.europa.eu 1 UMeTO Ha MOAENOT M BPojoT Ha NPOM3BOAOT LUTO Ke r'v HajaeTe Ha
nnoykara co cneyndukalm Ha anaparor.

BpegHocTute 1 BpemeTpaeHheTo Ha nporpamaTta Moxe [a ce pasfvKyBaaT BO 3aBUCHOCT
o4 pasnuyHM ycnoBu (Ha np. cobHa TemnepaTypa, TemnepaTypaTa Ha Bogata W
NMPUTUCOKOT, FONeMMHaTa Ha MofiHewe U BUAOT Ha anuitaTta, HanoHOT Ha HanojyBare) u
WCTO Taka ako ja NPOMEHUTE CTaHZapAHaTa nocTaeka Ha nporpamara.

Cnopep MNponucot Ha EBponckaTta Komucuja EY 2019/2023

Eco 40-60 % BpT/
. o

nporpama Kr. kWh NuTpm Yy4y:MM 1) C wnn2)

Lieno nonHewe 8 0.790 52.0 3:25 53.00 39.0 1151

[MonoBvHa nonHewe 4 0.420 42.0 2:40 53.00 30.0 1151

YeTBpTUHA NOMHEHE 2 0.165 33.0 2:35 55.00 22.0 1151

1) MpeocTtaHaTa Bnara Ha kpajoT Ha pasata Ha LeHTpudyra. Konky e noronema 6p3unHaTa Ha LeHTpudyrara,
Tonky e noronema 6y4yaBaTa, a nomarna e npeocraHarara Bnara.

2) MakcumanHa 6p3vHa Ha ueHTpudyrara.

YecTtun nporpamu

@

Osue BpeaHOCTU ce CaMO UHOUKATUBHN.
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Mporpama % BpT/

el KT. kWh NuTpm 4y4y:MM 1; P 2)
MWH

Cottons 3) 8 2.450 80.0 4:05 53.00 85.0 1200

90 °C

ggtfgns 8 1.750 75.0 3:50 53.00 55.0 1200

Cottons 4) 8 0.300 75.0 2:50 53.00 20.0 1200

20 °C

%’Tget'cs 3 0.600 55.0 2:15 35.00 40.0 1200

Delicates 5) 2 0.400 50.0 1:15 35.00 30.0 1200

30°C

\é\(/)"?é 1.5 0.300 60.0 1:05 30.00 30.0 1200

1) MpeocTaHaTa Bnara Ha KpajoT Ha (a3ata Ha LueHTpudyra. Konky e noronema 6p3unHarta Ha LeHTpudyrara,
Tonky e noronema byyaBata, a nomana e npeoctaHaTaTa Bnara.

2) PedepeHTeH nokasaten 3a 6p3nHaTa Ha LeHTpudyrara.

3) MoroaHo e 3a Muekse Ha TELLKO BarikaHu anuiTa.

4) CoopBeTHO 3a Nepere NeCHO U3BankaHu NaMmyyHu, CUHTETUYKN N MeLLaHN TKAeHUHWU.
5) Ucro Taka paboTu kako 6p3 LuKNyc Ha Nepere 3a NeCHO M3BarnkaHu anuTa.

MoTpylwyBa4yka Ha eHepruja BO pasnnyHn pexmmu

. OpnoxeHo
WUckny4eHo (W) Bo cocTtoj6a Ha mupyBaknse (W) akTuBMpatbe (W)
0.50 0.50 4.00

BpemeTo o WcknyyeHo/Pexum Ha MypyBakse € MakCuMym 15 MUHYTH.

13. KPATOK BOANY

13.1 CekojgHeBHa ynoTpeba

1 2 3
il 1
C| map
CTaBeTe ro NpUKIy4oKoT 3a CTpyja BO CraBeTe ro eTepreHToT 1 Apyrute cpeacrsea
LLTEKEepOT. BO COO/IBETHATa nperpaga Ha 4o3eporT 3a

OTBOpeTE ja cnaBvHaTa 3a BoAa. AETEPreHT.

HanonHeTe co obneka.
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1. CepTeTe ro nporpamartoporT 3a Aa ja
nocTaBuTe cakaHaTta rnporpama.

2. TllocTaBeTe r1 nocakyBaHUTe OMLUWM CO
NMOMOLL Ha COOABETHUTE KOMYUH-A Ha
aonwup.

3. 3a aKktuBuMpare Ha nporpamara,
nputucHeTe ro konyeto MoyeTtok/May3a

Dl AnapatoT ce Bkny4yBa.
Ha kpajoT og nporpamara, ussagete ru
anuwrara.

CspTeTe ro nporpamaTopoT 3a Aa ro
UCKITyYnTe anaparor.

13.2 Hera n uncrteme

PacnopenoT co nepuoanyYHoO YncTere
nomara BO NpoAosSiXyBaHe Ha XXMBOTOT Ha
BalIMOT anapar.

Mocne cekoj LMKIyc, BpaTaTa U J03epoT 3a
LETepreHT ApXKeTe r'm Masiky OTBOPEHM 3a Aa
nobveTe Lyvpkynaumja Ha Bo3gyxoT 1 3a Aa
Ce UCYLUU BNaXHOCTa BO anaparoT: 0Ba ke
cnpeuv nojaea Ha MyBna v MUpUCK.

AKO anapaToT He Ce KOPUCTU [0Jro BpeMe:
3aTBOpETE ja crnaBvHaTa 3a Boga U
UCKIyYeTe ro anaparor.

OTcTpaHyBawe Ha Gurop  [Banatvi roguLIHO

Mepetbe 3a ogpxyBate  EgHalw mecevHo

YuncTerbe Ha neHTaTa Ha
Bpartarta

EpnHaw Ha gBa meceum

Yucrewe Ha 6apabaHor  EaHaw Ha aBa meceum

Yucrere Ha [03epoT 3a
AeTepreHt

Epvaw Ha aBa meceuu

YncTtere Ha JOBOAHOTO
LpeBo 1 hunTepoT Ha
BEHTMINOT

[Banatu roamHo

CnepHuBe nornasja objacHyBaaT kako Tpeba
[la UCYNCTUTE HeKoj fen.

Nnom6a 3a BpaTa co ABOjHA KnanHa

OBoj anapar e gusajHupaH co
CaMoO4MUCTEeYKM CUCTEM Ha Liefierse,
[03BOSYBAjKM NECHWN BriakHeHUa WTo nafraat
on obnekata fa ce vcuenar co Bogara.
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PepoBHo npoBepyBajTe ja 3anTuBkaTa u
AOKOIKy € NoTpebHO YMCTeTe ja Kako LWTo e
onuLIaHo Ha cnegHunoT aujarpam. MoHeTuTe,
Konuukata, Apyrute Manu npegmeTn Moxar
[a ce oGHOBAT Ha KPajoT Ha LMKIYCOT.

AKo e NoTpebHO ncumcTeTe ro, CoO MOMOLL Ha
CpefcTBO 3a YMCTEHE CO aMOHMjak 6e3 aa ja
n3rpebuTe NoBpLUMHATA Ha NeyaroT.

@

Cekorall crnegeTe rv ynarcrsata Kou
MOXe [Aa M HajoeTe Ha ambanaxarTa Ha
npon3BoaoT.

[MpoBepeTe 1 oTCTpaHeTe npeameTy (ako
“Ma) kou MoxaT [a ce 3arnaeaT BO
xnebort.

[MpoBepeTe ganu nMa octaHaTh anuwiTa
Mefy 3alwTUTHaTa ryma v Bpatara.
KopucTteTe BnaxHa kpna 3a ga ja
n3bpuieTe HeumcToTMjaTa un
ocTaTouuTe o Bofa ocTaHaTh BO
3alTUTHaTa rymMa no 3aBpLuyBaHe Ha
NpOorpamMmmpaHnoT LMKIyC.

Bagewe Ha HagBopeLleHU NpeameTn

@

MpoBepeTe Aanu LenosuTe ce nNpasHu 1
cuTe nabaBu eNeMeHTH ce 3aBp3aHi
npen Aa nywTuTe LMKyc.

OTcTpaHeTe rv cuTe HaaBOPELLHW NpeaMeTH
(kaKo LITO Ce MeTaslHU KNUMNOBU, KOMYMHsa,
MOHETHW, UTH.) LUTO MOXe Aa r'v HajaeTe BO
3anTuBKaTa Ha BpaTaTta, ounTepoT Ha
LpeBOTO 3a AoBo4 1 6apabaHoT. Ako e
noTpebHo, koHTakTMpajTe co OBnacTeH
CepBU1CEH LieHTap.



13.3 Mporpamu

Mporpamu MonHewse Onuc Ha Nnpou3BOAOT

Eco 40-60 1) 8 kr Benu v wapeHn namy4Hu anuwta. HopmanHo BankaHu anuiuTa.
Cottons 8 kr Benu namyyHu anuwta n 060eHn namyyHn anuiuTa.

Synthetics 3kr. CUHTETWNYKM anuLiTa Unu anuiuTa of, MeLlaHn TKaeHUHM.
Delicates 2 xr. HexHu TKaeHUHM KakKBU LUTO Ce akpuIl, BUCKO3a, NonnecTep.
Wool BonHa LITO ce nepe BO MaluMHa W BOJIHA LUTO CE Mepe Ha paka u
@ @ 1.5k YyBCTBUTENHM anuiuTa.

Denim 3 kr. AnuvwiTa o LWHC.

Sportswear 3kr. Cnoptcku anuwra.

i i 8 CuTe TKaeHWUHU, OCBEH BOMTHEHU U MHOTY YYBCTBUTEIHU TKAEHUHW.
Spin/Drain K. n
porpama 3a LeHTpudyra u Lueaere Ha Boaa.

CwuTe TKAaeHWHWU, OCBEH BOSTHEHU U MHOTry YyBCTBUTEJTHU TKAEHUHWN.

i 8 «kr.
Rinse Mporpama 3a nnakHere U LieHTpudyra.
Dark Clothes 8 «r. MamyyHn anuiTa N MeLwaHn MaTepujanu co TemHn Gou.
Benn namyyHun anuwta. Osaa nporpama nomara 3a Bajere MUKpoou n
i KT.
Anti-Allergy C(Ib 8 GakTepuu.
14min Refresh
1.5kr. Mamy4HN 1 CUHTETUYKN anuLiTa Manky U3BankaHu UK HOCeHW eaHalll.
30min Wash 3 K. AnULLITa O, CUHTETUYKMN WU MELLIaHN TKaeHUHW. Marnky nasarnkaHu anvTa.

MamyyHu 1 cuHTeTMYKM anvwTa. OBaa nporpaMa Aasa [o6pu pesyntatu

: 5 kr.
60min Wash npv NepeweTo BO KPaToK BPEMEHCKN Nepuo.

1) Cnopep nponucoT Ha Komucujata Ha EY 2019/2023 roaunHa, osaa nporpama Ha 40°C e BO MOXHOCT Aa UCHUCTU
HOPMarnHo M3BasikaHu namy4Hu anuwTta kou ce nepar Ha 40°C munm 60°C, 3aegHO BO UCTUOT LIMKNYC.

®

3a nocturHaTaTa TemnepaTtypa Ha anuiiTaTa, BpeMeTpaekeTo Ha Nporpamata v Apyrute nogaTtoum,
norneaHeTe Bo nornaejeTo ,[1oTpoLuyBayvkM BpegHOCTH" .

HajedukacHuTe nporpamv Bo 0AHOC Ha NOTpOLUYBayKkaTa Ha eHepruja ce reHepanHo oHue LWTo paboTaT Ha
NMOHUCKN TemMnepaTypu U UMaaT NoJosIro BpeMeETPaeHe.

MoroaHu AeTepreHTu 3a nporpamMmuTe 3a nepewe

YHuBep3aneH
Mporpama p A YHuBep3anHa Te4vHOCT 3a HexHu Cneumjane
npatok TeYHoCT oboeHu BOJTHEHU
Eco 40-60 A A A - -
Cottons
A A A - -
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YHuBep3aneH Yuupepsanua

TeyHoCT 3a HexHn

Mporpama npawok 1) Te4YHoCT o6oeHn BonHeny  Cneunjaned
Synthetics

A A A - -
Delicates

- - _— A A
Wool ) - - - R .
Denim

- - A A A
Sportswear

- A A - A
Dark Clothes

- - A A A
Anti-Allergy (ﬂl\) 4 A A - -
14min Refresh -- A A - -
30min Wash

- A A - _—
60min Wash

A A A - -

1) Ha temnepatypu nosucoku og 60°C, ce npenopadvysa ynotpeba Ha AeTepreHT BO NpaLlok.

-- = HenpenopayaHu 4 = [1penopayaHu

13.4 Bug Ha peTepreHT v KONn4uHa.

» KopucteTe camo geTepreHTu u apyru
TPEeTMaHM LITO Ce CcneuujanHo HanpaBeHn
3a MalmHu 3a nepemse. NpBo, cnegete rm
OBWE reHepuyKky npaeuna:

— [eTepreHTv Bo npaB (1 Tabnetn n
[AeTepreHTy co eHa [o3a) 3a cuTe
BMAOBU TKAEHWHW, CO UCKITyHOK Ha
yyBCcTBUTENHU. MNogobpo e aa
KOPUCTUTE MPaLLOoLY 3a Neperse Kou
coapxaT cpeAcTBo 3a benere Ha
©enuv anvwTa u ctepunusauyuja,

— TEYHW OeTEepPreHTn (M OeTEpPreHTn co
edHa fosa), nogobpo 3a nporpamu 3a
nepere Ha HUCKN TeMnepaTypu (8o
60 °C) 3a cuTe BMOOBU TKAEHWUHU UK
cneuvjanHu camo 3a BonHa.
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* He mewwajTe pa3nuyHn BUOoBM
AeTepreHTy.
» KopwucTeTe nomarky AeTepreHT ako:
— nepeTe nomMarno MomnHeke,
- anuwTaTta ce mMarnky BankaHu,
—  VMa ronemu KonuyuHU Ha neHa 3a
BpPeMe Ha MUEH-ETO.
HenoBonHa konvMuuHa Ha AeTepreHT Moxe
Aa npeAu3BUKa:
* IOLM pe3ynTaTu Ha nepeme,
* TMOSHEHETO CO anuLuTa CTaHyBa CUBO,
* BaslkaHu anuuTa,
* MyBna BO anaparor.

Moronema KonuuMHa Ha AeTepreHT Moxe
Aa npeAu3BUKa:

« canyHuua,

* HamareH pesynTar of NepexeTo,

*  HepamMHOMEPHO MIakHEHE,

* Moronemo BnvjaHue Bp3 OKoNMHaTa.



14. KOOOBW 3A AINTAPMU N MOXXHW OEDEKTU

AnapaToT He 3ano4HyBa uUnu 3actaHyBa npu paboTterweTo. NpBo, obuaeTe ce Aa HajoeTe pelleHne
3a npobnemoT (nornegHeTe Bo Tabenute).

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

WcknyyeTe ro anapatoT npej Aa U3BpLUKUTE Kaksa 61no nposepka.

MpoGnem

MoxHo pelwieHune

E 1]

QN
AnapaToT He ce MomnHu
npaBuIIHO CO BoAA.

MpoBepeTe fanu cnasuHaTa 3a BOAA € OTBOpeHa.

[MpoBepeTe Aanv NPMTMCOKOT Ha BOAOBOAHATA MpexXa He € NMPeMHOry HU3OK.
3a oBue MHOPMaLWK, jaBeTe ce BO JIOKANHOTO NpeTnpujaTue 3a BOAOBOA,.
MpoBepeTe ganu cnasuHaTta 3a BoJa € 3aTHaTa.

MpoBepeTe fanv 4OBOAHOTO LPEBO € 3acykaHo, OLUTETEHO WM CBUTKAHO.
MpoBepeTe fanv 4OBOAHOTO LPeBO 3a BoAa € NpaBUIHO NOBP3aHo.

OBoj npo6ieM MoXe fa e NPeAU3BrKaH 1 Of, 3aTHATO KOMO 3a UCTyLUTakbE.
KoHTakTupajTe co oBnacTeH CepBUCEH LieHTap.

MposepeTe Aanv ynNTepoT Ha JOBOAHOTO LiPeBO 1 (UNTEPOT Ha BEHTUMOT
ce 3aTHaTu.

an
(g N}

AnapatoT He ja ucrywrta
BoaaTa.

MpoBepeTe Aanv YenyeTo Ha oABOAHATA LieBKa € 3aTHaTo.

MpoBepeTe Aanv ogBOAHOTO LPEBO € 3aCyKaHo UM CBUTKAHO.

OBoj Npobnem Moxe Aa e Npean3BuKaH Of 3aTHaTO KOO 3a UCNyLTake.
KoHTakTupajTe co oBnacTeH CEpBUCEH LieHTap.

MpoBepeTe Aanv ogBOAHOTO LPEBO 3a BoAa € NPaBUITHO NOBP3aHO.
MocTaBeTe ja nporpamata 3a MUCnyLUTake ako CTe noctasune nporpama 6es
(hasa 3a ucnyLitare.

MocTaBeTe ja nporpamata 3a MUCMyLUTake ako NocTaBuUTe onuuja KojalTo
3aBpLUyBa Co Bofa Bo 6apabaHoT.

EHO

Bpartarta Ha anapatoT e
0TBOpPEHA UNK HE e
npaBWnHo 3aTBOpeHa.

MpoBepeTe fanu Bpartara e NpaBUriHO 3aTBOPeHa.

ES

BHaTpelweH gedekr. Hema
KOMyHUWKaumja mefry
€I1eKTPOHCKUTE enemMeHTn Ha
anaparor.

Mporpamata He 3aBpLUMna NPaBUITHO UMK anapaToT 3anpen MHOry paHo.
WcknyyeTe ro, na noBTOPHO BKIyYeTe ro anaparor.

Ako NOBTOPHO ce nojaBu Wndpa 3a anapm, KOHTakTUpajTe co OBnacTeH
CepBVCEH LigHTap.

EHD

HanojyBareTo co cTpyja e
HecTabunHo.

MouekajTe oa ce ctabunuanpa HanojyBaweTO CO CTpyja.

(X]

EFO
BkryyeH e ypefoT npoTve
nonnaByBaHe.

VicknyyeTe ro anapaToT v 3aTBopeTe ja cnaBuHaTa 3a Boaa. KoHTaktupajte
CO OBNacTeH CEepPBUCEH LieHTap.

AKo NOBTOPHO ce MnojaBu NpobnemMoT, KoHTakTupajTe co OBnacTeH cepBuUceH LieHTap. MNoTpebHuTe nogaToum 3a
CEpBWCHWOT LieHTap ce Ha nnoykarta co crneyudukalmm

*Hekou wndpu 3a anapm Moxe aa He ce nojasart. lNpegmeT Ha npomeHa 6e3 NnpeTxodHa HajaBa.
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15. TPVDKA 3A OKOJTIMHATA

Peuvknupajte ru matepujanuTte co cumbonot

L/:X CrtaBeTe ja ambanaxaTta BO COOABETHMU
KOHTEjHepM 3a Aa ja peuuknupaTe.
lMomorHeTe BO 3alITUTaTa Ha XUBTHaTa
cpeAuvHa 1 YOBEKOBOTO 34paBje 1
peLuKnupajTe ro oTnagoT Of eNEKTPUYHM U
eneKkTpoHckn anapatu. He dpnajte rm
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anapaTuTe 03aH4YeHn co cumbornoT E BO
0TNafdoT o4 AOMaKMHCTBOTO. BpateTe ro
Npon3BOAO0T BO BALLMOT NOKaneH kanayuTeT
3a peuuknMpare Unn KOHTakTupajTe ja
BalLaTa OMLITUHCKa KaHuenapuja.



[No6po pownu y Electrolux! XBana wto cre nsa6panu Haw ypehaj.

Y TexrbU 4a NOCTUTHEMO EKOJOLLIKY OPXKUBOCT, CMakbyjeMo KONUYMHY nanupa v
@ Npy)xamo KOMMNIeTHa KOPUCHUYKa YNyTCTBa y eNeKTPOHCKOM o6nunky. KomnneTHo

KOPWCHWUYKO ynyTCTBO MOXeTe nornegatu Ha electrolux.com/manuals
Mornepajte caBeTe 3a kopuwhetse, GpoLLype 1 MHpopMaLje 3a pellaBaHe
npobnema, cepucupare 1 nonpasky Ha electrolux.com/support

KynuTte npnbop, NnoTpoLLHW MaTepujan u opurmHanHe pesepeHe AeNoBe 3a CBOj
@ ypehaj Ha electrolux.com/shop

3agpxaHo nNpaBo M3MeHa.
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13. BP3UBOLUY ... 119
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15. EKOJTOLLKA TTUTAHDA. ..o 123

1. A BESBEAHOCHE UH®OPMALIUJE

H n [Npe Hero WwTo 3ano4YHeTe ca MHCTanaunjom u
Kopuwhenem oBor ypehaja, naxr-uBo npoynTajte
NPUIOXEHO YNYTCTBO.

Mpounasohay HWje oaroBopaH 3a 6uno kakee nospeae unu
LUTETY KOje Cy pe3ynTaT HeucnpaBHe UHCTanauuje nnu
ynoTtpebe. YyBajTe ynyTCcTBO 3a ynoTpedy Ha 6e3begHoM 1
npucTynayHomMm mMecTy 3a byayhe kopuwhemse.
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1.1 Be3begHoCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

OBaj ypehaj mory aa kopucTte geua ctapumja og 8 rognHa m
ocobe ca cMareHUM PU3NYKUM, YYITHUM UK MEHTaNHUM
cnocobHocTMMa, kKao ocobe Kojuma HegocTajy UCKYCTBO U
3HaHe, YKONMKO UM ce 0b6e3bean Hag3op unm v ce aajy
ynyTcTBa y Be3u ca ynotpedbom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4YuH N YKONMKO cxBaTajy moryhe onacHoOCTM.

Heuy y3pacta namehy 3 u 8 rogmHa ctapocTu, kao n ocobe
ca BeOMa TELUKNM U CITIOXXEHUM NMHBanuanteTom, Tpeba
apxaTtu garbe o ypehaja, ocum ako cy nof CTanHum
Ha430pOM.

Heuy mnahy og 3 roguHe Tpeba ygarbuth og ypehaja
YKOMMNKO HUCY NMOA HEMPEKUAHUM HAL430POM.

Heuy Tpeba koHTponMcaTn Kako ce He 61 urpana ca
ypehajem.

Opxunte cey ambanaxy garoe of geue u oanioxuTe je Ha
oarosapajyhu HauumH.

[eTepueHTe gpXuTe BaH gomMallaja geue.

Heuy n kyhHe rbybumMmue apxute nogarse og ypehaja Aok cy
HeroBa BpaTta OTBOpPEHa.

[eua He cmejy na obasrbajy Ynwhewe N KOPUCHUYKO
oapxaBahe ypehaja 6e3 Hagsopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

OBaj anapar je camo 3a npawe Bewa gomaher Tmuna koju ce
MOX€E MpaTh MaLLMHCKN.

OBaj ypehaj je HamerweH 3a ynoTpedby y jeaHoM
AOMahMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOPUMA.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum
cobama, NnaHCMOHUMA, CEOCKUM TYPUCTUYKUM
AoMahuHCTBMMA M CrMYHUM OBjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynotpeba He npeBasunasn (npocevaH) HABO NOTPOLUH-E MO
AoMahuHCTBY.

HemojTe na mewarte cneymdukaumjy osor ypehaja.
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Ypehaj moxe na npumu Hajsuwwe 8 kg Bewa. He
npekopayyjTe MakcumarsiHy KONMyuHy Bella 3a CBaku
nporpam (norneaajte ogerak ,lporpamn’).

PagHu npuTtucak Boae Ha MecTy rae Boda ynasum u3
n3nasHor npukrby4vka mopa 6utn nameny 0,5 6apa (0,05
MPa) n 10 6apa (1,0 MPa).

OTBOpY 3a BEHTMMNAUM]Y Y NOCTOIbY HE CMejy BT
3aKNOHEHN TENUXOM, MPOCTUPKOM MM BUNO KakBOM
nogHom obnorom.

Ypehaj Tpeba ga ce noesexe Ha 4oBoA Boge noMohy HOBOr
KomMmnreTa NpuioXXeHnx upesa unm gpyror HOBOr KomnseTa
LpeBa UCNopyveHor o4 cTpaHe osnawheHor cepBmMcHoOr
LeHTpa.

CTapo ypeBo ce He CMe NOHOBO KOPUCTUTW.

Ykonuko je kabn 3a Hanajawe owTeheH, kera Mopa aa
3ameHun nponssohay, ogrosapajyhu osnawheHn cepBmucHU
LeHTap unu nuua cnuyHe kBanudukaumje, kako 6u ce
nsberna enekTpnyHa onacHoCT.

Mpe 6uno KakBor NocTynka ogpxasawa ypehaja,
NCKIbYYUTE Fra N n3BaguTe yTmkad kabna 3a Hanajawe n3
31aHe yTU4HuUe.

He unctute ypehaj pacnpimsadymma Boge HUTU Napom nog,
BUCOKMM MPUTUCKOM.

Ypehaj ounctute BnaxHoMm Kprom. KopucTuTte UCKIby4YnBo
HeyTpanHe geteplieHte. Hemojte KopuctTnutn abpasmeHe
npousBoae, abpasnsBHe jacTyunhe 3a unwheme,
pacTtBapayde unu metanHe npeavere.

2. BESBEJHOCHA YTYTCTBA

2.1 UHcTanupame rymeHw 3aTBapad ca nnacTuyH1M

O[ICTOjHUKOM.

@ o [pxXuTe TpaH3nTHE 3aBPTHE Ha

WMHcTanaumja mopa ga ce obasu y
cknaagy ca Baxehum HaunoHanHMm
nponucuma.

*  YKIOHWUTE KOMMMEeTHy amGanaxy u
3aBPTHE 3a TPAHCMOPT YKIby4yjyhu

6e36egHom mecTy. Ako he ypehaj y
OyayhHocT BMTU NpemeLlTaH, 3aBpTHU
Mopajy 6UuTn MOHTMpaHu fa 6u ce
6nokunpao 6yban 1 Tako cnpevuna
YHyTpalHa owTehekrsa.

YBek BOguTe padyHa npuimkom
nomepara ypehaja 3ato WTo je Texak.
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YBeK KopUCTUTE 3alUTUTHE pyKasuLe 1
3aTBOpeHy 0byhy.

MpuapxaBajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTMpak-€e Koje cTe gobunu y3 ypehaj.
HemojTe Aa nHctanupare unm Kopuctute
owTeheH ypeha;.

HewmojTe oa uHctanupare unu kopuctute
ypehaj Tamo rae Temnepartypa Moxe Aa
6yne Hwka op 0 °C vnu rae je n3noxeH
BPEMEHCKMM yCcrioBMMa.

O6nacT noga Ha kojoj he ypehaj 6utu
MOHTMpaH Mopa buTu paBHa, cTabunHa,
OTMOPHA Ha TOMNOTY U YKCTa.

YBepuTe ce fa nocToju umMpKynauuja
Ba3gyxa uamehy ypehaja n noga.

Kapa ce ypehaj noctasu y ctanHu
nonoxaj, y3 nomoh nubene nposepute aa
NV je NpaBWIHO HMBeNMUcaH. AKo Huje,
nogecuTe Horvue AOK ce He U3HeBenuLle.
Hewmojte oa nicranupate ypehaj
AVIPEKTHO M3HaA OABOAA Ha noay.

He npckajte Bogy no ypehajy u He
n3naxuTe ra NPeKOMEepHOj BMaXHOCTU.
Ypehaj HemojTe nHcTanMpaTu Ha MecTy Ha
Kome BpaTa ypehaja He mory [0 kpaja aa
ce OTBOpE.

HewmojTe aa ctaemaTte 3aTBOpeHy nocyay
3a NpuUKynibake BoAe Koja Moxaa Lypuv
ncnog ypehaja. ObpaTute ce
OsnawwheHoM CepBUCHOM LIEHTPY Kako
OucTe npoBepunu Koju npnubop Moxe aa
ce KOpUCTW.

2.2 MNpukrbyyerse Ha eNeKTPUUHY
Mpexy

/\ YNO30OPEHE!
Pu3suk o noxapa v cTpyjHor yaapa.

YINO30OPEHE: OBaj ypehaj je npensuheH
3a MOHTaxy/MpuUKIby4mBare Ha
NPOBOAHUK y3eMrbersa 3rpaje.

YBeK KopucTuTe NponucHo yrpaheny
YTUYHULLY Ca 3alTUTOM 0f CTPYjHOr
yaapa.

YBepuTe ce fa cy napameTpy Ha nrovvum
ca TEXHWYKUM KapaKTepucTmkama
komMnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpuyHe Mpexe 3a
Hanajarbe.

HewmojTe oa kopuctute agantepe ca BuLle
yTU4HULA 1 NpoAyxHe kabnose.
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» [lpoBepuTe Aa HUCTE OLUTETUNN FMaBHO
Hanajame 1 Kabn 3a Hanajare. YKOnunko
CTpyjHu Kabn Tpeba aa ce 3ameHu, To
Tpeba aa ob6aeu Haw oBnawheHn
CEPBUCHM LieHTap.

* [Mpukrbyuute rnaBHU kabn 3a Hanajake Ha
31OHY YTUYHMLY TeK Ha Kpajy
MHCTanauuje. BoguTe padyHa ga nocrtoju
NPUCTYN MPEXHOM YyTUKa4y HaKOH
MHCTanauyuje.

* HemojTe goavpveaTtu kabn 3a Hanajake
HUTU MPEXHU yTUKaYy BNaXKHUM pykama.

* He ByyuTe kabn 3a Hanajawe Kako bucrte
nckrbyunnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako
wTo hete n3Byhu ytmkay n3 yTmyHuue.

2.3 MNpukrbyunBawe Boge

* Temnepatypa ynasHe BoAe He cMme npehu
25°C.

¢ HewmojTe owTeTnTK UpeBa 3a BOAY.

» [lpe npukrbyyera Ha HOBE LeBN Unn Ha
LieBN Koje Hucy KopuwheHe ayxe Bpeme,
1Ny Tamo rAe je BpLueHa nonpaska unu cy
MOHTMpaHu HoBM ypehaju (Bogomepun
1TA.), NyCTUTE BOAY Aa Teye 0K He byae
yncta n buctpa.

« [lpoBepuTe Aa N1 NOCTOjV BUATBMBO
Lypere BoAe TOKOM 1 HaKOH npBee
ynoTtpebe ypehaja.

* HewmojTe ga KopucTuTe NPOAYXHO LpeBO
YKOIUKO je AOBOAHO LipeBO NpekpaTko.
O6paTuTe ce oBnawheHoM CEPBUCHOM
LeHTpy Aa bucTe 3aMeHWUnu J0BOAHO
LpeBo.

* [punukom oTnakmeara ypehaja, moryhe
je Aa noTekHe BoAa M3 OABOLHOT LipeBa.
OBo MoOxe aa ce gecu 36or TecTuparba
ypehaja Bogom y habpuum.

* VlcnycHo LpeBo MOXeTe NpoayXuTn 4o
Hajsuwe 400 cm. 3a Apyro ncnycHo LupeBo
1 HacTaBak obpaTuTe ce oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

* BogauTe payyHa ga nocToju npucTyn
CNaBWHW HAKOH MHCTanauuje.

2.4 YnoTtpeba

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pusunk of cTpyjHOr yaapa,
noxapa, onekoTuHa unm owTehera
ypehaja.




MowTyjTe ynytcTBa 0 6€36eaHOCTM Cca
nakoBara AeTepLieHTa.

3anar-vee matepuje nnu npegmeTe
HaTonsbeHe 3anarbMBMM MaTepujama
HeMojTe CcTaBrbaTu yHyTap v nopea
ypehaja nnu Ha wera.

He nepute TkaHuHe Koje cy jako
3anprbaHe yrbem, MacHoOhoM Mnu MacHUM
cynctaHuama. To MOXe OLTETUTU ryMeHe
nenose ypehaja. TakBe TKaHWHE NPBO
onepuTe py4HO na ux Tek oHda ybauute y
MaLUuHy.

Hewmojte kopuctntn napgeme n mmpuce
3a BeL kako He 61 gowrno go owrteherwa
nnacTMyHUX 1 rymeHmnx genosa ypehaja.
HewmojTe gogvpmeaTtu cTakno Ha Bpatuma
0OK je nporpam y Toky. CTakno moxe 6utn
Bpyhe.

[MpoBepuTe ga nu cte n3Bagunu cee
meTanHe npegmMeTte U3 Belua.

2.5 CepBucupame

Papnun onpaske ypehaja obpaTtute ce
oBnawheHOM CEPBUCHOM LiEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe pesepsHe
nenose.

Vimajte Ha ymy Aa camocTanHa mnm
HeCTpy4Ha nonpaska MoXe yrpo3unTtu
©6e36e4HOCT 1 MOHWLITUTU rapaHuujy.
Cnepehu pe3epBHY 4eNOBM JOCTYMHU Cy
6apem 10 rogMHa HaKoH ykuaara
MoZena: MOTOp M YeTkuLe MOoTopa;
Mer-ad n3amehy motopa u 6y6Ha; nymne;
amopTusepu u onpyre; 6yban, Hocau
6ybH-a 1 HEeroBu KyrinyHn nexajesu;
rpejaun v rpejHn enemeHTu, ykiby4yjyhn n
TOMMOTHE NyMne; LeBM 1 CpodHa onpema,
Kao LWTO cy upeBa, BEHTUNN, huntepn n
6nokage; WwWramnaHa Kona; eneKkTpoHCK/
avcnnejy; npecoctatu, TepMocTaTti u
ceH3opwu; coTeep 1 dupmeep,
yKrbyyyjyhu n copteep 3a peceToBamse;

BpaTa, WapKe 1 3anTvBKe BpaTa; octanm
3anTmBauu; ckrnon 6pase 3a BpaTa;
nnacT1yHM JoJaum, Kao LWTo Cy Ao3aTopu
petepieHTa. Tpajake Tor nepnoaa Moxe
OnTW gyxe y Balloj 3emMrbu. 3a BuLLe
MH(OopMaLmja noceTuTe Haww Be6-cajT.

* VmajTe Ha ymy Aa Ccy HeKku o OBUX
pesepBHMX AenoBa AOCTYMNHU caMo
CTPYYHMM CepBuUcepUMa 1 Aa He
ofrosapajy CBM pe3epBHWN 4efnoBY CBUM
mMoZenumva.

» Kapa ce pagu o cujanuuama yHytap
Npoun3BoAa 1 pe3epBHUX Aenosa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Ose
cujanuue cy HameheHe fa nsgpxe
eKcTpeMHe usunyke ycnose y KyhHUM
anapaTtuma, Kao LITo cy TemnepaTypa,
BMbGpauuje, Bnara, unu cy HamereHe Aa
curHanusupajy uHgpopmaumje o pagHom
cTtawy ypehaja. Hucy npeasuheHe 3a
ynotpeby y apyrum ypehajuma un Hucy
norogHe 3a ocBeTIbaBare npocTopuja y
AomahuHcTBy.

2.6 Ognarame

/\ YNO3OPEHE!
OnacHocT og noBpehuBama unu

rylersa.

*  Vckbyumjte ypehaj ns enektpuyHor
Hanajaka u ca goBoda 3a Boay.

*  Wceuute MpexHu enekTpuyHu kabn Ha
MECTY Koje je 6nu3y ypehaja n ognoxure
ra.

*  YknoHute pyuuuy of BpaTa ga bucte
cnpeyvnu ga ce geua unu kyhHm
by6uMUM 3arnaee y GyOmy.

*  OpnoxuTte anapaT y cknagy ca Baxehum
nponucuma 3a ognarawse oTnaga og
enNeKTPUYHUX N eneKkTPoHCkMX ypehaja
(WEEE).
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3. Ornnc NPON3BOLOA
3.1 Npwuka3s ypehaja

PagHa nospLunHa
[NosaTop geTepyeHTa
KomaHnpaHa Tabna
Pyunua Ha BpaTuma

Mnouunua ca TEXHNYKUM
kapaKkTepucTikama

A Hanennuua 3a 6p3u noaceTHK

Horuue 3a HMBenucamwe ypehaja
Bl OneoaHo upeso

El Mpvkrbyyak upeBa 3a fosog Boae
CTpyjHuM Kabn

3aBpTHM 3a TpaHCNopT
Moaynupaun 3a upeso

p
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Mopaum ca nnounue ca TEXHUYKUM KapakTepuctu-
Kama:

A. QR«kdg

B. Hasue mogena

C. bpoj npon3ssoaa

D. EnekTpuyHe kapakTtepucTmke
E. Cepujcku 6poj

CkeHvupajTe QR koA Ha ypehajy aa 6ucte pernctpoBanu Npov3Bof, M UCKOPUCTUIN ra Ha Hajborbu HauvH.

. Dj MpuctynuTe getaruma o Bawem ypehajy, AOKyMeHTauuju 1 YnaHumma o ToMe kako Aa kopuctute
Hajborbe dyHKuyje (KopucHuuko ynyTcTBo je Takofie AocTynHo Ha electrolux.com/manuals )

. ﬁ [o6wjajTe caBeTe o kopuLheky, pellaBary Npobnema, nHpopmatmje o cepucy v nonpasLm (Takohe

pocTynHo Ha electrolux.com/support )

. lﬂ KynuTe npnbop, noTpoLuHy poby 1 opurMHanHe pe3epBHe AenoBe 3a Ball ypehaj (Takohe gocTynHo Ha

electrolux.com/shop )
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4. TEXHUYKE MHOPOPMALINJE

IumeH3snje LWnpwuHa/BucuHalykynHa aybuHa 59,6 cm/84,7 cm/57,7 cm
Mpukrbyyere Ha enekTpuyHy mpe-  HanoH 230V
Ky YKynHa cHara 1900 W
Ocurypay 10 A
PpekBeHuUmja 50 Hz
IPX4

3alTUTHM oMoTaY npyxa 3awTuTy oA npoanpaka YBpCTUX YecTtuua v Bnare,

n3y3eB Ha mMecTMmMma Ha KOjVIMa onpema nog HACKMM HanoHOM Hema 3alTUTy o4

Bnare

Mputucak gosoaa Boae MuH1Mym 0,5 6apa (0,05 MPa)

Makcumym 10 6apa (1,0 MPa)
[loson Boae 1) XnagHa Boga
MakcumanHa konvyvHa Belua Mamyk 8 kg

1) MoBexwTe LpeBO 3a AOBOA BOAE Ca CIIaBUHOM 3a BOAY Koja MMa HaBoj AuMeHsunja 3/4" .

5. MOHTAXA

/\ YNO3OPEHE!
[Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

5.1 PacnaknBame

1. OtBopuTe Bpata. N3BaauTe cBe
npeameTte n3 6yoH-a.

/\ OMnPE3

Mpubop koju ce ncnopyyyje y3 ypehaj
MOXe Ce pasnukoBaTh y 3aBUCHOCTU
of mogena.
2. [locTaBuTe NakoBawe Ha nof mnsa
ypehaja n naxrneo ra nonoxuTe Ha
3admy CTpaHy. YKNOHWUTE 3awwTuTy ca

Aowe cTpaHe ypehaja.

/\ OnPE3

He noctasrmbajte MalunHy 3a Bell Ha
npeay CTpaHy.

3. BpatuTte ypehaj HaTtpar y ycnpaBaH
nonoxaj. YknoHuTe kabn 3a Hanajare u
LipeBo 3a 0[BOA BOAE Ca Apxaya 3a
LpeBo.
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/\ YNO30OPEHE!

Moryhe je na notekHe Boga n3
ogsoaHor upesa. OBo ce gewasa
3aTo WTO je Bell MallnHa TecTupaHa
y chabpuum.
4. YKINOHWTE TPW TPaHCMNOPTHA 3aBpTH-a U
n3BaguTe nnacTuyHe ogbojHUKE.

5. [lMlocTtaBuTe nnacTnyHe 3aTBapadye, Koju
ce Hanase y Topbuum ca KOPUCHUYKUM
ynyTCTBOM, Y OTBOpE.

Mpenopyyyjemo Bam Aa cavyyBarte
nakoBake U TPaHCNOPTHEe
3aBpTH-€ pagu byayher nomepama
ypehaja.

5.2 UHdbopmaumje y Bean ca
MHCTanauumjom

MocTaBrbawe N HUBeNUcawe

MpaBwnHo nogecute ypehaj kako 6ucre
cnpeynnu Bubpayuje, byky 1 nomepare
anapaTta TOKkoM paja.

1. MHcTanupajte ypehaj Ha paBHOj TBPAO]
nognosu. Ypehaj mopa na 6yne HuBenucaH u
crtabunaH. MocTtapajte ce ga ypehaj He
AOoAuvpyje 3na unv apyre jeanHuue n ga
ucnog ypehaja uma umpkynauuje sasagyxa.
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2. OnabaBute unu goTerHUTe HOXULE Aa
6ucte nogecunu HMBO. CBe HOXKMLE MOPajy
4YBPCTO Aa ce ocnaajy Ha noa.

/\ YNO3OPEHE!

HewmojTe cTaBrbaTv KapToOH, APBO UMK
CMU4YHe MaTepujane ucnog Hoxuua
ypehaja ga bucte nogecunu HUBO.

OoBoaHo upeBO

/\ OMNPE3

YBepuTte ce fa Hema owwiTehera Ha
LpeBMMa 1 Aa Hema Lypera Ha
cnojHuuama. Hemojte ga kopucTtute
NPOAYXXHO LpEeBO YKOMUKO je 4OBOAHO
upeBo npekpatko. ObpaTute ce
oBnawheHoOM CepBUCHOM LIEHTPY paau
NHdopMaLmja 0 3aMeHn A0BOAHOT

upeBa.

1. TMoBexwuTe 4OBOAHO LpeBO 3a BOAY Ha
3afHy CTpaHy ypehaja, yKonuko je
notpebHo. O6u4HoO je Beh nHcTanupaHo y
dabpuum.

2. TlocTaBuTe ra HaneBo UMM HafecHo y
3aBVICHOCTV Of MOJioXaja crnaBuHe 3a
Boay. YBepWTe ce Aa AOBOAHO LIPEBO
HUje y BepTMKanHOM nornoxajy.

3. Axo je noTpebHo, onabaBuTe NpcTeHacTn
HaBpTak Aa bucte noctaBuny LPeEBO y
ogrosapajyhu nonoxa;.

4. Hekn momen Moxe Aa cagpu LpeBo 3a

foBof ca ypehajem 3a 3aycTaBrbame
Boae. OH cnpeyvaBa O1Io KakeBo LypeHe
13 LpeBa ycrnen NpMpoaHOr cTapekba.
CeKTop y OKBMPY MpuKasyje OBy rpeLuKy
A. Ako po Tora gohe, 3aTBopuTE CriaBuHy




3a BoAy v obpatute ce opnawheHom
CEpPBMCHOM LIEHTPY 3a MHopmaumje 3a

®
Y
5@

i

5. [MoBexuTe Apyru Kpaj AOBOAHOT LpeBa 3a
XNafHy BoAy Ha CriaBuHy 3a XnagHy Boay
ca HaBojem of 3/4".

/\ YNO3OPEHE!
TemnepaTtypa ynasHe BoAe He CMe

npehn 25°C.

OpBohewe Boge

OpaBoaHo LpeBo Tpeba aa octaHe Ha BUCUHMW
He Mah0j oa 60 cm 1 He Behoj og 100 cm.

@

OnBOAHO LIPEBO MOXeTe NPOAYXUTA A0
Hajsuwe 400 cm. 3a KynoBuHy Apyror
0ABOAHOT LipeBa 1 HacTaBka obpatute

ce oBnawheHoM CEPBUCHOM LEHTPY.

Moryhe je noBe3atn 0ABOAHO LPEBO Ha pasnuymTe HaunHe:

min.600 mm
max.1000 mm

* [Noanoxe NpoMeHn pe3epBHUX Aenosa 6e3 Hajase.

[MpoBepute fa nu je 04BOAHO LPEBO
dopmupano nyk ga éucte cnpevnnu
3aocTarne yectuue Aa gocnejy U3 cygonepe y
ypehaj.

MoBexwuTe 0ABOAHO LPEBO Ca CIIMBHWUKOM U
3aTerHuTe ra nomohy crere. lMpoBepute aa
11 je oABOAHO LpeBo hopmuparno nyk aa

6ucTe cnpeunnu 3aocrtarne yectuue aa
aocnejy u3 cygonepe y ypena;.

MocTaBuTe LpeBO ANPEKTHO Y yrpaheHy
04BOAHY LEB y 31y NPOCTOpuje 1 3aTerHute
ra nomohy crere.
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Bes nnactuyHe BohuLe 3a LpeBo, 3a CIIMBHIK
ucnog cynonepe - CTaBute 04BOAHO LIPEBO Y
CIMBHUK U MPUYBPCTUTE ra nomohy crere.

OpfBOAHO LPEBO MOXe Aa ce caBuje y 00nuky
naTUHUYHOT cnosa Y 1 NocTaBu OKO
nnactuyHe Bofhuue. Ha venuym cygonepe -
npu4BpcTUTE BohuLy 3a CnaBuHy UK 3a 3uga.

®

MocTtapajte ce nnactuyHe BofuLe He
MOry Aa ce nomepajy kaga ypehaj
n3bauyje Boay v Aa Kpaj O4BOAHON LpeBa
HWje noTonrbeH y BoAy. MNpreaBa Boga 6u
mMorna faa ce spatn y ypehaj. Kynute
npubop oa oenawheHor fobasrbavya.

3a cTaTUuHy LEB Ca BEHTUIALMOHUM
OTBOPOM — y6aumTe 0ABOAHO LiPEBO
AVPEKTHO Y OABOAHY LIEB MMM CTATUYHY LEeB

®

Kpaj ogBogHor Lpesa Mmopa y CBakom
TPeHyTKy Mopa Aa byae npoBeTpeH, T.j.
YHYTpaLLHM NPEYHUK OABOOHE LiEBU
(MyH. 38 mm — muH. 1,5") mopa aa byae
Behun o cnoreHOr NpeYHrKka oaBOAHOT
upeBa.

5.3 MpuKkrbyyewe Ha eNeKTPUYHY
Mpexy

Ha kpajy MoHTaxe npukrbyumTe rnaBHu kabn
3a Hanajare y 3uaHY YyTUUHULLY.

Mnoynya ca TEXHUYKUM KapakTepucTukama u
nornaesbe , TeXHUYKN nogaun” HaBoae
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noTpeGHe enekTpUYHe KapakTepPUCTHIKE.
MpoBepuTe fa nu cy komnaTubunHe ca
MPEXHWUM Hanajarsem.

[poBepute ga nu Bawa kyhHa
enekTpovHcTanaumja Mmoxe aa usgpxm
MakcumarnHo noTpebHo onTepehekse,
y3umajyhu y 063mp 1 cee gpyre ypehaje koju
mory 6uTn y ynotpebu.

MpukrbyunTte ypehaj Ha y3eMrbeHy
yTUYHULY.

Kabn 3a Hanajake Mmopa 61Ty nako goctynaH
HaKoH MOHTaxe ypehaja.

O6paTtuTe ce HaweMm oBnawheHom
CEepBUCHOM LiEHTPY 3a GUIo Kakee
efleKTpuMYHe paoBe NoTpebHe 3a MOHTaxy
oBor ypehaja.

Mpoun3Bohay He NprxBaTa HUKaKBY
OAroBOPHOCT 3a owwTehersa unu noBpeae
HacTane ycneq HemnowToBarba
ropeHaBefeHNX Mepa NpegoCTPOXKHOCTU.



6. KOMAHOHA TABJ1A

6.1 Onuc komaHaHe Tabne

| —| | —
@

BN B &

[yrve 3a nsbop nporpama

Spin gogvpHa nnoyunua 3a peaykumjy
Temperature gogmpHa nnovymya

EkpaH

MpeTnpare goanpHa nnoymua L

a Jlako nernawe gogvpHa nnovunua =~
HohHn ynknyc goampHa nnovmua E]l

6.2 Oucnnej

A
|

S oC
L. 2/

0]

Bl HopatHo ucnupatse goampHa nnounua
H

puy gy
=N =)

ow

Crapt/lNay3a goavpHa nnoyuua D”

Delay Start gognpHa nnounya

Time Save gogupHa nnoynya @)

ViHankaTopu BpemeHa:

Bpeme nporpama.

ndpe anapma. Hbmxos onnc moxeTte
npounTaTy y nornaesy ,Pelasare
npobnema”.

Hueo Time Save™
HasHaka ykynHor 6poja pagHux catu
ypehaja. 3a Buwwe nHgpopmaymja
nornepajte ogerbak ,bpojay pagHux
catn’ y nornaemy ,llogewasana”.

WHpunkaTop opgnoxeHor crapTa.
WHarkaTtop 6nokatopa 3a 6e3begHocT
neue (Child Lock).

MHaunkaTop 3akmbyvaBana Bpara:

AKO CBETN, HE MOXETE OTBOPUTK
Bpara.
AKO He CBET/NU, MOXETE OTBOPUTK
Bpara.
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* Ako Tpenepu, He MOXeTe OTBOPUTH
BpaTta. CayekajTe HEKONMUKO MUHYyTa

Aa ce nHaukaTop yracu.

E. WnoukaTtopu dasa nparsa.

. w: aza npara

7. ONUMJE

7.1 Temperature

Mopecute oBy onuujy oa 6ucte NnpoMeHnnm
ayToMaTCKu noJeLueHy TemnepaTtypy.

NHavkaTop %= XnagHa Boaa.

Mann ce nHankaTop nogeLLeHe
TemnepaType.

7.2 Spin

[Momohy oBe onuuje MoXXeTe NPOMEHUTH
nogpasymeBaHy 6p3uHy LeHTpudyre.

Manu ce nHgmkaTop nogelleHe 6p3vHe.
HopnatHe onuwuje ueHTpudyre:
Be3 ueHtpudyre @

* W3abepwuTe oBy onuujy aa bucrte
neaktnBupanu cee dpase ueHTpudyre.
[ocTtynHa je camo ¢hasa ucnyitara
BOAE.

+ Ogpgrosapajyhu nHgukaTop nounke ga
cBeTNn.

+ Osa onuuja je HamMmereHa BeomMa
OCeTIbUBUM TKaHWHaMma.

+ ®a3sa 1cnvpama KopucTu BuLle Boe 3a
Heke nporpame npakba.

3aapkaBambe ucnupama =

» [logecuTe oBy onuujy Aa Gucte cnpevnnu
ry>xsame BeLla.

» Oproapajyhu nHgmkatop nounkse aa
CBETNN.

» [lo 3aBpLueTKy nporpama Boga ocTtaje y
OyOmsy.

+ bBybar HacTaBrba ga ce npaBuIHO okpehe
Aa 6u ce cnpeynno ryxxsame BeLua.

» BpaTa ocrajy 6nokupara. Mopate ga
nucnyctute Bogdy Aa bucrte nx oTkbyyanu.

®

3a vcnywTake Boae nornenajte ogerbak
,Ha Kkpajy nporpama“.
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. |:| hasa ucnvpara
. @: dasza ueHTpudyre

7.3 MNpeTnpawe L1

OBoM onuujom MoxeTe gogaTu dasy
npeTnparka HEKOM Nporpamy npama.

Oprosapajyhun nHamMkaTop cBETNM.

» KopucTuTe oBy onuwjy aa 6ucte goganu
basy npeTnpana npe gase npama.
OBa onuuja ce npenopy4yje 3a jako
3anprbaH BeLl, HAPOYMTO aKo OH CaapXu
necak, npatunHy, 6naTto u gpyre 4spcre
yecTuue.

@

OBa onuuja MoXe Aa NpoayXw Tpajate
nporpama.

7.4 Nako nernare </~

Ypehaj naxxreueo nepe n LeHTpudyrnpa BeLl
Aa 6y ce cnpeunno ryxxsam-e.

Ypehaj cmamyje 6p3vHy ueHTpudyre,
KOpUCTW BULLIE BOAE W Npunarofhasa Tpajake
nporpama Tuny BelLua.

Ogproapajyhu nHamkatop nodvke aa
CcBETNN.

7.5 NopaTHO ucnupamwe 3]

Ca oBOM onuuWjoM MoXeTe Aa fgofarte
HEKOMNMKO Mcnuparba y ckragy ca nsabpaHum
nporpaMom rnpatsa.

KopwuctuTe oBy onuujy 3a rbyae koju cy
anepruyHu Ha octaTke AeTepLeHTa 1 umajy
OCETILUBY KOXY.

@

OgBa onuuja npoayxaea Tpajarke
nporpama.

Ogproapajyhu uHamkatop cBeTnu.



7.6 HohHu uuknyc u

lMpenasHa n koHayHa hasa yeHTpudyre ce
NOTUCKYjy 1 MporpamM ce 3aBpLuaBa ca BOAOM
y 6y6ry. OBO Nomaxe fa ce cMatbu
ryxxsatrse. [owTo je nporpam Bpfo Tux,
norogaH je 3a ynotpeby y HOhHMM caTtuma
Kaja je Ha cHasu jepTuHMja Tapuda 3a
enekTpUYHy eHeprujy. Y Hekum nporpamvma
ncnmpara ce 06aBrbajy ca BuLLE BOAe.
Bparta ocrajy 6nokupaHa. bybaw ce
HopmanHo okpehe aa 6u ce ymamwuno
ryxxsare. Mopate ga ucnyctute sogy aa
6ucte oTkrbyyanu BpaTa. AKo JoavpHeTe

ayrme CTapT/I'IayaaD”, ypehaj nsspLiasa
camo basy ncnyLitata Boae.

®

Ypehaj aytomatcku ucnywita Bogy HakoH
npmbnukHo 18 catu.

7.7 Delay Start

[Momohy oBe onuuje MoxeTe Aa OANOXUTE
nokpeTare nporpama 3a norogHuje Bpeme.

Y3acTonHo goaupyjte gyrme fa 6ucre
rnoaecunu xerbeHo oanarare. Bpeme ce
npoayxasa ca 30 muHyTa Ha 20 caTtu.

Ha gucnnejy ce npukasyje nHigukatop \ un
opabpaHo Bpeme oanarawa. HakoH wto

noavipHeTte gyrme CTapT/I'Iay3a|>||, ypehaj
3anoyuntbe ca ogbpojaBaremM 1 Bpata ce
3aKkrby4aBajy.

7.8 Time Save &

HakoH WTo nogecute nporpam nparsa, Ha
AUcnnejy ce npukasyje Heroso ayToMaTCcku

noJeLleHo Tpajake n upte ~

OoauvpHute gyrme Time Save@) na bucre
cKpaTunu Tpajake nporpama y cknagy ca
Balwmm notpebama. Qucnnej npukasyje HOBO
Tpajake nporpama n 6poj LpTa ce y cknagy ¢
TUM CMakbyje:

~ NorogHo 3a MakcumarnHy KOnm4uHy
HOpPMarsHo 3anprbaHor Bella.

3a npae Bella nocre jegHor gaHa
Holera/kopulhetra (npenopyyyje ce Makc.
nona nykwema).

3a 6p30 npake rotoBo He3anpsibaHor
Bewa.

Onuuja Time Save gocTynHa je camo ca
nporpammnmMa Koju ce Hanase y tTabenu.
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1) MoapasymeBaHo Tpajarse 3a CBe nporpame.
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8. TPA®VKOH MNMPOIrPAMA

Mporpam PecepeHTHa Makcu- Onwuc nporpama
MoppasymeBaHa Op3uHa LeH- manHa (Tun Belwa u cTeneH 3anprbaHOCTH)
Temnepartypa Tpudyre KO-
PacnoH Temnepaty- Oncer 6p3u- LUEBTLED
pe He LeHTpu- Bella 3a
dyre npawe
Eco 40-60 1200 o/min 8 kg Benu v wapeHn namyk nocrojaHux 6oja. Hopman-
40°C 1) (1200~ 400 o/ HO 3anprbaH Bell. MNoTpolika eHepruje ce cmaryje 1
MUH) BpemMe nporpama rnpata je npofAy>eHo, LWTo ocurypa-
Ba fo6pe pesynTtarte npata.
Cottons 1200 o/min 8 kg Benu namyk u o6ojeHn namyk. HopmanHo, jako u
40 °C (1200- 400 o/ cnabo 3anprbaH BeLl.
90 °C — XnagHo MWH)
Synthetics 1200 o/min 3 kg CuHTeTMKa UM MaTepujanu pasnmMyuTor cactasa.
30°C (1200~ 400 o/ HopmanHo 3anprbaH BeLw.
60°C - XnagHo MWH)
Delicates 1200 o/min 2 kg OceTrbMBe TKaHMHE Kao LUTO Cy aKpurl, BUCKO3a U
30°C (1200- 400 o/ TKaHMHe o4 MeLOoBUTMX MaTepujana Koje 3axTeBa-
40 °C - XnagHo MWH) jy HexHuje npawe. HopmanHo v cna6o 3anprbaH
BeLL.
Wool @I 1200 o/min 1.5 kg ByHeHa opeha koja ce nepe y MalWwuHWU, ByHeHa
4022: (1200- 400 o/ oneha koja ce nepe py4HO 1 ocTane TKaHWHe ca
40 °C - XnagHo MuH) cumMB0omnom ,pyyHo nparbe”z).
Denim 800 o/min 3 kg CneumjanHu nporpam 3a ogehy oa unHca ca 6na-
30°C (1200 - 400 o/ rom ca3om npaka Kako 6u ce Ha Hajmary Mepy
40°C - XnagHo MWH) cBeo ryburak 6oja n o3Haka. 3a 6orby Hery npeno-
pydyje ce Marba KonmunHa BeLua.
Sportswear 1200 o/min 3 kg CuHTeTUKa M oceTsbMB Bew. bnaro 3anprbaH Bewwl
30°C (1200~ 400 o/ UK BeLl KOju Ce OCBeXaBa.
40 °C - XnagHo MWH)
Spin/Drain 1200 o/min 8 kg CBe TKaHWHe U3y3eB BYHEHUX U OCETIbLUBUX MaTe-
(1200 —400 o/ pujana. 3a LeHTpudyrmpamne Bella n ucnyLutarme
MWH) BoJe 13 b6ybrba.
Rinse 1200 o/min 8 kg 3a ncnupare 1 ueHTpudyrmpame sela. Cee TKkaHm-
(1200~ 400 o/ He, 3y3eB BYHEHUX U BeOMa OCeTIbUBUX
MVIH) TKaHuHa. CmaruTte Bp3nHy LeHTpudyre Tako Aa of-
roeapa BpCT Bella.
Dark Clothes 1200 o/min 8 kg CtBapv o namyka unuv MelloBUTUX MaTepujana
40 °C (1200~ 400 o/ TaMHux 60ja. HopmanHo 3anprbaH BeLu.
60°C - XnagHo MUH)
Anti-Allergy ("'”3 1200 o/min 8 kg CTtBapum og 6enor namyka. OBaj nporpam yHuLITaBa

60°C

(1200- 400 o/
MUH)

MUKpOOpraHuamMe 3axaarbyjyhu npawy Ha Temnepary-
pu koja ce ogpxxaBa n3Hag 60 °C TOKOM HEKONUKO MU-
HyTa. OBO Nomaxe y yknatatby knuua, 6akrepuja,
MUKpoopraHusama u yectuua. flonatHa dasa ucnu-
parba ocurypaBa NpaBuWITHO YKNarbake octaraka ae-
TepLieHTa n noneHa/anepreHa. Ha osaj Ha4uH, Npame
je MHoro edukacHuje.
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Mporpam PecbepeHTHa Makcu- Onuc nporpama
NMoppasymeBaHa Op3uHa LeH- manHa (Twn Bewa 1 cTeneH 3anprbaHoOCTH)
TeMmnepatypa Tpudyre KO-
PacnoH temnepaty- Oncer 6p3u- nMYnHa
pe He LeHTpu- Bella 3a
dyre npawe
14min Refresh 800 o/min 1.5 kg MNpeAmeTn of CMHTETUKE U MelLlaBUHe MaTepuja-
30°C (800- 400 o/ na. Bew koju je Beoma 6naro ynprbaH 1 BeLl Koju ce
MUH) ocBexapa.
30min Wash 1200 o/min 3kg MNpeAmeTy of CMHTETUKE U MellaBUHe MaTepuja-
40 °C (1200- 400 o/ na. bnaro 3anprbaH BeLw.
40°C - 30°C MVH)
60min Wash 1200 o/min 5 kg Mamyk 1 cuHTeTUYkM Beww o6ojeH oTnopHUM Gojama.
30°C (1200- 400 o/ KomnneTaH nporpam npatka koju 3a camo 60 muHyTa
60°C-30°C MWH) MHTEH3VBHO Ornepe HOPMarnHo 3anprbaH BeL U ocury-

paBa fobap yunHak nparba 3a KpaTko Bpeme.

1) Mpema Ypen6u 6p. 2019/2023 Komucuje EY, osaj nporpam Ha 40 °C moxe 3ajeqHO y UCTOM LMKITYCy Aa nepe
HOpMarnHo 3anprbaH Nnamyy4Hu BeLl AeknapucaH 3a npake Ha 40 °C nnm 60 °C.

®

3a gocTurHyTe TemnepaTtype yHyTap Belua, Tpajawe nporpama v apyre nofarke, nornefajte ogersak ,Bpea-

HOCTW NOTPOLUH-E”.

HajedukacHuju nporpamu y norneay NoTpoLUHbE eNeKTPUYHE eHepruje yonwTeHO peyeHo Cy OHU Koju paae
Ha HWXUM TemnepaTypama v Tpajy ayxe.

2) 3a BpeMe oBor Luknyca 6ybar ce cnopo okpehe ga 6u ocurypao HexHo npare. Moxe narnegatui kao ga ce
6y6ats He okpehe unu aa ce He okpehe NpaBuUHO, anu je To HopMmarHa nojasa Kof, OBOr Nporpama.

KomnaTtnbunHocT nporpaMckux onuuja

©
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Mporpam
Eco 40-60 u L] [
Cottons [] ] [ [ [ ] [ ] [ [ ]
Synthetics [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Delicates u n ] ] n ] n
Wool @l " . " . .
Denim u n [ ] [ [ n n
Sportswear u u [ ] n n n
Spin/Drain ] ] "
Rinse u n n n n
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Mporpam
Dark Clothes u L] ] [] ] ] n
Anti-Allergy (‘\'Ib " . " " . .
14min Refresh u n ] n
30min Wash u u n
60min Wash L L] ] n -
Oprosapajyhu getepLieHTM 3a nporpame npawa
YHuBep3anH1u  TeyHocT 3a TeLEHOCT 3a OceTrbuBa
Mporpam 1) obojeHe TKa- MocebaH
npawak cBeé TKaHuHe BYHa
HUHe
Eco 40-60 A A A - -
Cottons
A A A - -
Synthetics
A A A - -
Delicates
- - - A A
Wool @ - - - 4 A
Denim
- - A A A
Sportswear
- A A - A
Dark Clothes
- p— A A A
Anti-Allergy (‘\'Ib 4 . 4 - -
14min Refresh - . 4 - -
30min Wash
- A A - -
60min Wash
A A A - -

1) Ha temnepatypu Buwoj of 60 °C npenopyu4yje ce ynotpeba geTeplieHTa y npaLtuky.
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4 = [Ipenopyuyje ce

9. MOAEWABAHA

9.1 Bnokana 3a 6e36egHOCT Oeue &=

[Momohy oBe onuuje MoXxeTe cnpevnTun a ce
Aela urpajy ca KomaHgHOM Tabrom.

 [a 6ucTe akTUBMpanu/aeakTuBupanm
. I ~t
OBY Onuujy, NPUTUCHUTE L

MCTOBPEMEHO CBE AiOK Ce MHOMKATOp ]
HE YKIbYUYU/UCKIbYUM.
MoxeTe fa akTvBupaTe OBy Onuujy:

* HakoH wTto nputucHeTe |>|| onuuje n
Ayrme 3a n3bop nporpama cy 3akrby4aHu.

» [lpe Hero WTO NpUTUCHETE DIl ypehaj He
MOXe i@ ce NOoKpeHe.

9.2 CtanHo goAaTHO ucnupawe

[Momohy oBe onuuje MoXeTe CTanHo nmaTu
[00aTHO UCUpatse, Kaf rof NoAecuTe Heku
HOB Mporpam.

+ [la 6bucte akTuBupanu/geaktuBupanm
OBY OMLMjy, UICTOBPEMEHO NMPUTUCHUTE L
n </ cBe 0K Ce MHAMKaTOP ) ve
YKIbYUYU/UCKIbYYMN.

9.3 3By4HM cuUrHanm

3BYyYHU curHanu ce ornawlaeajy kaga:

* [lporpam je 3aBpLueH.

* Ypehaj uma kBap.

[a 6ucte peakTuBupanu/akTuBupanu
3BYYHE CUrHane, UICTOBPEMEHO MPUTUCHUTE

.
ayrmag QU n ApXuUTe UX 3 cekyHae.

-- = Huje npenopy4eHo

ctapta). [la 6u ce nojaBuna Ha gucnnejy,
npatute cneaehe Kopake:

1. [MpebauyunTe ypehaj Ha gpyru nporpam
Tako WTo heTe okpeHyTu gyrme 3a u3bop
nporpama Ha nporpam Eco 40-60 (1.
Nnonoxaj yaecHo).

2. TIpuUTUCHWTE N HEKONUKO CEeKYHAM ApXUTE

ayrmag ) n B3 (y poky og 10 cekyHam
O, YKIby4y/Baka MallnHe; HakoH Tux 10
CekyHan kombuHauuja Tactepa ykrbyudyje
N UCKIbYYyje 3ByYHE CurHane).

3. HakoH 3 cekyHae Ha gucnnejy ce
npukasyje ykynaH 6poj catv paga
ypehaja: Hnp. 3a 1276 catu, gucnnej
npvikasyje Tekct Hr Ha 2 cekyHae, 3aTum
,12” (xnrbage 1 CTOTVHE) Ha 2 CeKyHae U
Ha Kkpajy ,76” (oeceTuue v jeguHuLe).

@

Ako 0Baj noctynak He paam (36or ncreka
BpPEMEHa, NOrpeLLHor nonoxaja bupava
unu norpeLuHe KOMOMHaumje Tactepa),
nckrbyumTe ypehaj n noHoBUTE NOCTynak
13 noyeTka.

®

AKO geakTuBMpaTe 3BYYHE curHarne, oHu
he HacTaBuTV Aa page ykonvko gohe go
KBapa Ha ypehajy.

9.4 bpojay pagHux catu

Moryhe je npukasaTtn y caTuma yKyrnHo Bpeme
paga ypehaja noyes of NpBOr yKIby4nBaka.
OBa BpegHOCT nokasyje BpemMe paga uuknyca
(He obyxBaTa nayse 1 Bpeme oanoXeHor

9.5 Bpahawe Ha chabpuuka
nojelaBamba

OBa byHkumja omoryhasa Bpahahe Ha
abpuryka nogellaBama. [a bucte
aKTuBMpanm oBy onuujy, obaesute cnegehe:

1. lMpebaymnTe ypehaj Ha gpyru nporpam
Tako WTo heTe okpeHyTn ayrme 3a nsbop
nporpama Ha nporpam Synthetics (3.
NonoXxaj yAecHo).

2. TIpUTUCHWTE N HEKONUKO CEKYHAMN OpXUTE

ayrmag Q n B3 (y poky oa 10 cekyHam
Of YKIbyuyVBara MallnHe; HakoH Tux 10
CekyHan kombuHauuja Tactepa ykrbyudyje
N UCKIbYYyje 3ByYHE CUrHane).

3. [ucnnej he npukasatn = = = Ha oko 5
CeKyHOM.
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®

Ako OBaj nocTynak He paau (36or ncreka
BpeMeHa, norpeLuHor nonoxaja upava
UM norpeLuHe KoMbuHauwje Tactepa),
uckrbyumTe ypehaj n noHoBUTE NocTynak
13 noyeTka.

10. CBAKOAHEBHA YTOTPEBA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e3begHoOCTH.

10.1 YoauuBame Bewia

1. OtBopuTe Bpata ypehaja
2. VicnpasHuTe LilenoBe 1 ogmoTajTe
npegmeTe npe Hero LWTo UX CTaBute y

ypehaj.

3. CraBute Bew y 6ybamn, komag no komag,.

Boaute padyHa aa He cTaBuTe npesuLLe
Bewa y Oybam.
4. [o6po 3aTBOpUTE BpaTa.

/\ ONnPE3

- BoauTte pauyHa ga ce Bew He 3arnasu
n3meny 3antueaya v BpaTta. [ocToju
PU3NK Of Lypera Bode unu owrteherwa
BeLua.

- MNpare TkaHWHa jako 3anprbaHux yrbem
1 ca MacHuUM dnekama unu kopuwhene
napdemvcaH1x getepLieHaTta moxe ga
OLUTETU MNACTUYHE U TYMEHE [eNoBe

ypehaja.

10.2 MNMperpage 3a getepueHT. Kopuwhewe n agutTuBu

1. N3amepute HaBedeHY KONMUYMHY
AeTeplLieHTa 1 OMeKLLIBaYa TKaHuHa.

2. CTaBuUTe OeTepLIeHT 1 OMeKLIMBaY
TkaHWHa y ogrosapajyhe nperpage.

3. MaxrbuBo 3aTBOpUTE PUOKY 3a
AeTepLIEHT.

110 CPNCKM




l I I I Mperpapa 3a a3y nparsa.

AKO KOPUCTUTE TEYHMU OETEPLEHT, CU-
najTe ra HemnocpeaHo npe nokpetarba

nporpama.
Mperpaga 3a TeyHe aguTuBe (OMeK-
LUMBAY TKaHWHAa, LUTMPAK).

MAX MakcumanHu HUBO KOMUYMHE TEYHNX
agvTmBa.

bl& KnanHa 3a npatuak niv TeuHu getep-
s HWeHT.

Kapa nogecute nporpam npetnparba (Unum onuujy),
CTaBuUTe AeTEePLEHT 3a NpeTnpame AMPEKTHO y By-
6am.

@

YBek npaTuTe ynyTcTBa koja ce Hanase
Ha nakoBatby AeTepLieHTa, anv
npenopy4yjemMo Aa He npekopayute
MaKcUManHu HasHauyeHu HuBo. OBa
konuuuHa he, mehyTum, rapaHToBaTt
Hajborbe peaynTarte npata.

@

HakoH uuknyca nparba, ako je noTpeGHo,
YKIOHWTE CBe OcTaTke AeTepLieHTa U3
posartopa.

10.3 TeyHn unu npawikacTu
AeTepLeHT

[MogpasymeBaHu Nonoxaj rpaHUYHNKa

AeTepLieHTa je nonoxaj 3a kopuwhere npauka.

CPICKU
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[a BucTe KOpUCTUNM TEYHU OETEPLIEHT,
noAecuTe rpaHNYHIUK Y MPaBu Nomnoxa;.

1. UsByuwnte duoky. MNpuTmucHUTE TO MecTo ca
(PUSH) pa 6ucte nako yKnoHunm uoky.

2. OKpeHuTe rpaHNYHKK Hagone.

3. BpaTtute cmoky Ha cBoje mecTo.

Kapa noHoBo xenuTe aa KOPUCTUTE MnMpaLllak:

®

Kaz Kopuctute TeYHU OeTEPLIEHT:

* He npekopauyjte go3y Te4Hor
AeTeplieHTa Ha3HaveHy Ha
NPEKMOMHUKY.

* HemojTe KOPUCTUTK XenaTuHacTe unu
rycte TEYHe AeTepLieHTe.

* HewmojTe nogelwasatu nporpam ca
npeTnpaHkem.

* HewmojTe nogelwaBat ognoxeHn
cTaprT.
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1. U3ByuunTe douoky.

2. MopecuTe rpaHNYHKK y rOpH:M NOMoXaj.

3. Bpatute droky Ha cBoje mecTo.

BogwnTe payyHa o Tome Aa knanHa He 6nokupa
3aTBaparbe roke.

MNopgewasare nporpama

1. OkpenuTe gyrme 3a n3bop nporpama u
nogecute nporpam:

* WNHankatop [>|| Tpenepw.

* Ha gncnnejy ce npvkasyje HUBO
onuuje Ynpasrbawe BPEMEHOM,
Tpajarbe nporpama n nHankaTopm
¢asa nporpama.

2. o notpebu, npomeHnTe TEMneparypy u
Op3uHy LeHTpudyre nnu goaajte
pacnonoxwse onuuje. HakoH
aKkTuBuparba onuuje, HanKaTop
oproeapajyhe onuuje ce ykrbyuyije.

@

AKO mogecute HewwTo norpeLHo, Ha

eKpaHy ce npukasyje nopyka Err.

10.4 onaTtHe nHopmauumje o
CBaKoOOQHEBHOj ynoTpeoum

HeTekumja konnumnHe Bewa AutoSense
System

AutoSense nouynre Aa npouemyje TeEXNHY
Bella kako 61 n3payyHao CTBapHO Bpeme
Tpajaka nporpama. Ypehaj aytomartcku
npunarohasa Bpeme Tpajarwa nporpamMa
KonmumHu ybaueHor Bella kako 6u ce
MOCTUIIN CaBpLUEHW pe3ynTaTu npaka 3a



Hajkpahe moryhe Bpeme. AutoSense Huje
[OOCTYMHO y NporpaMmma ca KpaTkum
uuknycuma.

MokpeTare nporpama

OoavpHute gyrme CTapT/I'Iay3a|>” na bucte
nokpeHynu nporpam. Ogroeapajyhu
WHAMKaTOP Onuuje npecTtaje Aa Tpenepu un
ocTaje yKkiby4eH. Nporpam ce nokpehe, a
BpaTa ce 3akrbyyaBajy. Ha gucnnejy ce
npvikasyje nigukatop Nporpam noyvme,
BpaTa ce 3akrbyyaBajy. Ha gucnnejy ce

npukasyje VIH/:I,VIKaTOp"_u.

MokpeTake nporpama ca OAn0XeHUM
cTapTom

. N
1. ¥Y3actonHo gogmpyjte ayrme Delay Starte/
[OOK Ce Ha aucnnejy He NpuKaxe XerbeHo
BpeMe ofnaratsa.

2. loanpHute ayrvme CTapT/I'Iaysa[>||. Bpata
ypehaja ce 3akmby4aBajy v 3anounke
onbpojaBare [0 oanoxeHor ctapTa. Kapa ce
oabpojaBakse 3aBpLUK, MpPOrpam ce
ayTomaTcku nokpehe.

Mpekuaawe nporpama U Mewake onuuja.
1. Kaga je nporpam nokpeHyT, MoXeTe aa
npoMeHuTe camo Heke onuuje. loavpHute

ayrme CTapT/I'IayaaD”.

2. MpomenuTe onuuje. NHpopmaumje Ha
Avcnnejy ce Mewajy y cknagy ca Tum
npomeHama

3. DoanpHute CTapT/I'Iaysa|>” MOHOBO.
Mporpam npawa ce HacTaBrba.
OTka3uBamwe Tekyher nporpama

» [putucHute gyrme YKJ'bqu/l/ICKrbqu(D
na bucte oTkasanu nporpam 1 UCKIby4unm

11. HE'A W HNLWWREHE

ypehaj. MputncHmuTe NoHoBO Aa bucte
akTusupanu ypenaj.

»  OkpeHuTe kKOMaHAHO Ayrme 3a n3bop Ha
nornoxaj ,peceToBawe”, NokpeHuTe ypehaj

® . Cavekajte 2 cekyHae. Caga moxete

[a nogecute HOBW Nporpam npamsa.
OTBapake BpaTa — AofaBake 0feBHUX
npegmeTta

« [oawvpHuTte pyrme CTapT/I'Iayaa[>||.

Whavkatop ™0 nountse ga Tpenepw.

» CauekajTe oa uHOMKaTOp 3akibyyaBara
BpaTa npecrtaHe Aa Tpenepu n ga ce
yracu. Tek oHaa cMeTe aa oTBOpuUTe
BpaTa 1 fa gogaTe wnu nasaguTe BeLl.

» 3aTBOpuUTe Bpata u goampHute Ctapt/

I'Iay3a|>||nporpaM npawa he ce
HacTaBuUTK.
UcnywTare Boae HaKOH Kpaja uuknyca
Ako cTe ogabpanu nporpam unu onuujy Koja
He ucnyLTa Bogy HaKoH nocneaxer
ucnupata, He 3abopaBsuTe Aa ncnycTute
BoAy:

*  [oavpHuTe gyrme Spin ga bucte
cMamunm Op3nHy LeHTpudyre Kojy je
npeanoxuo ypehaj

e [putnucHute CTapT/ﬂay3a|>||

» Kapa ce 3aBpLuK nporpam u yracu ce

WHOMKATOp 3akrbydaHnx sparta ™1,
MOXXeTe [ja OTBOpUTE BpaTa.

* Yrbyun/Uckmbyun O) na bucre
nckrbyunnu ypeha.

®DyHKLUMja NnpUNpaBHOCTU

Pexum npunpaBHOCTM ayTOMaTCKu

nckrby4yje ypehaj kako ou ce cmaruna

NOTPOLUH-a ENEKTPUYHE eHepruje.

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e36egHoOCTH.

®

OBaj ypehaj je HameneH camo 3a
HopMarHy ynotpeby y AomahuHCTBY.

@

Panu Hajborber ogpxxaBara u Here,
NaXrbMBO NPOYMTA]TE OBO MOTNaBIbE.

11.1 Pacnopep nepuoguyHor
ynwhemwa

MepuoaunyHo unwhere nomaxe aa ce
npoayXu pagHu Bek Bawer ypeRaja.
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HakoH cBakor Luknyca, yBek octaBuTe BpaTta
MallVHe 3a npakbe Bewa u gpuoke 3a
AeTepLIeHT Mano oTBOpeHe kako 6u Basgyx
Ccno6oAHO LMpKyNMcao 1 UcyLumno Bnary
3aocTany yHyTap ypehaja.

Ako ce ypehaj Hehe KopucTUTK fyxe Bpeme:
3aTBOpUTE AOBOA BOAE M UCKIby4uuTe ypehaj
13 cTpyje.

OpwujeHTaumMoHu NnaH nepuoguyvHor
yuwhema:

/\ ONPE3

Hewmojte ga kopuctute ankoxon,
pacTBapayd unm xemujcke Npov3Boae.

/\ OMPE3

Hemojte Aa uicTuTE MeTarnHe noBpLUHe
AeTepLeHToM Ha 6asu xnopa.

Yknawame kameHua [BanyT roguiike

11.4 Yknawame KameHLa

OppkaBare nparem JegHom meceyHo

OumcTuTe 3anTuBky Bpa- CBaka ABa Meceua

Ta

Ouuctute 6yban Csaka gBa Meceua

@

Ykonuko je TBpaoha Bofe y Baluem
noapy4jy BUCOKa UMK ymepeHa,
npenopyyyjemo Bam Aa Kopuctute
Npou3Bop 3a YKNaware kaMeHua 13

Ouuctute gosatop ae- Csaka aBa MeceLa

TeplieHTa

BOAE 3a MalLMHy 3a npawse pyorba.

OuncTuTe JOBOAHO Lpe-
BO W unTep BeHTUNa

[BanyT roguiike

11.2 Yknawake CUTHUX npegmMeTa

®

YBepuTe ce Aa cy LIenosm npasHu 1 aa
cy cBU nabaBu enemeHTH Be3aHu npe
nokpeTaka LyKnyca.

PepnoBHoO koHTponuwmnTte 6ybar ga bucte
Cnpeynnu cTBapake kameHua.

CrangapaHu getepleHtu seh cagpke
CpefcTBa 3a OMeKLLaBake BoAe, anm
npenopy4yjemMo Aa NnoBpeMeHo MoKpeHeTe
LMKITyC ca npasHum ByGHeM 1 MPOM3BOAOM
3a yKnamare kaMmeHua.

YKNOHWTE CBe CTpaHe npeameTe (Kao LWTo cy
MeTarnHe konye, gyrmaz, HoBYvhu UTA.) Koju
MOry [ia ynagHy y 3anTuBKy Ha BpaTtuma,
dunTep JOBOAHOr LpeBa u Oybaks.
Mornepnajte ogerske ,3anTuBka 3a BpaTa ca
OBOYyCHUM Lenom”, Yuwwhere 6ybra” n
LSHuwhere goBoaHoOr LpeBa u puntepa
BeHTUNa". byanTte naxronemM ca 3aBecama.
YKNOHWTE KyKULIe U CTaBUTE 3aBece y Topoy
3a npakbe UNn 'y jacTyqHuLy. YKOnm1Ko je
notpebHo, obpatute ce osnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

11.3 Cnorbalwke ynwhexe

Ypehaj unctute uckrbyunBo Gnarmm canyHom
1 TOMSIOM BOAOM. Y MOTNYHOCTH OCyLUMTE CBE
noBpLUnHe. He kopuctute jactyynhe 3a

punbarse 1 6uno kakas abpasmBHU MaTepujan.
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@

YBek npaTuTe ynyTCcTBa Koja ce Hanase

Ha nakoBaky npoussoaa.

11.5 OgpxaBare Nnpawbem

MoHoBIbLEHA 1 NpoAyXeHa ynoTpeba
nporpama Ha HUCKUM TemnepaTypama Moxe
Aa foBefe [0 cTBapaka Hacnara
AeTepLieHTa, Tanora Yyectvua, cTeaparba
OakTepuja yHyTap 6ybHa n koputa ypehaja.
OBO MOXe a CTBOPY BPIIO HenpujaTHe
mMupwuce u 6yh. [la bucte enMumuHncanu ose
Hacnare 1 O4MCTUIM YHYTpaLlH0CTK ypehaja,
penoBHO 0baBrbajTe NOCTynak oapXKaBara
npakem (Hajmake jeAHOM MEeCe4Ho):

@

Mornepajte opgervak Ynwhene Oybra“.

11.6 Ynwhere by6Ha

PepoBHO koHTponuwmnTe 6yban aa bucte
Crpeunnn cTeapame HexerbeHor Tanora.



Hacnare phe y 6y6ry mMory ce jaButu ycnep,
phatba cTpaHor Tena npuivkoM npaksa unm
o[ Bofie U3 YecMe Koja caapxu reoxne

Ounctute bybar cneymjanHnm cpeacTenma
3a Hephajyhn yenuk.

®

YBek npaTuTe ynyTCcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBaky Npoussoaa.

Hewmojte ynctutn 6ybar KNCENMHCKUM
NpPoOM3BOAMMA 3a YKNamake KaMeHLa,
npoussoaMMa 3a uniihere Koju cagpxe
XI10P, HUTU FBO34EHOM UMW YENUYHOM
BYHOM.

3a TemerbHo ynwhemse:

1. N3BaguTte caB Bew u3 bybra.

2. TlokpeHuTte nporpam Cottons ca
HajBULLOM TeMNepaTypoM.

3. [opajTe many KOnMymMHy npaiikactor
netepiieHTa y npasaH 6ybams, kako 6u ce
ncnpanu octaum of paHujux npatba.

3anTvBkKa 3a BpaTa ca ABOYCHUM
Llenom

OBaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nva
camouunctehu cuctem oasoaa Koju
omoryhaBa Aa naraHe gnadvue oa TkaHuHa
Koje oTnagHy ca ogehe 6yny nsbayeHe ca
BoAoM. PeloBHO npoBepasajTe TyHen rymy
Ha BpaTMma W, ako je noTpebHo, oumcTuTte je
Kao LUTO je onucaHo Ha cneaehoj cnuuu.
Hosuuhe, gyrmaa n gpyre cuTHe npegmeTe
MOXeTe U3BaAuTH Ha Kpajy umknyca.

Mo notpebu ouncTuTe CpeacTBoM 3a
ynwhere Ha 6a3n amoHujaka n He rpedute
NOBPLUMHY 3anTuBaya.

@

YBek nowTyjTe ynyTCcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBakby NPoun3BoAa.

[MpoBepuTe MMa nn npegmeTa Koju 6u mornm
Aa ce 3arnase y npernby n yknoHute ux (ako
UX ma).

BopawuTe padyHa aa Belw He ocTaHe 3apobrbeH
n3mehy santueaya v BpaTta.

BnaxHoM kprioMm npeGpuLunTe cBy
NprbaBLUTUHY U BOZY 3a0cTany y 3antusady
BpaTa no 3aBpLUETKY LyKnyca.

11.7 Yuwhere gosaTtopa
OeTepLieHTa

[a 6ucTte cnpeunnu cTBapame Hacnara
OCYLUEHOT AeTeplLieHTa unm yrpyLiaka
omeKLInBaYa n/unm popmmparse 6yhu y
duoum gosaTopa geTepLieHTa, Ha cBaka ABa
MeceLa npatute cnegehun noctynak
ynwhekrsa kao WTo je onncaHo Ha cnegehum
crnvkama.

1.
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11.8 Yuwhere goBoaHoOr LpeBa u
c¢untepa BeHTUNA

Mpenopy4yyjeMo Aa ABa nyTa roaullbe
OUNCTUTE W PUITEP AOBOAHOT LipeBa U
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dumnTep BeHTVNA Kako BUcTe yKNoHUIM
Hacnare Koje cy ce cakynuie TOKOM
BpeMeHa. [paTuTe nocTynak onncaH Ha
cnegehum cnvkama ga 6ucte o4ncTunm
dunTtepe:

1.

YKIOHWTE AOBOAHO LPEBO Ca CNaBuHE U
ouncTuTe unTep.

2. YknoHuTe JOBOAHO LpeBO ca ypehaja

Tako WTo hete onabaBWTW NpCcTEHACTU
HaBpTats.

3. Yetkuuom 3a 3ybe ounctute countep

BEHTUNa ca 3agwe cTpaHe ypehaja.

4. Kapa noHOBO noBesyjeTe LpeBo Ha

3afmy cTpaHy ypehaja, okpeHuTe ra
HaneBo UNM HafecHo (He y BepTUKaIHM



rnomnoxaj) y 3aBMCHOCTM of nonoxaja YKMOHUTE NpeocTany Bogdy 13 JOBOSHOM
CrnaBuvHe 3a BOAY. LpeBa 1 oABoAHE Nymrie.

1. VickrbyunTe Kabn n3 augHe yTuyHULE.

2. 3aTBOpWTE CnaBuWHY 3a BOAy.

3. CraBuTe aBa Kpaja 4OBOOHOr LpeBa y
nocyay u nyctute Aa Boga ucteye us
upesa.

4. VcnpasHute ogsogHy nymny. lNpounTajte
ynyTCTBa 3a XMTHO UCNyLUTake BOAe.

5. Kapga ce nymna 3a ogBog ncnpasHu,
NOHOBO MOHTUPAjTe 4OBOAHO LIPEBO.

/\ YNO3OPEHE!

YBepuTe ce Aa je Temnepatypa BuLLa og
0°C npe noHoBHe ynoTpebe ypehaja.

11.9 Mepe onpesa npoTus Mpow3sohay Huje oAroBopaH 3a
3amp3aBama owTehetba Koja HacTaHy yCres HUCKUX
Ykonuko je ypehaj MOHTUpaH y NpocTopuju Temnepartypa.

roe TemnepaTtype mory aa 6yay Hwke og 0°C,

12. BPEOHOCTU NOTPOLUHE

12.1 KomeHTap

®

QR kop Ha eHepreTckoj HanenHuUM koja ce mucrnopydyje ca ypehajem HaBoan Be6 Besy ka
MHdopmaLmjama Be3aHMM 3a yumHak ypehaja y 6a3u nogataka EU EPREL. Cauysajte
eHepreTcKky HanenHuuy 3a 6ygyhe notpebe 3ajegHo ca ynyTCTBOM 3a ynotpeby v cBUM
OCTanMM AOKYMEHTMMA KOju Ce NCropy4yjy ca oBuMm ypehajem.

MHdopmauuje HasegeHe y EPREL-y moryhe je npoHahm u nomohy Bese https://
eprel.ec.europa.eu 1 Ha3vBa Mogena v 6poja Npom3Boaa Koju Cy HaBe4EeHU Ha NnoYnum ca
TEXHUYKUM KapakTepucTukama ypehaja.

BpegHoctn n Tpajakbe nporpama 3aBUCE Of pasnUuUTMX YcroBa (HMp. TemnepaTtypa
npocTopwvje, TemnepaTtypa u npuTucak Boge, KOnNnunHa v BpCTa Bella, HamnoH), Kao 1 ako
npoMeHunTe noapasymeBaHy BPeAHOCT HEKOr nporpama.

Mpema Ypenou Komucuje EY 2019/2023

Mporpam Eco 40-60 hh:mm %
kg kWh  Nurapa (yac:mu- 1) °C o/mnn2)
HyT)
Liena konuunHa 8 0.790 52.0 3:25 53.00 39.0 1151
Mona konuunHe 4 0.420 42.0 2:40 53.00 30.0 1151
YeTBpTUHA KONUYNHE 2 0.165 33.0 2:35 55.00 22.0 1151

1) MpeocTana BnaxHOCT Ha kpajy tase LueHTpudyrmpara. LLTo je Beha 6p3anHa ueHTpudyrupana, Beha je byka n
Matkba je npeocTana BnaxHoCT.

2) MakcumanHa 6p3vHa LeHTpudyre.
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Yobu4ajeHn nporpammu

@

OBe BpeaHOCTU Cy CamMO OpujeHTaLuoHe.

Mporpam hh:mm %
kg kWh  Jlutapa (4ac:mwu- 1) °C o/min2)
HyT)

ggt}gns 3) 8 2.450 80.0 4:05 53.00 85.0 1200
Cottons .

60 °C 8 1.750 75.0 3:50 53.00 55.0 1200
ggt}gns 4) 8 0.300 75.0 2:50 53.00 20.0 1200
f(‘)"ltcheﬁcs 3 0.600 55.0 2:15 35.00 40.0 1200
g’g'jccates 5) 2 0.400 50.0 1:15 35.00 30.0 1200
g\(’)"f’é 15 0.300 60.0 1:05 30.00 30.0 1200

1) MpeocTtana BNaxHoCT Ha kpajy tase LeHTpudyrmparsa. LLiTo je Beha 6p3vHa ueHTpudyruparba, Beha je 6yka u
Mak-a je npeocTana BrnaxHocCT.

2) PedepeHTHM nHaukaTop 6p3anHe LeHTpudyre.

3) MoroaHo 3a npamse jako 3anprbaHnx TKaHWHa.

4) MoroaHo 3a npake cnabo 3anprbaHnx NaMmy4HUX TKaHWHA, CUHTETHKE U MellaHux MaTepujana.
5) Yma y4MHak kao 6p3u Lpmknyc npaka 3a cnabo 3anprbaH BeLl.

MoTpoluksa eHepruje y pasnuuntTumM pexmMmmma

OanoxeHu ctapt

UckrbyyeHo (W) Y npunpasHoctu (W) (W)

0.50 0.50 4.00

Bpeme [0 nckrbyunBarsa/npunpasHoOCTM je HajsuLie 15 muHyTa.
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13. BP31 BOAWY

13.1 CBakogHeBHa ynotpeba

1 2

(O IG:

YTakHUTE MPEXHU yTUKaY Y 3UAHY YTUUHULLY.
OpBpHUTE CriaBuHy 3a BOAY.
CraBuTe BELU Y MALLUHY.

CunajTe feTepLeHT 1 Apyro CpeacTBo 3a
TpeTupare y ogroapajyhy nperpagy
fo3aTopa AeTepLieHTa.

1. Okpenute Bupay nporpama ga bucte
NOAECUNM XKerbeHn nporpam.

2. T[lopecuTe xerbeHe onuuje Tako WTo hete
[OAMPHYTW odroBapajyhy ceH3opcky
ayrmag,.

3. [a bucte nokpeHynu nporpam,
[oavpHUTE ayrme CTapT/nay3a|>||.
Ypehaj nounre ga pagu.

Mo 3aBpLUETKY NporpaMa nssaguTe BeLl.

OkpeHute 6upay nporpama ga bucre
nckrbyumnu ypeha;.

13.2 Hera n uMwhexe

Pacnopen nepuoguyHor yniwhewa
nomaxe Aa ce NpoAyXu paaHu Bek Baluer
ypehaja.

HakoH cBakor uuknyca mMano oTBopuTe Bpata
OybH-a 1 gos3atop AeteplieHTa ga ou Basayx
LmpKynucao Kpo3 ypehaj n ucylumo snary y
HeMy: To he cnpeunTy nojasy poLuera un
HenpujaTHUX Myupuca.

Ako ce ypehaj Hehe kopucTuTu ayxe Bpeme:
3aTBOpPUTE AOBOA BOAE N UCKIbyunTe ypehaj
13 cTpyje.

Yknawame kameHua [BanyT roguixe

OppaBarbe nparem JeaHoM MeceyHo

OuncTuTe 3anTuBKy Bpa-
Ta

Csaka aBa MeceLa

Ouunctute 6yban CBaka gBa meceva

OuuncTuTte gosatop Ae-
TepyeHTa

Ceaka fBa Meceua

Ouuctnte JOBOAHO Lpe-
BO 1 chuntep BeHTUNA

[BanyT roguiite

Y HapegHUM nacycrima Onm1caHo je Kako ce
yncTe MnojeauHV AenoBu.

3anTuBKa 3a BpaTta ca ABOYCHUM LIeNoM
OBaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nma
camouucTehu cuctem ogeoaa Koju
omoryhaBa fa naraHe gnayvue of TkaHuHa
Koje oTnagHy ca ogehe 6yay nsbayeHe ca
BOAOM. PeloBHO npoBepaBajTe TyHen rymy
Ha BpaTuMma ", ako je noTpebHo, ouncTuTe je
Kao LITO je onucaHo Ha cneaehoj cnvuyu.
Hosuuhe, gyrmag v apyre cutHe npegmerte
MOXETe U3BaAMTU Ha Kpajy LukIyca.
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Mo I'IOTpeﬁVI O4YnUCTUTE CPEeacTBOM 3a

YKknawaw-e CUTHUX npegmMmeTta

ynwhere Ha 6a3n amoHujaka u He rpebuTe @
NOBPLUMHY 3anTuBaya.

®

YBek nowTyjTe ynyTcTBa Koja ce Hanase

Ha nakoBakwy npousesoaa.

[MpoBepute ma nu npeameTa koju 6u
Mornu Aa ce 3arnase y npermby un

YKIMOHUTE UX (aKO MX uma).

BoawuTe payyHa aoa Bell He ocTaHe
3apobrbeH n3meny 3anTveaya u Bpata.
BnaxHom kpnom npebpuimnte cey
npreaBLUTVHY U BOAY 3aocTany y
3anTMBavy BpaTa Mo 3aBpLUETKY LmKnyca.

YBepuTe ce Aa Ccy LIernoBu npasHu 1 aa
cy ceu nabaBu enemMeHTV Be3aHu npe
nokpeTaa LuKiyca.

YKnoHuTe cBe CcTpaHe npeameTe (Kao LUTO cy
mMeTanHe konye, gyrmag, HoBunhu uta.) Koju
MOry fia ynagHy y 3anTvBKy Ha Bpatuma,
duntep goBogHor Lpesa n byban. YKOnmko
je noTpebHo, obpaTtuTte ce osnawheHom
CEpPBWCHOM LIEHTPY.

13.3 MNMporpamu

Mporpamu PEOLELLE Onuc npomsBoaa
porp Bewa P
Eco 40-60 1) 8 kg Benu n o6ojeHn namyk. Hopmanko sanprbaHa ogeha.
Cottons 8 kg Benu namyk n o6ojeHn namyk.
Synthetics 3 kg CuHTETVKa Unu MaTepujanu pasnuMynMTor cactasa.
Delicates 2 kg OceTrbMBe TKaHWHE Kao LUTO Cy akpusl, BUCKO3a U nonuecTep.
Wool 15k ByHeHa opeha koja ce nepe y malimHu, ByHeHa ogeha koja ce nepe py4Ho u
@ @ K9 0CeTIbUB BELL.
Denim 3kg Opeha of wnHca.
Sportswear 3kg Cnoprtcka ogeha.
. . 8k CBe TKaHWHe, N3y3eB BYHEHUX U BEOMa OCETIbUBMX TKaHUHa. Mporpam 3a

Spin/Drain 9 LeHTpudyrupare 1 ncnyliTame Boge.

i CBe TkaHWHe, U3y3eB ByHEHUX 11 BEOMa OCETIbMBYMX TkaHuHa. [porpam 3a
Rinse 8kg ucnvipakse 1 LeHTpudyrupate.
Dark Clothes 8 kg CTBapw of namyka unm MeLoBUTUX MaTepujana TamHux 6oja.

CrBapw of 6enor namyka. OBaj nporpam nomaxe y yknawamy knuua n 6ak-
Anti-Allergy (J\;IB 8 kg Tepuja.
14min Refresh 15k Mamy4He 1 CUHTETUYKE TKaHUHE ca Grnarum CTeneHoM 3anprbaHoCTu UNn
K9 HOLLEHe CaMo jeHOM.

30min Wash 3 kg MpeameTn og cuHTETUKE 1 MelwaBuHe MaTtepujana. bnaro sanprbaH Betu.

120 CPNCKM



KonuunHa

Mporpamu i

Onuc npoussoaa

MamyyHu 1 cuHTeTyku Belw. OBaj nporpam ocurypasa fobap yuvHak npa-

60min Wash 5kg Ha 3a KpaTko Bpeme.

1) Mpema Ypenou 6p. 2019/2023 Komucuje EY, oBaj nporpam Ha 40 °C moxe 3ajeqHO y UCTOM LMKMyCy Aa nepe
HOpMarnHo 3anprbaH Nnamy4Hu BeLl AeknapucaH 3a npake Ha 40 °C nnm 60 °C.

®

3a gocTurHyTe TemnepaTtype yHyTap Belua, Tpajake nporpama u apyre nogartke, nornefajte ogerak ,Bpea-
HOCTW NOTPOLUH-E”.

HajedukacHuju nporpamu y norneay NoTpoLUHkE eNeKTPUYHE eHepruje yonwTeHo peyeHo Cy OHU Koju paae
Ha HWXUM TemnepaTypama v Tpajy ayxe.

OproBapajyhu aetepiLieHTH 3a nporpame npawa

YHuBep3anuu  TeynocT 3a Teunocr3a . ornmga
Mporpam npamax” TR obojeHe TKa- ByHa Moceb6aH
HUHe

Eco 40-60 A A A - -
Cottons

A A A - -
Synthetics

A A A _— _—
Delicates

- - _— A A
Wool ) - - - R .
Denim

- - A A A
Sportswear

- A A - A
Dark Clothes

- - A A A
Anti-Allergy (ﬂl\) 4 A A - -
14min Refresh - A A - -
30min Wash

- A A _— -
60min Wash

A A A - -

1) Ha temnepatypu Buwoj o 60 °C npenopyuyje ce ynotpeba AeTeplLieHTa y npaLlky.

-- = He npenopyuyje ce 4 = [Npenopy4yeHo
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13.4 BpcTa v KOonuMunHa geTepLieHTa.

*  Kopuctute Uckrby4mBo AeTeplLieHTe n
Opyre TpeTMaHe Koju Cy HanpaBrbeHN
nocebHO 3a MalLWHy 3a nparbe Bella.
[MpBo, NnpaTuTe oBa onwTa npasuna:

— [eTepLieHTn y npallky (kao n Tabnete
1 NojeAnHaYvHe kecule) 3a cBe BpCcTe
TKaHWHa, ocuM oceT/bMBuX. Paguje
KOPWUCTUTE MpaLlkacTe geTepLieHTe
Koju cagpxe nsberousad 3a 6enuv Bew
1 AesnHdekuujy BeLua,

— Te4Hu geTtepLeHTn (kao n
nojegnHa4vHe kecuue), no moryhctey
OeTepLIeHTV 3a Npake CBUX BpCcTa
TKaHVMHA Ha HWXKMM TemnepaTypamMa
(makc. 60°C) nnu cneuwnjanHm
OeTepLIeHTV 3a Npakbe BYHE.

* He mewajte pasnuunTte BpcTe
neteplleHaTa.

« KopucTuTte mare feTeplieHTa ako:
— nepeTe Mawe KOMUYMHE,
— BeLU je Make 3anprbaH,
— CTBapa Ce Benvka KonuynHa neHe
TOKOM Mpatrba.
HepoBorbHa KonvMyvMHa geTepLieHTa Moxe
npoy3poKoBaTu:
* HesagoBosrbaBajyhe pesyntarte npamwa,
* [ BeLl NoCTaHe CuB,
* paopeha 6yne macHa,
+ Gyhy ypenhajy.
MNpekomepHa KoNMYMHa AeTepLieHTa MoXe
npoy3poKoBaTu:
°  NeweHe,
* CMarseH edekar npama,
*  HeOOBOSLHO UCMUpam-E,
« Behu yTuuaj Ha XXMBOTHY CpeauHy.

14. LWUNOPE AITAPMA N MOTI'Y' R KBAPOBU

Ypehaj Hehe ga ce nokpeHe unu ce 3aycTaBrba y TOKy paga. [1pBo nokywajtre Aa npoHahete

pellere npobnema (norneaajte tabene).

/\ YNO3OPEHE!

Vckrbyunte ypehaj ca Hanajaka enekTpu4yHOM eHeprujom npe noveTka 6uno kakee

nposepe.
MpoGnem Moryhe pelwere

E :B * YBepuTe ce Aa je cnaBvHa OTBOpPeHa.

Ypehaj ce He nyHU BofoM Ka- YBepuTe ce Aa npuTUcak Boae Huje npeHusak. 3a oy nHdopmauuje ce obpa-
ko Tpeba. TUTE NoKarlHoj HaANexHoj cny6u Boaosoaa.

* YBepuTe ce Ja cnaBvHa 3a BOAY Huje 3anyLleHa.

* YBepwuTe ce Aa AOBOAHO LIPEBO HWje yBUjeHO, owTeheHo nunu casmjeHo.

* YBepuTe ce Ja je AOBOAHO LPeBO 3a BOAY NMPaBUITHO NOBe3aHo.

+ OBaj npobnem Takohe Moxe GUTV NPOY3POKOBAH 3aMyLLUEHNM OOBOAHUM KO-
nom. KoHtakTupajte onawheHn cepBucHU LeHTap.

* YBepuTe ce ga cuntep Ha JOBOAHOM LipeBY 1 (OUNTEP HA BEHTUIY HUCY 3a-

MyLWeHW.
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Ech

Ypehaj He ogsoam Boay.

MpoBepuTe fa cnaBuHa Ha Cyaonepy Huje 3anyLueHa.

YBepuTe ce Aa 0ABOAHO LiPEBO HUje YBUjEHO 1N CaBujeHo.

OBaj npobnem Moxe 6UTV NPOY3POKOBaH 3anyLUEHUM OABOAHUM KONOM. KoH-
TakTMpajTe oBnawheHn cepBUCHM LieHTap.

MpoBepuTe fa N je OABOAHO LIPEBO MPaBUITHO NMPUKIbYYEHO.

MopecvTe Nporpam 3a ucnyluTake BoAe, YKONMKO CTe NPEeTX0AHO noAecunun
nporpam Koju Hema onuujy ucnyLuTawa Boge.

MopecwTe Nporpam 3a ucnyLuTake BoAe YKONUKO CTe NPEeTXOAHO Noaecunm
onuujy Koja ce 3aBpLUaBa ca BOAOM y KOPUTY.

EHD

Bpata ypehaja cy oTBopeHa
UNu HUCY 3aTBOPEHA Kako
Tpeba.

MpoBepuTe aa nu cy BpaTa ypehaja npaBunHo 3aTBopeHa.

ES |

MHTepHa rpewka. Hema ko-
MyHVKauwuje nameny enek-
TPOHCKWX enemeHara ypeha-
ja.

Mporpam Huje 3aBpLueH kako Tpeba unu ce ypehaj npepaHo 3aycTtasumo. Vic-
KIby4uTE 1 NOHOBO YKibyuuTe ypehaj.

Axko ce wmdpa anapma NOHOBO nojasu, obpatute ce osnawheHom cepsuc-
HOM LIEHTpY.

EHD

Hanajarse je HecTabumnHo.

CauvekajTe Aa ce Hanajakwe He cTabunuayje.

EFD

Ypehaj 3a 3awtuty oa no-
nnaee je akTUBMpaH.

VckonuajTe ypehaj n 3atBopute cnasuHy 3a Bogy. O6paTtute ce oenalwheHom
CEpPBUCHOM LIEHTPY.

Ykonuko ce npobnem Hactasu, obpaTuTe ce oBnawheHoM cepBUCHOM LieHTpy. [Noaauu notpebHu cepBUCHOM
LieHTPpY Hanase ce Ha NNoYNLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTukaMa

*Heke wndpe anapma ce moxga Hehe nojasutu. MognoxHo npomeHama 6e3 npeTxoaHe Hajase.

15. EKOJIOLWKA MNMANTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom C/.\l) ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom E
MakoBatbe oanoxute y ogrosapajyhe HemojTe 6avuaTtu 3ajegHo ca cmehem.
KOHTEjHepe paau peumknuparba. Momoaute y | [ponssoa BpaTute y nokanHu LeHTap 3a
3aLUTUTU XMBOTHE CpeavHe 1 rbyAcKor peuuknupare unm ce obpaTute OnNWTUHCKO]
34paBrba kao U Yy peLuknnpary oTnagHor KaHLenapuju.

mMaTtepujana of eneKTPOHCKUX U eNeKTPUYHUX

CPMNCKN 123



Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

%,

Ker zelimo biti trajnostni, zmanjSujemo uporabo papirja in zagotavljamo navodila za
uporabo v spletu. Dostopite do svojih celotnih navodil za uporabo na electrolux.com/
manuals

Pridobite nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne informacije in
informacije glede popravil na electrolux.com/support

Kupite dodatno opremo, potro$no blago in originalne nadomestne dele za vaso
napravo pri electrolux.com/shop

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

u Pred za¢etkom namesc€anja in uporabo te naprave

natancno preberite priloZzena navodila.

Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali Skodo, nastalo
zaradi nepravilne namestitve ali uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostopnem mestu za poznejso

uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjsanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
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ali s pomanjkanjem izku$enj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi se
napravi ne smejo priblizevati, e niso pod stalnim
nadzorom.

Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati napravi,
¢e niso pod stalnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne igrajo.
Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da so otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

" viv v

vzdrzevanja naprave, ¢e ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena samo za pranje gospodinjskega
perila, ki je primerno samo za strojno pranje.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isca z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

Najvecja koliCina perila v napravi je 8 kg. Ne prekoracite
najvecje koli€ine perila pri posameznem programu (oglejte
si poglavje »Programi«).

Delovni tlak vode na vhodnem mestu vode od prikljuCka za
odvod mora biti med 0,5 bara (0,05 MPa) in 10 bari (1,0
MPa).

PrezracCevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati preproga,
predpraznik ali katera koli druga talna obloga.
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* Napravo je treba prikljuciti na vodovodni sistem z novim
prilozenim kompletom cevi ali drugimi kompleti cevi, ki jih
priskrbi pooblasceni servisni center.

» Za ta namen ne uporabite starih, Ze uporabljenih kompletov

cevi.

» Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, pooblas€eni servisni center ali druga
strokovno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti

elektricnega udara.

» Pred vsakrSnim vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite

vti¢ iz vticnice.

» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte visokotlatnega

vodnega prsca in/ali pare.

+ Ocistite napravo z vlazno krpo. Uporabljajte samo nevtralna
Cistilna sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

®

Namestitev mora biti izpeljana v skladu z
ustreznimi drzavnimi predpisi.

» Odstranite vso embalazo in transportne
vijake, vklju¢no z gumijasto puso s
plasti¢nim distan¢nikom. ;

» Transportne vijake hranite na varnem. Ce
boste napravo v prihodnje premikali, jih
morate ponovno namestiti, da zaklenete
boben in preprecite poSkodbe notranjosti.

» Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascCitne
rokavice in prilozeno obutev.

» Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

* Ne nameS$¢ajte ali uporabljajte
posSkodovane naprave.

* Naprave ne namescajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 0
°C ali kjer je izpostavljena vremenskim
vplivom.

126 SLOVENSCINA

Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti
ravna, stabilna, odporna na toploto in
cista.

Poskrbite za krozenje zraka med napravo
in tlemi.

Ko je naprava na mestu, kjer bo trajno
delovala, z vodno tehtnico preverite, ali je
pravilno poravnana. V nasprotnem
primeru ustrezno nastavite noge.
Naprave ne name$¢ajte neposredno ¢ez
talni odtok.

Ne prsite vode po napravi in ne
izpostavljajte je prekomerni viagi.
Naprave ne postavljajte na mesto, kjer
njenih vrat ne morete povsem odpreti.
Pod napravo ne postavljajte zaprte
posode za zbiranje morebitne iztekajoce
vode. V pooblas¢enem servisnem centru
preverite, katere pripomocke lahko
uporabite.

2.2 Elektricne povezave

/N UPOZORNENIE!

Nevarnost pozZara in elektricnega udara.




OPOZORILO: Ta naprava je namenjena
namestitvi / prikljucitvi na ozemljitveni
prikljucek v zgradbi.

Vedno uporabite pravilno namescéeno
varnostno vti¢nico.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.
Pazite, da ne poskodujete vtica in kabla.
Ce je treba kabel zamenjati, mora to storiti
osebje pooblascenega servisnega centra.
Vti€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Priklju¢nega kabla ali vti€a se ne dotikajte
z mokrimi rokami.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

2.3 Prikljucitev cevi za vodo

Dovodna voda ne sme preseci
temperature 25 °C.

Ne poskoduijte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi, ki ze
dolgo niso bile v uporabi, tam, kjer so bila
izvedena popravila ali nameS¢ene nove
naprave (vodni Stevci itd.), naj voda tece
toliko ¢asa, da bo &ista in prozorna.

Med in po prvi uporabi naprave se
prepriCajte, da ni prisotnih vidnih iztekanj
vode.

Ce je cev za dovod vode prekratki, ne
uporabite cevnega podaljska. Za
zamenjavo cevi se obrnite na pooblasceni
servisni center.

Med odstranjevanjem embalaze lahko
vidite iztekanje vode iz cevi za odvod
vode. To je zaradi tovarniskih testiran;j
naprav z vodo.

Cev za odvod vode lahko podaljSate do
najve¢ 400 cm. Za drugo cev za odvod
vode in podaljSek se obrnite na
pooblasceni servisni center.

Poskrbite, da bo pipa dosegljiva tudi po
namestitvi.

2.4 Uporaba

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poSkodb, elektricnega
udara, pozara, opeklin ali poSkodb
naprave.

Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

Ne perite perila, mo¢no umazanega od
olja, mascobe ali druge mastne snovi.
Lahko poSkoduje gumijaste dele naprave.
Taksno perilo operite ro¢no, preden ga
daste v aparat.

Ne uporabljajte diSav za perilo, da
preprecite nevarnost poskodb plasti¢nih in
gumijastih delov naprave.

Med izvajanjem programa se ne dotikajte
stekla vrat. Steklo se lahko moéno
segreje.

S perila odstranite vse kovinske predmete.

2.5 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi Cesar
lahko preneha veljati garancija.

Naslednji rezervni deli so na voljo Se vsaj
10 let po prekinitvi izdelave modela: motor
in krtacke za motor, transmisijska gred
med motorjem in bobnom, ¢rpalke,
blazilniki udarcev in vzmeti, pralni boben,
tri-kraki nosilec bobna in ustrezni krogli¢ni
lezaiji, grelci in grelni elementi, vkljuéno s
toplotnimi ¢rpalkami, cevovodi in ustrezno
opremo, vkljuéno z gibkimi cevmi, ventili,
filtri in elementi za prepreCevanje uhajanja
vode, ploS¢ami tiskanega vezja,
elektronskimi prikazovalniki, tlaénimi
stikali, termostati in senzorji, programsko
opremo in sistemskim programom,
vklju€éno s programsko opremo za
ponastavitev, vrati, te€aiji in tesnili vrat,
drugimi tesnili, sklopom za zaklepanje
vrat, plasti¢nimi elementi, kot so
razdeljevalniki pralnega sredstva. Trajanje
je lahko daljSe v vasi drzavi. Za dodatne
informacije obiscite naso spletno stran.
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* Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

* O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo loCeno: Te
zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.6 Odstranjevanje

/N UPOZORNENIE!
Nevarnost poSkodbe ali zadusitve.

3. OPIS IZDELKA
3.1 Pregled naprave

zaN

—

Delovna povrsina

Predal za pralno sredstvo
Upravljalna plos¢a

Rocaj vrat

Plosc¢ica za tehni¢ne navedbe
A Nalepka hitrega opomnika
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* Napravo izkljucite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

« Odrezite elektricni priklju¢ni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

« Odstranite zapah in na ta nacin preprecite,

da bi se otroci ali zivali zaprli v boben.

* Napravo odstranite v skladu s krajevnimi
zahtevami za odstranjevanje odpadne
elektrine in elektronske opreme (OEEO).

Nogi za izravnavo naprave
Bl Cev za odvod vode

El Prikljucek cevi za dovod vode
Omrezni kabel

Tranportni vijaki

Nosilec cevi



Na ploscici za tehni¢ne navedbe se nahaja:
Koda QR

Ime modela

Stevilka izdelka

Elektri¢éna nazivha mo¢

Serijska Stevilka

m
E"".i ﬁ_ E_-, T Mod. xx000000¢
] [ Prod.No. [910000000 J00]

000V ~ 00Hz 0000 W = o00A
[~ Ser.No. 00000000
A BCD E

moow»

Skenirajte QR kodo na napravi, da registrirate svoj izdelek in ga kar najbolje izkoristite.

. I:I:l Dostopajte do podrobnosti, dokumentacije in ¢lankov o tem, kako uporabljati najbolj$e funkcije (upo-
rabniski priro¢nik je na voljo tudi na electrolux.com/manuals )

. ﬁ Prejmite nasvete za uporabo, odpravljanje tezav, servisiranje in popravilo (na voljo tudi na electro-
lux.com/support )

. Iﬁ Kupite dodatno opremo, potro$ni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat (na voljo tudi
na electrolux.com/shop)

4. TEHNICNI PODATKI

Dimenzija éirina/viéina//skupna globina 59,6 cm /84,7 cm /57,7 cm
Elektricne povezave Napetost 230V

Skupna mo¢ 1900 W

Varovalka 10A

Frekvenca 50 Hz

Raven zascite proti vdoru trdnih delcev in vlage, ki jo zagotavlja zascitni pokrov, IPX4
razen kjer nizkonapetostna oprema nima nobene za$¢ite proti vlagi

Tlak v vodovodnem omrezZju Najnizji 0,5 bara (0,05 MPa)

Najvisji 10 barov (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Mrzla voda
Najvecja koli¢ina perila Bombaz 8 kg

1) Cev za dovod vode prikljucite na pipo s 3/4" spojko.

5. NAMESTITEV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.
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5.1 Odstranjevanje embalaze

1. Odprite vratca. |1z bobna odstranite vse
predmete.

/\ POZOR!

Dodatna oprema, priloZzena napravi,
se lahko razlikuje glede na model.

2. Embalazo polozite na tla za napravo in
napravo previdno nagnite na hrbtno stran.
Odstranite zascito z dna.

/\ POZOR!
Pralnega stroja ne polagajte na
sprednjo stran.

3. Napravo postavite v pokon¢ni polozaj. Iz
drzala za cev odstranite napajalni kabel in
cev za odvod vode.
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/N\ UPOZORNENIE!

Lahko vidite iztekanje vode iz cevi za
odvod vode. To je zato, ker je bil
pralni stroj preizkusen v tovarni.

4. Odstranite tri transportne vijake in
izvlecite plasti¢ne distanc¢nike.

5. V odprtine vstavite plasti¢ne Cepe iz
vre¢ke z navodili za uporabo.

Priporo¢éamo, da embalazo in
transportne vijake shranite za
takrat, ko boste premikali napravo.

5.2 Informacije za namestitev

Postavitev in namestitev v vodoraven
polozaj

Napravo namestite pravilno, da med njenim
delovanjem preprecite tresljaje, hrup in
premikanje.

1. Napravo namestite na ravno trdno
podlago. Naprava mora stati naravnost in
stabilno. Naprava se ne sme dotikati stene ali
drugih delov, pod napravo pa mora biti
omogoceno krozenje zraka.

2. Odvijte ali privijte nogice, da izravnate
napravo. Vse noge morajo biti trdno na tleh.



/\ UPOZORNENIE!

Za pravilno izravnavo naprave, ne
polagajte kartona, lesa ali podobnih
materialov pod nastavljive nogice.

Cev za dovod vode

/\ POZOR!

PrepriCajte se, da cevi niso poSkodovane
in da na prikljuckih ne prihaja do
iztekanja. Ne smete uporabiti cevnega
podaljska, ¢e je prilozena dovodna cev
prekratka. Za informacije o zamenjavi
cevi za dovod vode se obrnite na servisni
center.

1. Cev za dovod vode priklju€ite na hrbtno
stran naprave, Ce je to potrebno.
Obicajno je ze namescena v tovarni.

2. Usmerite jo v levo ali desno, odvisno od
polozaja pipe za vodo. Zagotovite, da
dovodna cev ni names¢ena navpicno.

3. Po potrebi popustite matico, da jo
namestite v pravi polozaj.

4. Nekateri modeli lahko vsebujejo cev za
dovod vode z napravo za zaporo vode.

Preprecuje vsakrsno iztekanje v cevi
zaradi naravnega staranja. Sektor v oknu
prikazuje to napako A. V tem primeru
zaprite pipo in se obrnite na pooblasceni
servisni center za informacije o zamenjavi

| D
oV
NG

5. Drugi konec cevi za dovod HLADNE vode

prikljucite na pipo za hladno vodo s 3/4-
colsko spojko.

/N\ UPOZORNENIE!

Voda na dovodu ne sme preseci
temperature 25 °C.

Izérpavanje vode

Odvodna cev je lahko najmanj 60 cm in
najve¢ 100 cm od tal.

@

Cev za odvod vode lahko podaljSate do
najve¢ 400 cm. Za nakup druge cevi za
odvod vode in podaljSka se obrnite na
pooblasceni servisni center.
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Cev za odvod vode je mogoce prikljuéiti na razliéne nacine:

min.600 mm
max.1000 mm

* Nadomestni deli se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Poskrbite, da bo cev za odvod vode obrnjena
navzgor, da umazanija iz umivalnika ne bi
prisla v napravo.

Cev za odvod vode prikljucite na sifon in jo
pritrdite z objemko. Poskrbite, da bo cev za
odvod vode obrnjena navzgor, da umazanija
iz umivalnika ne bi prisla v napravo.

Cev namestite neposredno v vgrajeno
odto¢no cev v steni in jo pritrdite z objemko.

Brez plasticnega vodila za cev na sifon - Cev
za odvod vode namestite na sifon in jo
pritrdite z objemko.

Cev za odvod vode lahko zvijete v obliko U in
jo postavite okrog plasti¢nega vodila. Na rob
umivalnika - Pritrdite vodilo na pipo ali steno.

®

Poskrbite, da se plasticno vodilo ne bo
moglo premikati, ko bo naprava
izCrpavala vodo, in da konec cevi za
odvod vode ne bo potopljen v vodo.
Lahko pride do povratnega toka
umazane vode v napravo. Kupite
dodatno opremo pri pooblaséenem
dobavitelju.
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Na fiksno odvodno cev s prezraCevalno
odprtino - Cev za odvod vode vstavite
neposredno v odto¢no cev ali fiksno odvodno
cev

@

Zagotovljeno mora biti odzracevanje
konca cevi za odvod vode. Notraniji
premer odto¢ne cevi (najmanj 38 mm -
min. 1.5") mora biti vecji od zunanjega
premera cevi za odvod vode.

5.3 Elektricne povezave

Na koncu postopka namesc¢anja lahko
vtaknete vti¢ v vtiGnico.

Na plo&¢ici za tehni¢ne navedbe in v poglavju
»Tehni¢ni podatki« so navedene potrebne
elektrine napetosti. Poskrbite, da bodo v
skladu z napajanjem.

Prepricajte se, da vasa hiSna elektricna
napeljava zdrzi najvecje zahtevane
obremenitve, pri tem pa upostevajte tudi
druge morebitne priklju¢ene naprave.



Napravo prikljucite v ozemljeno vti¢nico. Za vsa elektriCna dela, potrebna za
namestitev te naprave, se obrnite na
pooblasc€eni servisni center.

Proizvajalec ne prevzema nobene
odgovornosti za Skodo ali telesne poskodbe

zaradi neupoStevanja zgornjih varnostnih
previdnostnih ukrepov.

Napravo namestite tako, da je mozen
enostaven dostop do prikljuénega kabla.

6. NADZORNA PLOSCA

6.1 Opis nadzorne plosce

)
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Gumb za izbiro programa Bl bodatno izpiranje polie

E Zacetek/Premor polje D"
Delay Start polje
Time Save polje @

Spin polje za znizanje hitrosti
Temperature polje
Prikazovalnik

Predpranje polje L
B | anko likanje polie A
Noé polje i
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6.2 Prikazovalnik

A
|

e I
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g | g
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7. MOZNOSTI

7.1 Temperature

To funkcijo nastavite za spremembo privzete
temperature.

Indikator ) = hladna voda.

Zasveti indikator nastavljene temperature.

7.2 Spin

S to funkcijo lahko spremenite privzeto Stevilo
vrtljajev centrifuge.

Zasveti indikator nastavljenega Stevila
vrtljajev centrifuge.

Dodatne funkcije ozemanja:
Brez ozemanja ,@

» To funkcijo nastavite za izklop vseh faz
ozemanja. Na voljo je le faza ¢rpanja.

» Zasveti ustrezni indikator.

+ To funkcijo nastavite za zelo obCutljive
tkanine.

» Pri fazah izpiranja je uporabljene ve¢ vode
za nekatere programe pranja.
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A. Casovno podrogje:
+ Cas programa.
» Opozorilne kode. Za njihov opis si
oglejte poglavje "Odpravljanje tezav".

» Stopnja Time Save™

» Prikaz skupnega $tevila ur delovanja
naprave. Za ve¢ podrobnosti si oglejte
razdelek ,Stevec ur delovanja“ v
odstavku ,Nastavitve®.

Indikator zakasnjenega vklopa.

Indikator varovala za otroke.

Indikator zaklenjenih vrat:

» Sveti; ne morete odpreti vrat.

* Ne sveti; lahko odprete vrata.

» Utripa; ne morete odpreti vrat.
Pocakajte nekaj minut, da indikator
ugasne.

E. Indikatorji faze pranja.

. lll: faza pranja
. tl faza izpiranja
. ©:faza ozemanja

oow

Zadrzano izpiranje =

« To funkcijo nastavite za preprecitev
zmeckanosti perila.

» Zasveti ustrezni indikator.

*  Ob zaklju¢ku programa je v bobnu voda.

« Boben se ob&asno obrne in na ta nacin
prepreCi meckanje perila.

* Vrata ostanejo zaklenjena. Ce Zelite vrata
odkleniti, morate izCrpati vodo.

@

Za izCrpanje vode si oglejte »Ob koncu
programac.

7.3 Predpranje L

S to funkcijo lahko programu pranja dodate
fazo predpranja.

Zasveti ustrezni indikator.

* To funkcijo uporabite za dodajanje faze
predpranja pred pranjem.



Ta funkcija je priporocljiva za moc¢no
umazano perilo, Se posebej, €e vsebuje
pesek, prah, blato in druge trdne delce.

®

Ta funkcija lahko podaljsa trajanje
programa.

7.4 Lahko likanje <&

Naprava previdno opere in ozame perilo, da
se to ne zmecka.

Naprava zniza Stevilo vrtljajev centrifuge,
uporabi vec vode in prilagodi trajanje
programa vrsti perila.

Zasveti ustrezen indikator.

7.5 Dodatno izpiranje B
S to funkcijo lahko dodate nekaj izpiranj glede
na izbrani program pranja.

To funkcijo uporabite za ljudi, ki so alergicni
na ostanke pralnih sredstev in imajo
obcutljivo kozZo.

®

Ta funkcija podalj$a trajanje programa.

Zasveti ustrezni indikator.

7.6 No¢ T

Vmesne faze in faza kon€nega ozemanja so
ukinjene, program pa se konca z vodo v
bobnu. To pomaga zmanjsati meckanje. Ker
je program zelo tih, je primeren za uporabo
ponodi, ko je elektricna energija cenej$a. Pri
nekaterih programih se izpiranje izvaja z
vecjo koli¢ino vode. Vrata ostanejo
zaklenjena. Boben se obCasno obrne, s Cimer
zmanj$a zmeckanost perila. Ce zelite
odkleniti vrata, morate izérpati vodo. Ce se

dotaknete tipke Zac':etek/Premor|> ” naprava
izvede samo fazo ¢rpanja.

®

Naprava samodejno iz€rpa vodo po
priblizno 18 urah.

7.7 Delay Start

S to moznostjo lahko vklop programa
premaknete na ustreznejsi Cas.

Za nastavitev Zelenega zamika pritiskajte
tipko. Cas naras¢a od 30 minut do 20 ur.

Na prikazovalniku se prikazeta indikator @ in
izbrani ¢as zamika vklopa. Po dotiku tipke

Zacetek/Premorl> || naprava zacne z
odstevanjem in vrata so zaklenjena.

7.8 Time Save &

Ko nastavite program pranja, se na
prikazovalniku prikazejo privzeto trajanje in
pomisljaji =~~~

Dotaknite se tipke Time Save@), da skrajSate
trajanje programa glede na va$e potrebe. Na
prikazovalniku se prikaze novo trajanje
programa, Stevilo pomi$ljajev pa se skladno s
tem zmanjsa:

primerno za poln stroj obi¢ajno
umazanega perila.

za pranje oblacil, ki so dnevno
umazana (priporo¢ena je najvecja polovi¢na
napolnjenost).

za hitro pranje perila, ki skoraj ni
umazano.

Time Save je na voljo le pri programih v
preglednici.

» 2
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1) Privzeto trajanje za vse programe.
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8. TABELA PROGRAMOV

Program Referenéna Najveéja Opis programa

Privzeta temperatu- hitrost oze- kolicina (Vrsta perila in stopnja umazanosti)

ra manja perila

Temperaturno ob- Razpon hitro-

mocje sti ozemanja

Eco 40-60 1200 obr./min 8 kg Belo in barvno obstojno bombazno perilo. Obicaj-

40 °C 1) (1200 - 400 obr./ no umazano perilo. Poraba energije se zmanjsa, tra-
min) janje programa pranja pa podalj$a, s ¢imer so zago-

tovljeni dobri rezultati pranja.

Cottons 1200 obr./min 8 kg Belo in barvho bombazno perilo. Obi¢ajno, mo¢no

40 °C (1200 - 400 obr./ in manj umazano perilo.

90 °C - hladno min)

Synthetics 1200 obr./min 3 kg Sinteti¢no ali mesano perilo. Obi¢ajno umazano pe-

30°C (1200 - 400 obr./ rilo.

60 °C - hladno min)

Delicates 1200 obr./min 2kg Obéutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in

30°C (1200 - 400 obr./ mesano perilo, ki zahteva bolj nezno pranje. Obi-

40 °C - hladno min) ¢ajno in manj umazano perilo.

2 1200 obr./min 1.5kg Volneno perilo za strojno in roéno pranje ter dru-

Wool & (1200 - 400 obr./ 2

40 °C min : go perilo s simbolom za »ro¢no pranje« ).

40 °C - hladno )

Denim 800 obr./min 3 kg Poseben program za oblacila iz denima z nezno

30°C (1200 - 400 obr./ fazo pranja za zmanjsanje bledenja barv in made-

40 °C - Hladno min) zev. Za boljSo nego je priporo¢ena manjsa koli¢ina

perila.

Sportswear 1200 obr./min 3 kg Sinteti¢no in obcutljivo perilo. Malo umazano perilo

30°C (1200 - 400 obr./ ali perilo za osvezitev.

40 °C - hladno min)

Spin/Drain 1200 obr./min 8 kg Vse tkanine razen volnenih in ob¢utljivih. Za oze-
(1200 - 400 obr./ manije perila in rpanje vode iz bobna.
min)

Rinse 1200 obr./min 8 kg Za izpiranje in ozemanje perila. Vse tkanine razen
(1200 - 400 obr./ volnenih in zelo obéutljivih. Znizajte Stevilo vrtljajev
min) centrifuge glede na vrsto perila.

Dark Clothes 1200 obr./min 8 kg Bombazno ali mesano perilo v temnih barvah.

40 °C (1200 - 400 obr./ Obi¢ajno umazano perilo.

60 °C - hladno min)

Anti-Allergy (ﬁ) 1200 obr./min 8 kg Bela bombazna oblaéila. Ta program odstrani mi-

60 °C (1200 - 400 obr./ kroorganizme zahvaljujo¢ fazi pranja z nekajminutnim
min) ohranjanjem temperature nad 60 °C. To pomaga od-

straniti mikrobe, bakterije, mikroorganizme in delce.
Dodatna faza izpiranja zagotavlja ustrezno odstrani-
tev ostankov pralnega sredstva in cvetnega prahu/
alergenov. S tem je pranje ucinkovitejSe.

14min Refresh 800 obr./min 1.5kg Sinteti¢no in mesano perilo. Zelo malo umazano pe-

30°C

(800 - 400 obr./
min)

rilo in perilo za osvezitev.
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Program Referen¢na Najvecja Opis programa

Privzeta temperatu- hitrost oze- koliéina (Vrsta perila in stopnja umazanosti)

ra manja perila

Temperaturno ob- Razpon hitro-

mocje sti ozemanja

30min Wash 1200 obr./min 3 kg Sinteti€éno in mesano perilo. Malo umazano perilo.
40°C (1200 - 400 obr./

40°C - 30°C min)

60min Wash 1200 obr./min 5kg Bombazno in barvno obstojno sinteti¢no perilo. Celo-
30°C (1200 - 400 obr./ vit program pranja, ki v samo 60 minutah intenzivno
60°C - 30°C min) opere perilo, ki ga menjate dnevno, in v kratkem ¢asu

zagotovi dobro ucinkovitost pranja.

1) Glede na Uredbo komisije (EU) 2019/2023 lahko ta program pri 40 °C skupaj v istem ciklu opere obi¢ajno uma-
zano bombazno perilo, za katerega je proizvajalec navedel, da je primerno za pranje pri 40 °C ali 60 °C.

®

Za dosezeno temperaturo v perilu, trajanje programa in druge podatke si oglejte poglavje »Vrednosti porabe«.
Najucinkovitejsi programi v smislu porabe energije so obicajno tisti, ki delujejo pri nizjih temperaturah in trajajo
dlje.

2) Med tem ciklom se boben obraca pocasi, da je zagotovljeno nezno pranje. Morda bo videti, kot da se boben ne
obraca ali se ne obraca pravilno, a to je normalno za ta program.

Kompatibilnost programskih moznosti

(] 2)

E F &
S £ -
— — + s
zZ g g O WA U § o
N >N >
o © o =
= E ©
Program = Q
Eco 40-60 u L] [
Cottons ] L] ] ] ] | ] L] ] ]
Synthetics [ ] ] [] [] [ ] [ ] ] [ ] [ ]
Delicates L L] L ] L] ] n
Wool @l " " " . .
Denim u n [ ] n [ n n
Sportswear u u ] ] n u n
Spin/Drain L] ] n
Rinse u n n n n
Dark Clothes u L] ] L] n n n
Anti-Allergy aw " . . . - .
14min Refresh L] L] ] n
30min Wash u L] n
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[ 2)
R @
g & ° ¥
— —_ + s
Z 8 g O W =A& QU § o
o ©O o =
= E s
Program =
60min Wash L L] u . -
Ustrezna pralna sredstva za programe pranja
. Tekoce pral- R~
Univerzalni Unl\ferzalno no sredstvo Obcutljlvo_
Program <o) tekoce pralno volneno peri- Posebno
prasek e za barvasto o
perilo
Eco 40-60 4 A A -- -
Cottons
A A A - -
Synthetics
A A A - -
Delicates
- - - A A
Wool @ - - - 4 4
Denim
- - A A A
Sportswear
- A A - A
Dark Clothes
- - A A A
Anti-Allergy @ 4 4 . - -
14min Refresh - 4 4 - -
30min Wash
- A A - -
60min Wash
A A A - -
1) Pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba praska.
A = Priporo¢eno -- = Ni priporo¢eno
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9. NASTAVITVE

9.1 Varovalo za otroke [

S to funkcijo lahko preprecite, da bi se otroci
igrali z upravljalno plos¢o.

» Za vkloplizklop te funkcije so¢asno
tiskaite L1 in 55 |

pritiskajte in =), dokler ne zasveti/
ugasne ustrezni indikator E

To funkcijo lahko vklopite:

* Po pritisku D” : funkcije in gumb za izbiro
programa so zaklenjeni.

* Pred pritiskom Ol : haprava se ne more
zagnati.

9.2 Trajno dodatno izpiranje

S to moznostjo lahko trajno nastavite dodatno
izpiranje, ko nastavite nov program.

» Za vklopl/izklop te funkcije so¢asno
pritiskajte LI in /A, dokler ne zasveti/
ugasne ustrezni indikator Iil

9.3 Zvo¢ni signali
Zvocni signali se oglasijo v naslednjih
primerih:

* Program je zakljucen.

* Naprava ima napako v delovanju.

Za izklop ali vklop zvoc¢nih signalov hkrati
pritisnite in priblizno 3 sekunde drzite tipki |:]¢

.
in 5,

®

Ce izklopite zvoéne signale, $e naprej
delujejo v primeru napake pri delovanju
naprave.

9.4 Stevec ur delovanja

Skupni ¢as delovanja naprave lahko vidite v
urah, od prvega vklopa. Ta vrednost Steje Cas
delovanja ciklov (ne vkljucuje premorov,
zamika vklopa). Za prikaz te vrednosti
nadaljujte na naslednji nacin:

1. Vklopite napravo, tako da obrnete gumb
za izbiro programa na program Eco 40-60
(1. polozaj v smeri urnega kazalca).

2. Pritisnite in nekaj sekund drzite tipki i in

|fl (v 10 sekundah po vklopu. Po teh 10
sekundah kombinacija tipk vklopi in
izklopi zvocne signale).

3. Po 3 sekundah se na prikazovalniku
prikaze skupno Stevilo ur delovanja
naprave: npr. 1276 ur, za 2 sekundi se na
prikazovalniku prikaze beseda Hr, za 2
sekundi se prikaze Stevilka 12 (za tisoCice
in stotice) in Stevilo 76 (za desetice in
enice).

@

Ce postopek ne deluje (zaradi ¢asovne
prekinitve, napacnega polozaja gumba
za izbiro programa ali kombinacije
napachnih tipk), izklopite napravo in od
zaCetka ponovite zaporedje.

9.5 TovarnisSka ponastavitev

Ta funkcija omogoc€a obnovitev tovarniskih
privzetih moznosti. Za vklop te funkcije
upostevajte spodnje korake:

1. Vklopite napravo, tako da obrnete gumb
za izbiro programa na program Synthetics
(3. polozaj v smeri urnega kazalca).

2. Pritisnite in nekaj sekund drzite tipki QU in

B3] (v 10 sekundah po vklopu. Po teh 10
sekundah kombinacija tipk vklopi in
izklopi zvocne signale).

3. Na prikazovalniku se za priblizno 5

sekund prikaze = = —.

@

Ce postopek ne deluje (zaradi ¢asovne
prekinitve, napacnega polozaja gumba
za izbiro programa ali kombinacije
napachnih tipk), izklopite napravo in od

zacetka ponovite zaporedje.
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10. DNEVNA UPORABA

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

10.1 Vstavljanje perila

1. Odprite vrata naprave

2. Izpraznite zepe in razgrnite oblacila,
preden jih daste v napravo.

3. Posamezno perilo dajte v boben.

Pazite, da v boben ne boste dali preve¢

perila.

4. Dobro zaprite vrata.

/\ POZOR!

- Pazite, da med vrati in gumijastim
tesnilom vrat ne ostane noben kos perila.
Obstaja nevarnost puscanja vode ali
uni€enja perila.

- Pomivanje mo¢no zamas¢&enih, mastnih
madezev ali uporaba diSav lahko
posSkoduje plasti¢ne in gumijaste dele
naprave.

10.2 Predelki za pralno sredstvo. Uporaba in dodatki

1. Odmerite dolo€eno koli¢ino pralnega
sredstva in mehcalca.

2. Pralno sredstvo in mehcalec dajte v
ustrezna predelka.

3. Pazljivo zaprite predal za pralno sredstvo.
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| | Predelek za fazo pranja.
Ce uporabljate tekoCe pralno sredstvo,
ga dodaijte tik pred zagonom progra-
ma.




Predelek za tekoge dodatke (mehéa- Ce zelite uporabiti tekoge pralno sredstvo,
% lec, $krob). nastavite loputo v pravi polozaj.

MAX Najvisja raven za tekoCe dodatke.

0'& Loputa za pralni prasek ali tekoce
kX v pralno sredstvo.

Ko nastavite program (ali funkcijo) predpranja, dajte
pralno sredstvo za predpranje neposredno v boben.

@

Vedno upostevajte navodila z embalaze
pralnih sredstev, a priporo¢amo, da ne
prekoracite najvisje navedene ravni. Ta
koli¢ina zagotavlja najboljSe rezultate

pranja.

@ 1. Odstranite predal. Pritisnite mesto z (PUSH),
Po potrebi po pranju iz predala za pralno da preprosto odstranite predal.

sredstvo odstranite ostanke pralnega 2. Loputo obrnite navzdol. ]

sredstva. 3. Predal znova vstavite v odprtino za predal.

@

10.3 Tekoce pralno sredstvo ali

pralno sredstvo v prahu. Ob uporabi tekoCega pralnega sredstva:
* Ne prekoracite koli¢ine tekocega
Privzeti polozaj lopute je pralni prasek. pralnega sredstva, oznacene na

loputi.
* Ne uporabljajte Zelatinastih ali gostih
tekocih pralnih sredstev.
* Programa ne nastavite s predpranjem.
* Ne nastavite zakasnjenega vklopa.
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Ko Zelite ponovno uporabiti pralni prasek:

1. Odstranite predal.

2. Loputo nastavite v zgornji polozaj.

3. Predal znova vstavite v odprtino za predal.
Ko zaprete predal, se prepri¢ajte, da loputa ne
povzroca blokade.

Nastavitev programa

1. Obrnite gumb za izbiro programa in
nastavite program:

* Indikator |>|| utripa.

* Na prikazovalniku se prikazejo stopnja
upravljanja Casa, trajanje programa in
indikatorji faz programa.

2. Po potrebi spremenite temperaturo in
Stevilo vrtljajev centrifuge ali dodajte
razpolozljive funkcije. Ko aktivirate
funkcijo, zasveti indikator nastavljene
funkcije.

®

Ce kaj nastavite napacno, se na
prikazovalniku prikaze sporocilo Ere

10.4 Dodatne informacije o
vsakodnevni uporabi

Zaznavanje koli¢ine perila AutoSense
System

AutoSense zacne preverjanje teze perila za
izracun dejanskega trajanja programa.
Naprava samodejno prilagodi trajanje
programa koli€ini perila za dosego odli¢nih
rezultatov pranja v najkrajSem moznem casu.
AutoSense ni na voljo pri programih s
kratkimi cikli.
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Zagon programa

Dotaknite se tipke Zaéetek/PremorD”, da
vklopite program. Povezani indikator preneha
utripati in sveti. Program se zaZene, vrata so
zaklenjena. Na prikazovalniku se prikaze
indikator Program se zazene, vrata so
zaklenjena. Na prikazovalniku se prikaze

indikator =0.
Zacetek programa z zamikom vklopa

1. Pritiskajte tipko Delay Stan@, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze zeleni zamik
vklopa.

2. Dotaknite se tipke Zaéetek/PremorD”.
Vrata naprave se zaklenejo in zacne se
odstevanje ¢asa zamika vklopa. Ko se
odstevanje konca, se program samodejno
zazene.

Prekinitev programa in spreminjanje
funkcij.

1. Med izvajanjem programa lahko
spremenite samo nekatere funkcije. Dotaknite

se tipke Zaéetek/PremorD”.

2. Spremenite funkcije. Informacije na
prikazovalniku se ustrezno spreminjajo.

3. Ponovno se dotaknite Zaéetek/PremorD”.
Program pranja se nadaljuje.

Preklic trenutnega programa

« Pritisnite tipko Vhop/Izhop@ za preklic
programa in izklop naprave. Ponovno
pritisnite za vklop naprave.

* lzbirni gumb zavrtite v polozaj za

ponastavitev, da vklopite napravo © .
Pocakajte 2 sekundi. Zdaj lahko nastavite
nov program pranja.

Odpiranje vrat — Dodajanje oblagil

* Dotaknite se tipke Zaéetek/Premor‘>||.

Utripati za¢ne indikator —0,

» Pocakajte, da indikator zaklenjenih vrat
preneha utripati in ugasne. Zdaj lahko
odprete vrata, dodate ali odstranite perilo.

» Zaprite vrata in se dotaknite Zacetek/

Premor. Program pranja Dllse bo
nadaljeval.



I1zérpanje vode po koncu cikla

Ce ste izbrali program ali funkcijo, ki ne

izCrpa vode zadnjega izpiranja, ne pozabite

izprazniti vodo:

» Pritisnite tipko Spin za znizanje Stevila
vrtljajev centrifuge, ki ga predlaga naprava

* Pritisnite Zac':etek/Premor|>||

» Ko je program zaklju€en in indikator
zaklenjenih vrat ~— ugasne, lahko
odprete vrata.

11. SKRB IN CISCENJE

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

®

Naprava je namenjena samo obic¢ajni
gospodinjski uporabi.

®

Pozorno preberite poglavje za najboljSe
vzdrzevanje in nego.

11.1 Razpored ob&asnega €iS¢enja

Obg¢asno ciS€enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite krozenje zraka in
posusite notranjost naprave.

Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.

Orientacijski razpored ob¢asnega
cis€enja:

Odstr. vodnega kamna Dvakrat letno

Vzdrzevalno pranje Enkrat mesec¢no

Ciséenje tesnila vrat Vsaka dva meseca

Cis&enje bobna Vsaka dva meseca

Ciséenje predala za pral-  Vsaka dva meseca

no sredstvo

Ciséenje filtra v cevi za Dvakrat letno
dovod vode in filtra v ven-
tilu

« Vklop/lzklop @ za izklop naprave.
Funkcija stanja pripravljenosti
Funkcija stanja pripravljenosti samodejno
izklopi napravo za zmanjSanje porabe
energije.

11.2 Odstranjevanje tujkov

@

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi Zepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.

Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,
gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
tesnilom vrat, v filtru v cevi za dovod vode in
bobnu. Preberite si odstavke »Tesnilo vrat z
zbiralnim utorom«, »CiS€enje bobna« in
»Cis&enije filtra v cevi za dovod vode in filtra v
ventilu«. Bodite previdni z zavesami.
Odstranite kaveljcke in zavese polozite v
pralno vreco ali prevleko za blazino. Po
potrebi se obrnite na pooblas&eni servisni
center.

11.3 Ciséenje zunanjih povrsin
Napravo Cistite le z blagim milom in toplo
vodo. Povsem posusite vse povrSine. Ne
uporabljajte grobih gobic ali abrazivnih
materialov.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte alkohola, topil ali
kemicnih izdelkov.

/\ POZOR!

Kovinskih povrsin ne Cistite s Cistili na
osnovi klora.
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11.4 Odstranjevanje vodnega
kamna

®

Ce je trdota vode na vagem obmogju
visoka ali srednja, priporoamo, da
uporabite sredstvo za odstranjevanje
vodnega kamna za pralne stroje.

Redno pregledujte boben, da preverite
morebitno prisotnost vodnega kamna.

Obicajna pralna sredstva Ze vsebujejo
sredstva za mehcanje vode, a priporoamo,
da obCasno zazenete program s praznim
bobnom in sredstvom za odstranjevanje
vodnega kamna.

®

Vedno upostevajte navodila z embalaze
izdelka.

11.5 Vzdrzevalno pranje

Ponavljajo¢a in dolgotrajna uporaba
programov z nizko temperaturo lahko
povzroCi kopi¢enje pralnega sredstva,
ostankov kosmov in rast bakterij v bobnu in
kadi. Zaradi tega lahko nastanejo neprijetne
vonjave in plesen. Ce zelite odstraniti te
ostanke in odistiti notranjost naprave, redno
izvajajte vzdrzevalno pranje (vsaj enkrat na
mesec).

®

Oglejte si poglavje »Cis&enje bobna«.

11.6 Ciséenje bobna

Redno pregledujte boben, da preprecite
nezelene usedline.

Zaradi zarjavelih tujkov v bobnu ali prisotnosti
zeleza v vodi lahko pride do kopi€enja rie v
bobnu

Ocistite boben s posebnim &istilom za
nerjavno jeklo.
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@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

Bobna ne Cistite s sredstvi za
odstranjevanje vodnega kamna, ki
vsebujejo kisline, ali Gistili, ki vsebujejo
klor, jeklenimi gobicami ali jekleno volno

Za temeljito CiS€enje:

1. Iz bobna odstranite vse perilo.

2. Zazenite program Cottons  z najvi§jo
temperaturo.

3. V prazen boben natresite majhno koli¢ino
praska, da izperete morebitne ostanke.

Tesnilo vrat z zbiralnim utorom

Ta naprava ima samocistilni odtocni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z obladil,
odplakne z vodo. Redno pregledujte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.

Po potrebi ga o istite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povrsino
tesnila.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

Preverite in odstranite vse predmete (Ce so),
ki se lahko ujamejo v pregib.

Pazite, da med vrati in gumijastim tesnilom
vrat ne ostane noben kos perila.

Z vlazno krpo obriSite vso umazanijo ali
ostanke vode, ki so ostali v tesnilu vrat po
zaklju€ku programa.



11.7 Ciséenje predala za pralno
sredstvo

Za preprecitev morebitnih ostankov praska ali
strienega mehc¢alca in/ali tvorbe plesni v
predalu za pralno sredstvo, na vsaka dva
meseca opravite postopek CiS¢enja,
pojasnjen z naslednjimi diagrami.

11.8 Ciséenje cevi za dovod vode in
filtrov ventilov

Dvakrat na leto je priporocljivo ocistiti filtre
cevi za dovod vode in ventila, da odstranite
ostanke, ki so se s¢asoma nabrali: Za
Ciscenje filtrov upostevajte naslednje
diagrame:

1. S pipe snemite cev za dovod vode in
ocistite filter.

"D
N

2 Y

2
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2. Odstranite cev za dovod vode z naprave,
tako da odvijete matico.

3. Z zobno $cetko odistite filter ventila, ki se
nahaja na hrbtni strani naprave.

4. Ko cev prikljuujete nazaj na hrbtno stran
naprave, jo obrnite levo ali desno (ne
navpi¢no), odvisno od polozaja pipe.
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11.9 Zasgéita pred zmrzaljo

Ce je naprava name$éena na mestu, kjer
lahko temperatura pade pod 0 °C, odstranite
preostalo vodo iz cevi za dovod vode in
odto¢ne Crpalke.

1. lztaknite vti¢ iz omrezne vti€nice.

2. Zaprite pipo.

3. Konca cevi za dovod vode polozite v
posodo in pustite, da voda odtece iz cevi.

4. |zpraznite odto€no Crpalko. Glejte
postopek za ¢rpanje v sili.

5. Ko je odto¢na Crpalka prazna, znova
namestite cev za dovod vode.

/N\ UPOZORNENIE!

Pred ponovno uporabo naprave se
prepriCajte, da je temperatura visja od 0
°C.

Proizvajalec ni odgovoren za Skodo,
nastalo zaradi nizkih temperatur.




12. VREDNOSTI PORABE
12.1 Opomba

®

Koda QR na energijski nalepki z naprave zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko nalepko
hranite za referenco skupaj z navodili za uporabo in vsemi drugimi dokumenti, ki so
priloZzeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete tudi s pomocjo povezave https://
eprel.ec.europa.eu ter imena modela in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave.

Vrednosti in trajanje programa se lahko razlikujejo glede na razlicne pogoje (npr. sobno
temperaturo, temperaturo in tlak vode, koli¢ino in vrsto perila, napajalno napetost) in tudi
Ce spremenite privzeto nastavitev programa.

V skladu z uredbo Evropske komisije 2019/2023

Eco 40-60 program . % obr./
kg kWh Litri hh:mm 1 °C )

) min2)

Polna napolnjenost 8 0.790 52.0 3:25 53.00 39.0 1151
Poloviéna napolnjenost 4 0.420 42.0 2:40 53.00 30.0 1151
Cetrtinska napolnjenost 2 0.165 33.0 2:35 55.00 22.0 1151

1) Preostala vlaga ob koncu faze ozemanja. Visja kot je hitrost oZemanja, vecji je hrup in nizja je vsebnost preosta-
le vlage.

2) Najvecja hitrost ozemanja.

SploSni programi

@

Te vrednosti so samo orientacijske.

Program . % obr./

kg kWh Litri hh:mm 1 °C . 2

) min )

Cottons 3) 8 2.450 80.0 4:05 53.00 85.0 1200
90 °C

ggtfgns 8 1.750 75.0 3:50 53.00 55.0 1200

Cottons 4) 8 0.300 75.0 2:50 53.00 20.0 1200
20 °C

fg’ltcheﬁcs 3 0.600 55.0 2:15 35.00 40.0 1200
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Program % obr./
g kg kWh Lt hhomm °C >
min
Delicates 5) 2 0.400 50.0 1:15 35.00 30.0 1200
30°C
Wool .
30°C 15 0.300 60.0 1:05 30.00 30.0 1200

1) Preostala vlaga ob koncu faze ozemanja. Visja kot je hitrost ozemanja, vedji je hrup in nizja je vsebnost preosta-

le vlage.
2) Referencni indikator hitrosti oZemanja.
3) Primerno za pranje mo¢no umazanega perila.

4) Primerno za pranje malo umazanega bombaznega, sinteticnega in meSanega perila.
5) Deluje tudi kot kratek cikel pranja za malo umazano perilo.

Poraba energije v razliénih nacinih

Izklop (W)

Stanje pripravljenosti (W)

Zakasnjen vklop
(W)

0.50

0.50 4.00

Cas do izklopa/stanja pripravljenosti je najveé 15 minut.

13. HITRI VODNIK

13.1 Dnevna uporaba

5

E
E

—p

Povezava omreznega vti¢a z omrezno
vtinico.

Odprite pipo za vodo.

V boben nalozite perilo.

Vlijte pralno sredstvo in drugo sredstvo v
ustrezni predelek predala za pralno sredstvo.

1. Obrnite gumb za izbiro programa, da
nastavite Zeleni program.

2. Z ustreznimi tipkami nastavite zelene
moznosti.
3. Za zagon programa pritisnite gumb

Zacetek/Premorl> . Naprava se zazene.
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Po koncu programa odstranite perilo.

Za izklop naprave zavrtite gumb za izbiro
programa.

13.2 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

Obgcasno ciS€enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite krozenje zraka in
posusite notranjost naprave: s tem boste
preprecili nastanek plesni in neprijetnih
vonjav.



Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.

Odstr. vodnega kamna Dvakrat letno

Vzdrzevalno pranje Enkrat mese¢no

Ciséenje tesnila vrat Vsaka dva meseca

Ciséenje bobna Vsaka dva meseca

Ciséenje predala za pral-  Vsaka dva meseca

no sredstvo

Ciseenje filtra v ceviza ~ Dvakrat letno
dovod vode in filtra v ven-
tilu

Po potrebi ga o istite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povr§ino
tesnila.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

Preverite in odstranite vse predmete (Ce
s0), ki se lahko ujamejo v pregib.

Pazite, da med vrati in gumijastim
tesnilom vrat ne ostane noben kos perila.
Z vlazno krpo obriSite vso umazanijo ali
ostanke vode, ki so ostali v tesnilu vrat
po zaklju¢ku programa.

V naslednjih odstavkih je razlozeno, kako
morate Cistiti posamezen del.

Tesnilo vrat z zbiralnim utorom

Ta naprava ima samocistilni odtocni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z oblacil,
odplakne z vodo. Redno pregledujte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.

13.3 Programi

Odstranjevanje tujkov

@

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi Zepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.

Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,
gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
tesnilom vrat, v filtru v cevi za dovod vode in
bobnu. Po potrebi se obrnite na pooblasceni
servisni center.

Koli¢ina pe-

Programi rila Opis izdelka

Eco 40-60 1) 8 kg Bel in barvast bombaz. Obi¢ajno umazano perilo.

Cottons 8 kg Belo in barvno bombazno perilo.

Synthetics 3kg Sinteti¢no ali mesano perilo.

Delicates 2 kg Obcutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in poliestra.

Wool

@ @ 1.5 kg Volna, ki se lahko pere strojno, volna za ro€no pranje in obCutljive tkanine.
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Koli¢ina pe-

Programi rila Opis izdelka
Denim 3kg Oblacila iz denima.
Sportswear 3 kg Sportna oblagila.
i . 8k Vse tkanine razen volnenih in zelo obcutljivih. Program za ozemanje in ¢rpa-
Spin/Drain ] nje vode.
i Vse tkanine razen volnenih in zelo obéutljivin. Program za izpiranje in oze-
Rinse 8 kg manje.
Dark Clothes 8 kg Bombazno ali mesano perilo v temnih barvah.
Anti-Allergy ('\]7) 8 kg Belo bombazno perilo. Ta program pomaga odstraniti mikrobe in bakterije.
14min Refresh . L o L
1.5kg Malo umazani ali enkrat noSeni kosi perila iz bombaZa in sintetike.
30min Wash 3 kg Sinteti€no in meSano perilo. Malo umazano perilo.
i Bombazna in sinteti¢na oblacdila. Ta program zagotavlja dobre rezultate pra-
60min Wash 5 kg

nja v kratkem €asu.

1) Glede na Uredbo komisije (EU) 2019/2023 lahko ta program pri 40 °C skupaj v istem ciklu opere obi¢ajno uma-
zano bombazno perilo, za katerega je proizvajalec navedel, da je primerno za pranje pri 40 °C ali 60 °C.

®

Za dosezeno temperaturo v perilu, trajanje programa in druge podatke si oglejte poglavje »Vrednosti porabe«.
Najucinkovitejsi programi v smislu porabe energije so obi¢ajno tisti, ki delujejo pri nizjih temperaturah in trajajo

dije.

Ustrezna pralna sredstva za programe pranja

Tekoce pral-

Univerzalni  Univerzalno = o Obcéutljivo.
T prasek?) teksorgz ;Pt';lac:no za barvasto volne:\: peri-  Posebno
perilo

Eco 40-60 A a N B B
Cottons

A A A - -
Synthetics

A A A - -
Delicates

- - _— A A
Wool &) - - - R A
Denim

- - A A A
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Tekoce pral-

Univerzalni  Univerzaino e o Obéutljivo.
FIEEE sakl) tekoce pralno b ¢ volneno peri- Posebno
prasek ek za barvasto lo
perilo

Sportswear

- N . B N
Dark Clothes

- - . . N
Anti-Allergy @ 4 N A - .
14min Refresh - N N . _
30min Wash

- R . B i
60min Wash

A A A - -

1) Pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba praska.

-- = ni priporocljivo 4 = priporo¢eno

13.4 Vrsta in koli¢ina pralnega
sredstva

» Uporabljajte samo pralna in druga
sredstva, ki so posebej namenjena pranju
v pralnem stroju. Najprej upostevaijte
naslednja splosna pravila:

— pralne praske (tudi tablete in
enoodmerna pralna sredstva) za vse
vrste tkanin, razen obcutljivih. Za belo
perilo in razkuzevanije perila
uporabljajte pralni prasek, ki vsebuje
belilo,

— tekoca pralna sredstva (tudi
enoodmerna pralna sredstva), po
moznosti za programe pranja pri nizjih
temperaturah (najvec¢ 60 °C) za vse
vrste tkanin ali posebna sredstva
samo za volno.

* Ne mesajte razlicnih vrst pralnih sredstev.
« Uporabite manj pomivalnega sredstva, Ce:
— perete majhno koli¢ino perila,
— je perilo malo umazano,
— se pralno sredstvo med pranjem zelo
peni.
Premajhna koli¢ina pralnega sredstva
lahko povzroci naslednje:
* nezadovoljive rezultate pranja,
e posivitev perila,
* mastna obladila,
« plesen v napravi.

Prevelika koli¢ina pralnega sredstva lahko
povzroéi naslednje:

* penjenje,

« slabsi ucinek pranja,

* slab$e izpiranje,

« vecji negativni vpliv na okolje.

14. OPOZORILNE KODE IN MOZNE OKVARE

Naprava se med uporabo ne zaZene ali zaustavi. Najprej poskusite najti reSitev tezave (oglejte si

razpredelnice).

/N UPOZORNENIE!

Pred kakr$nimi koli preverjaniji izklopite napravo.
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Problem

Mozna resitev

E o

[N
Naprava se z vodo ne napol-
ni pravilno.

Preverite, ali je pipa odprta.

Prepricajte se, da tlak v vodovodnem omrezju ni prenizek. Za te podatke se
obrnite na lokalno komunalno podjetje.

Prepricajte se, da pipa ni zamasena.

Prepricajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena, poSkodovana ali ukriv-
liena.

Prepricajte se, da je dovodna vodovodna cev ustrezno priklju¢ena.

To tezavo lahko povzroéi tudi zamasen odtocni vod. Obrnite se na pooblasce-
ni servisni center.

Prepricajte se, da filter na dovodni cevi in filter na ventilu nista zamasena.

m
£Ech
Naprava ne iz€rpa vode.

Prepric¢ajte se, da sifon umivalnika ni zamasen.

Prepricajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali ukrivljena.

To tezavo lahko povzro¢i zamasen odto¢ni vod. Obrnite se na pooblasceni
servisni center.

Prepricajte se, da je cev za odvod vode ustrezno priklju¢ena.

Nastavite program ¢rpanja, e ste nastavili program brez faze ¢rpanja.
Nastavite program ¢rpanja, ¢e ste nastavili funkcijo, ki se zaklju¢i z vodo v ka-
di.

EHE

Vrata naprave so odprta ali
niso pravilno zaprta.

Prepricajte se, da so vrata dobro zaprta.

ES |

Notranja napaka. Ni komuni-
kacije med elektronskimi ele-
menti naprave.

Program se ni zakljucil pravilno ali pa se je naprava prezgodaj ustavila. Na-
pravo izklopite in jo ponovno vklopite.

Ce se ponovno prikaze opozorilna koda, se obrnite na pooblaéeni servisni
center.

EHD

Elektricno napajanje je nesta-
bilno.

Pocakajte, da se elektricno napajanje stabilizira.

EF
Vklopljen je za$¢itni sistem
za zaporo vode.

Izkljucite napravo in zaprite pipo. Obrnite se na pooblaséeni servisni center.

Ce se tezava nadaljuje, se obrnite na poobla$&eni servisni center. Potrebni podatki za servisni center se nahajajo

na plos¢ici za tehni¢ne navedbe

* Nekatere opozorilne kode morda ne bodo na voljo. Informacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvesti-

la.

15. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol
a%

CO. Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagajte zas¢ititi okolje in
zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s
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simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na obd&inski urad.
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